VENDIM
Nr. 86, daté 30.12.2024

NE EMER TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Gjykata Kushtetuese e Republikés sé Shqipérisé, e pérbéré nga:

Holta Zacaj kryetare;
Marsida Xhaferllari anétare;
Fiona Papajorgji anétare;
Sonila Bejtja anétare;
Sandér Beci anétar;
Ilir Toska anétar;
Genti Ibrahimi anétar;
Marjana Semini anétare,

me sekretare Belma Lleshi, né datat 19.12.2024 dhe 30.12.2024 mori né shqyrtim né seancé plenare
mbi bazé té dokumenteve ¢éshtjen nr. 12 (P) 2024 té Regjistrit Themeltar, qé u pérket:

KERKUES: PELLUMB GJOKA, pérfagésuar nga avokatét: Ylli Manjani, Gurali Brahimllari dhe
Ledi Bianku, me prokuré.

SUBJEKTE TE INTERESUARA:

KUVENDI I REPUBLIKES SE SHQIPERISE, pérfagésuar nga sekretari i pérgjithshém Genci
Gjongaj.

KESHILLI I MINISTRAVE, pérfagésuar nga sekretari i pérgjithshém Engjéll Agaci.

PROKURORIA E POSACME KUNDER KORRUPSIONIT DHE KRIMIT TE
ORGANIZUAR, pérfagésuar nga drejtuesi Altin Dumani dhe prokurori Arben Kraja.

OBJEKTT: Shfuqizimi i vendimeve nr. 94, daté 23.7.2023, té¢ Gjykatés sé¢ Posagme té Shkallés sé
Paré pér Korrupsionin dhe Krimin e Organizuar; nr. 97, daté 29.7.2023, té Gjykatés sé Posagme té
Shkallés sé Paré pér Korrupsionin dhe Krimin e Organizuar; nr. 38, daté 31.8.2023, t€ Gjykatés sé
Posagme té Apelit pér Korrupsionin dhe Krimin e Organizuar; nr. 00-2023-2238 (364), daté
22.12.2023, té Kolegjit Penal té Gjykatés sé Larté, si té papajtueshme me Kushtetutén e Republikés sé
Shqipérisé, pér pjesén qé kané disponuar pér caktimin dhe vazhdimin e masés sé sigurimit personal
“Arresti né burg” ndaj kérkuesit.

Shfuqizimi i shkronjave “a” dhe “b”, té pikés 1, dhe i pikés 4, té nenit 6, si dhe pikés 2, té€ nenit 42,
t€ ligjit nr. 95/2016, daté 6.10.2016, “Pér organizimin dhe funksionimin e institucioneve pér t€ luftuar
korrupsionin dhe krimin e organizuar”, t€ ndryshuar, si té papajtueshme me Kushtetutén e Republikés
Shqipérisé, pér shkak se cenojné pavarésiné dhe paanésiné e gjykatésve té posagém.

BAZA LIGJORE: Nenet 17, 27, pika 2, shkronja “c”, 28, pika 3, 31, shkronjat “a” dhe “b”, 32,
pika 2, 36, 42, 43, 116, 121, 131, pikat 1, shkronja “f” dhe 2, 134, pika 1, shkronja “1” dhe 142, pika 1,
t€ Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé (Kushtetuta); nenet 5, 6, 7, 8 dhe 13 t€ Konventés Evropiane
pér té Drejtat e Njeriut (KEDN)); nenet 27, 43/b, 71 dhe 71/a té ligjit nr. 8577, daté 10.2.2000, “Pér
organizimin dhe funksionimin e Gjykatés Kushtetuese té Republikés sé Shqipérisé”, té ndryshuar (/g
nr. 8577/2000).

GJYKATA KUSHTETUESE,
pasi dégjoi relatoren e ¢éshtjes Marjana Semini, mori né shqyrtim parashtrimet me shkrim té

kérkuesit, 1 cili ka kérkuar pranimin e kérkesés, prapésimet me shkrim té subjekteve té interesuara,
Prokurorisé sé Posa¢gme kundér Korrupsionit dhe Krimit té Organizuar (Prokuroria e Posagme),



Kuvendit t€ Republikés sé Shqipérisé (Kuvendi) dhe Késhillit t€ Ministrave, qé kané kérkuar rrézimin
e kérkesés, si dhe diskutoi ¢éshtjen né térési,

VEREN:

I
Rrethanat e ¢éshtjes

1. Né datén 9.1.2023 shtetasit L.Z. dhe D.Z. (néné e bir) kané paraqitur kallézim penal né
Prokuroriné e Posagme pér veprat penale “Falsifikimi i dokumenteve” dhe “Pastrimi 1 produkteve té
veprés penale ose veprimtarisé kriminale”, té kryera né bashképunim né formén e “Grupit té
strukturuar kriminal”, té parashikuara nga nenet 186, 287 dhe 333/a té Kodit Penal (KP). Kallézuesit
jané trashégimtaré té€ shtetases D.H.(Gj.) dhe kané pretenduar se pasuria e paluajtshme e
trashégimlénéses sé tyre, njé sipérfaqe toke qé ndodhet né fshatin Pulaj, Velipojé, Shkodér, éshté
tjetérsuar dhe marré né ményré té paligjshme nga shtetasi Péllumb Gjoka (kérkuesi) né bashképunim
me disa shtetas té tjeré.

2. Mbi bazén e kétij kallézimi penal Prokuroria e Posagme né datén 16.1.2023 ka regjistruar
procedimin penal nr. 9 t€ vitit 2023 (procedimi penal nr. 9/2023) pér veprat penale “Falsifikimi i
dokumenteve” dhe “Pastrimi i produkteve té veprés penale ose veprimtarisé kriminale”, té kryera né
bashképunim, né formén e “Grupit té strukturuar kriminal”, té parashikuara nga nenet 186, 287 dhe
333/a té KP-sé.

3. Né vijim, Byroja Kombétare ¢ Hetimit (BKH) ka pércjellé né Prokuroriné e Posagme aktin
“Informacion pér referimin e veprés penale” té datés 10.3.2023, bazuar né informacionin e dérguar
nga Agjencia e Bashkimit Evropian pér Bashképunim né Zbatimin e Ligjit (E#rgpol), né muajin janar
2023, pérmes té cilit jané pércjellé té€ dhéna nga komunikimet e disa pérdoruesve qé ishin shtetas
shqiptaré, té cilét dyshoheshin se ishin pérfshiré né veprimtari kriminale, duke u koordinuar me njéri-
tjetrin népérmjet komunikimeve té enkriptuara né aplikacionin Sky ECC pérmes kodeve pin pérkatés.
Informacioni i Europol-it ishte i bazuar né rezultatet e hetimeve té autoriteteve té drejtésisé franceze
né kuadér té njé procedimi penal té quajtur operacioni “Vanilla”.

4. Né datén 13.3.2023, Prokuroria e Posagme ka regjistruar procedimin penal nr. 41 té vitit 2023
(procedinii penal nr. 41/2023), pér veprat penale “Vrasja me paramendim”, “Heqja e paligjshme e lirisé”,
“Shpérdorimi i detyrés”, “Ekspertimi i rremé”, “Falsifikimi i dokumenteve”, “Trafikimi i narkotikéve”,
té kryera né bashképunim, né formén e “Grupit té strukturuar kriminal”, “Kryerja e veprave penale
nga organizata kriminale dhe grupi i strukturuar kriminal”, “Pastrimi i produkteve té veprés penale
ose veprimtarisé kriminale”, té parashikuara nga nenet 78, 110, 248, 309, 186, 283/a, 333/a, 334 dhe
287 t&€ KP-sé.

5. Né datén 17.3.2023, pér qéllime té hetimeve paraprake qé po zhvilloheshin pér procedimin penal
nr. 41/2023 Prokuroria e Posagme i ka pércjellé Ministrisé sé Drejtésisé kérkesén pér ndihmé juridike
drejtuar autoriteteve gjyqésore franceze, ku kérkohen té gjitha komunikimet e kryera né aplikacionin
Sky ECC nga pérdoruesit e disa kodeve pin. Né datén 27.3.2023, Ministria e Drejtésisé 1 ka dérguar
Ministrisé s€ Drejtésisé té€ Republikés sé Francés kérkesén e Prokurorisé sé Posagme.

6. Né datén 8.6.2023 Ministria e Drejtésisé 1 ka pércjellé Prokurorisé sé Posagme pérgjigjen e
Ministrisé sé Drejtésisé té Republikés sé Francés lidhur me ekzekutimin e kérkesave té mésipérme pér
ndihmé juridike, ku ndérmjet dokumenteve shoqgéruese éshté dérguar edhe njé CD me pérmbajtjen e
komunikimeve té pérdoruesve té disa kodeve pin né aplikacionin Sky ECC. Né datén 3.7.2023, kéto
akte 1 jané pércjellé Prokurorisé sé Posagme t€é pérkthyera né shqip nga Ministria e Drejtésisé.

7. Né datén 30.6.2023, Prokuroria e Posagme i ka dérguar Ministrisé sé Drejtésisé kérkesén pér
ndihmé juridike drejtuar autoriteteve gjyqésore franceze, pérmes sé cilés kérkohen té gjitha
komunikimet e kryera né aplikacionin Sky ECC nga pérdoruesit e 21 kodeve pin. Né datén 11.7.2023
Ministria e Drejtésisé ia ka pércjellé kérkesén Ministrisé sé Drejtésisé té€ Republikés sé Francés.

8. Pas administrimit t€ provave té pércjella pérmes letérporosive té autoriteteve té drejtésisé
franceze, né datén 18.7.2023 jané regjistruar emrat e personave nén hetim, ndér té cilét edhe kérkuesi.



Né datén 19.7.2023, Prokuroria e Posa¢gme ka vendosur bashkimin e procedimeve penale nr. 9/2023
dhe nr. 41/2023 né njé procedim penal t€ vetém té€ numértuar me nr. 9/2023, né kushtet kur personat
e dyshuar po hetoheshin né kuadér té dy procedimeve penale dhe provat e tyre ndikonin né
provueshmériné e fakteve penale qé po hetoheshin.

9. Po gjaté hetimeve ka rezultuar se né datén 24.6.2020, mbi bazén e informacioneve té organeve
ligizbatuese, Prokuroria prané Gjykatés sé Shkallés s¢ Paré Shkodér (Prokuroria Shkodér) ka regjistruar
procedimin penal nr. 751 & vitit 2020 (procedini penal nr. 751/2020), pér veprén penale “Falsifikimi i
dokumenteve”, té parashikuar nga neni 186 1 KP-sé, mbi dyshimin se shtetasja D.H.(Gj), né procesin
e kthimit dhe kompensimit té pronés, ka pérftuar toké né ményré té€ paligishme duke pérdorur
dokumente t€ falsifikuara. Po késhtu, né datén 29.7.2020 shtetasja L.Z. ka paraqitur kallézim penal pér
veprén penale “Falsifikimi i dokumenteve” lidhur me kryerjen nga pérfaqésuesi me prokuré i
D.H.(Gj.), té veprimeve né mashtrim té ligjit, deri né tjetérsimin e pasurive té paluajtshme té
trashégimlénéses sé saj. Ky kallézim penal, duke qgené se kishte lidhje me procedimin penal nr.
751/2020, éshté administruar si material shtesé né kuadér t€ kétij procedimi. Né vijim, mbi kallézimin
penal t€ shtetasit D.M., Prokuroria Shkodér ka regjistruar edhe procedimin penal nr. 988 té vitit 2020,
po pér veprén penale “Falsifikimi 1 dokumenteve”, t€ parashikuar nga neni 186 1 KP-sé. Kéto dy
procedime penale jané bashkuar né njé procedim té€ vetém me nr. 751/2020. Gjithashtu, mbi bazén e
kallézimit po t€ shtetases L.Z. ndaj kérkuesit Péllumb Gjoka dhe shtetasit S.B., me pretendimin se ata
kané vjedhur pronén e nénés sé saj, duke shfrytézuar prokurén e léshuar nga kjo e fundit, me té cilén
1 ka dhéné tagra shtetasit A.B., Prokuroria Shkodér ka regjistruar procedimin penal nr. 419 té vitit 2022
pér veprén penale té parashikuar nga neni 186 1 KP-sé. Duke gené se ky procedim lidhej me faktin e
procedimit penal nr. 751/2020 éshté bashkuar me kété t€ fundit. Né pérfundim té hetimeve paraprake,
Prokuroria Shkodér ka paraqitur né gjykaté kérkesé pér pushimin e procedimit penal nr. 751 té vitit
2020, pér veprén penale té parashikuar nga neni 186 1 KP-sé.

10. Ka rezultuar, gjithashtu, gjaté hetimeve, se né kuadér té procedimit penal nr. 751/2020
Prokuroria Shkodér ka administruar edhe aktet e ekspertimit grafik té nénshkrimeve dhe vulave né
dokumentet arkivore té pérdorura né procesin e njohjes sé pronésisé sé shtetases D.H.(Gj.) nga
pérfaqésuesit e saj me prokuré. Nga kéqyrja e komunikimeve né aplikacionin Sky ECC midis
pérdoruesit me kodin pin té identifikuar né pérdorim té kérkuesit dhe pérdoruesit me kodin pin té
identifikuar né pérdorim té prokurorit Xh.L., éshté evidentuar njé komunikim qé pérmban 4 fotografi
t€ njé dokumenti qé ngjason shumé me kété akt ekspertimi grafik. Nga komunikimi, qé i pérket
periudhés nga data 16.2.2021 deri né datén 18.2.2021, tri dité pérpara kryerjes sé aktit t€ ekspertimit,
konstatohet pérfshirja dhe angazhimi i tyre pér kompromentimin e konkluzioneve té kétij akti.

11. Né datén 21.7.2023, Prokuroria e Posagme ka paraqitur né Gjykatén e Posagme té Shkallés sé
Paré kundér Korrupsionit dhe Krimit té Organizuar (GJKKO-ja e Shkallés sé Pare) kérkesén pér caktimin
e masés sé sigurimit personal “Arresti né burg”, t€ parashikuar nga neni 238 i Kodit té Procedurés
Penale (KPP), edhe ndaj kérkuesit, pér shkak té dyshimeve se ai é€shté pérfshiré né veprimtari té
paligjshme, qé lidhen me vrasjen e njé shtetasi, sigurimin e kushteve dhe mjeteve materiale pér kryerjen
e vrasjes s€ disa shtetasve té tjeré, korrupsionin aktiv té gjyqtarit, prokurorit dhe funksionaréve té tjeré
té drejtésisé, si dhe mbajtjen pa leje té arméve, té dyshuara se jané kryer né formén e veganté té
bashképunimit, até t€ grupit té strukturuar kriminal.

12. Pas shqyrtimit t€ kérkesés sé Prokurorisé sé¢ Posagme, GJKKO-ja e Shkallés sé¢ Paré, me
vendimin nr. 94, daté 23.7.2023 (vendimi nr. 94/2023), ka vendosur caktimin e masés sé sigurimit
personal “Arresti né burg”, té parashikuar nga neni 238 i KPP-sé€, pér kérkuesin dhe personat e tjeré
nén hetim, me arsyetimin se ekzistonte dyshimi i arsyeshém 1 bazuar né prova se ata kané konsumuar
veprat penale pér té cilat dyshohen. Sipas asaj gjykate, krahas té dhénave qé kané rezultuar nga hetimi,
njé rol té réndésishém né drejtim t€ zbardhjes sé fakteve penale dhe té t€ dyshuarve kané pasur té
dhénat e marra nga komunikimet me aplikacionin Sky ECC.

13. Né datén 27.7.2023, Policia Gjyqésore ka ekzekutuar masat e sigurimit personal “Arresti né
burg” té caktuara nga GJKKO-ja e Shkallés s¢ Paré, ndér ata edhe ndaj kérkuesit, ndérkohé qé né
datén 28.7.2023, Prokuroria e Posagme ka paraqitur kérkesé pér marrjen né pyetje té té arrestuarve,
pérfshiré edhe té kérkuesit.



14. GJKKO-ja e Shkallés s¢ Paré, me vendimin nr. 97, daté 29.7.2023 (vendimi nr. 97/2023), pér sa
1 pérket kérkuesit, ka vendosur vazhdimin e zbatimit ndaj tij t€ masés sé sigurimit personal “Arresti né
burg”, me arsyetimin se pas marrjes né pyetje né pérputhje me nenin 248 té¢ KPP-sé, verifikohej
ekzistenca e kushteve dhe kritereve pér masén e sigurimit té€ caktuar dhe té zbatuar ndaj tij, ndérsa
nevojat e sigurimit vijojné té jené té pandryshuara. Kundér vendimeve té GJKKO-sé sé Shkallés sé
Paré pér caktimin dhe vazhdimin e zbatimit t€ masés sé sigurimit personal ka paraqitur ankim kérkuesi.

15. Gjykata e Posagme e Apelit pér Korrupsionin dhe Krimin e Organizuar (GJKKO-a e Apelii),
me vendimin nr. 38 (87-2023-184), daté 31.8.2023 (vendimi nr. 38/2023), ka vendosur, ndér t€ tjera,
miratimin e vendimeve nr. 94/2023 dhe nr. 97/2023 € GJKKO-sé sé Shkallés sé Paré né lidhje me
masén e sigurimit personal té vendosur pér kérkuesin, pasi ka vlerésuar se shkaqet e paraqitura né
ankim nuk jané té€ bazuara né fakt dhe né ligj. Ajo gjykaté ka arsyetuar se rasti né shqyrtim ka té béjé
me njé procedim té lidhur, ku organi 1 akuzés ka kryer veprime té shumta hetimore né lidhje me disa
fakte penale pérkundrejt njé numri t€ madh té hetuarish, veprime qé kané kulmuar me marrjen e
provave nga autoritetet gjyqésore franceze, té cilat nga kryqézimi me provat e tjera t€ marra nga organi
procedues, si né€ kohén e kryerjes sé veprave penale, ashtu edhe né vijim né térésiné e tyre, vértetojné
dyshimin e arsyeshém se té hetuarit mund té kené kryer veprat penale qé u jané atribuar. Po sipas
GJKKO-sé sé Apelit, autoritetet e drejtésisé shqiptare u kané kérkuar autoriteteve gjygésore franceze,
me letérporosi, marrjen e provave té administruara nga to gjaté procedimit penal “Vanilla”.
Letérporosia éshté pranuar nga autoritetet gjyqésore franceze, qé né ekzekutim té saj kané marré
provat, duke proceduar né pérputhje me normat procedurale penale té parashikuara nga neni 3,
paragrafi 1, 1 Konventés sé Késhillit t&¢ Evropés, si dhe neni 509 1 KPP-sé. Sipas nenit 510 t&¢ KPP-sé,
vlera qé kané aktet e marra me letérporosi i bén plotésisht t€ pérdorshme, pasi shteti francez nuk ka
véné asnjé kusht pér pérdorshmériné e akteve nga autoritetet gjyqésore shqiptare. Provat e marra me
letérporosi jané prova dokument dhe pér sa kohé qé éshté né fuqi prezumimi i ligjshmérisé sé
veprimtarisé sé zhvilluar nga autoritetet gjyqésore té shtetit t€ huaj, GJKKO-ja e Apelit e ka ¢muar
korrekte procedurén e marrjes se provave dhe zgjidhjen e ¢do ¢éshtjeje eventuale né lidhje me
pérdorshmériné e provave t€ marra pérmes letérporosisé (shih faget 13, 19 dhe 22 16 vendimit nr. 38/2023
t¢ GJKKO-sé sé Apelif). Kundér kétij vendimi kérkuesi ka paraqitur rekurs né Gjykatén e Larté.

16. Ndérkohé, né lidhje me kérkesén e datés 30.6.2023 té Prokurorisé sé Posagme pér ndihmé
juridike drejtuar autoriteteve gjyqésore franceze, né datén 23.11.2023 Eurojust-i ka dérguar né ményré
té drejtpérdrejté, me ané té postés elektronike zyrtare, pérgjigjen dhe té dhénat e autoriteteve gjygésore
franceze.

17. Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté, me vendimin nr. 00-2023-2238 (364), daté 22.12.2023, ka
vendosur lénien né fuqi té vendimit t€ GJKKO-sé sé Apelit pér kérkuesin, duke vlerésuar se vendimi
1 GJKKO-sé sé¢ Apelit éshté marré né zbatim dhe interpretim té drejté té ligjit penal material e
procedural dhe se gjykatat e faktit kané arsyetuar drejt né kété fazé té procesit né lidhje me ekzistencén
e dyshimit té arsyeshém té bazuar né prova se ai mund té keté kryer veprat penale pér té cilat akuzohet.
Duke 1 konsideruar té pérdorshme provat e administruara deri né kété moment té kétij procedimi
penal, Kolegji Penal ka vlerésuar se gjykatat e faktit e kané argumentuar drejt ekzistencén aktuale té
nevojave té sigurimit dhe garantimin e kétyre nevojave me vazhdimin e zbatimit t€ masés sé sigurimit
“Arresti né burg”, si masa mé e pérshtatshme dhe né pérputhje me nevojat e sigurimit té vlerésuara
pér kérkuesin.

18. Né datén 26.4.2024, Prokuroria e Posagme ka dérguar né GJKKO-né e Shkallés sé Paré
kérkesén pér gjykimin e procedimit penal nr. 9/2023 né ngarkim té kérkuesit dhe personave t€ tjeré.
Né pérfundim té shqyrtimit té késaj kérkese, GJKIKKO-ja e Shkallés sé¢ Paré, me vendimin nr. 77, daté
8.11.2024, ka vendosur pranimin e saj dhe dérgimin pér gjykim té ¢éshtjes penale.

19. Né datén 7.5.2024, kérkuesi 1 éshté drejtuar Gjykatés Kushtetuese (Gjykata), me ankim
kushtetues individual, sipas objektit té tij. Me vendimin e datés 28.6.2024, Kolegji i Gjykatés ka
vendosur kalimin e ¢éshtjes pér shqyrtim né Mbledhjen e Gjyqtaréve dhe kjo e fundit, me vendimin
e datés 15.7.2024, ka vendosur kalimin e ¢éshtjes pér shqyrtim né seancé plenare mbi bazé té
dokumenteve dhe thirrjen si subjekt té interesuar té Prokurorisé sé Posagme.



20. Né parashtrimet e datés 17.9.2024, kérkuesi ka paraqitur edhe kérkesé pér shtimin e objektit té
ankimit kushtetues individual pér shfuqizimin e neneve 0, pika 1, shkronjat “a” dhe “b” dhe pika 4, si
dhe 42, pika 2, té ligjit nr. 95/2016, si té papajtueshme me Kushtetutén. Né lidhje me kété kérkesé,
Mbledhja e Gjyqtaréve, né datén 12.11.2024, bazuar né pérmbajtjen e nenit 30, pika 2, té€ Rregullores
pér Procedurat Gjygésore té Gjykatés Kushtetuese qé parashikon se kérkuesi, né ¢do fazé té procesit,
deri né marrjen e vendimit nga Gjykata, mund té kérkojé me shkrim pakésimin dhe shtimin e objektit
té kérkimit, vendosi shtimin e objektit té ankimit kushtetues.

II
Pretendimet né Gjykatén Kushtetuese

21. Kérkuesi, né¢ ményré t€ pérmbledhur, ka pretenduar se i jané cenuar:

21.1 E drejta pér liri dhe signri, e garantuar nga neni 27 i Kushtetutés dhe neni 5, paragrafi 1, i KEDNJ-sé né
kéto aspekte:

21.1.1 Nuk &hté respektuar parimi i pavarésisé dhe i paanshmérisé si nga gjykatat, ashtu edhe nga
pérmbajtja e dispozitave té ligjit nr. 95/2016, daté 6.10.2016, “Pér organizimin dhe funksionimin e
institucioneve pér té luftuar korrupsionin dhe krimin e organizuar” (Zgi nr. 95/2016), pasi:

21.1.1.1 Pér sa i pérket gjykimit pér caktimin e masés sé sigurimit ndaj kérkuesit, gjyqtarét e
gjykatave té shkallés sé paré dhe té apelit kané qgené té njéanshém, duke pranuar ¢do kérkesé té
Prokurorisé s¢ Posagme dhe paragjykuar kérkuesin, si dhe duke cenuar edhe parimin e prezuminit té
pafajésisé dhe 7 sé drejtés pér t'n ankuar pér ligishméring e paraburgimit pérpara njé autoriteti 1 pavarur gyqgeésor.
Ata kané pranuar kérkesén pér caktimin e masés sé sigurimit ndaj kérkuesit dhe kané urdhéruar
vazhdimin e paraburgimit té tij, né mungesé flagrante té provave qé vértetonin kushtin thelbésor té
“dyshimit té arsyeshém” pér pjesémartje né veprimtari kriminale dhe duke mos trajtuar né baraspeshé
kérkimet e Prokurorisé sé Posagme me argumentet kundérshtuese té mbrojtésve ligjoré té kérkuesit.
Paraburgimi i tij €shté vendosur a priori, bazuar né akte dhe prova qé nuk jané shqyrtuar kurré nga
gjykatat, pasi nuk gjenden né fashikullin e gjykimit qé shoqéron kérkesén pér caktimin e masés sé
sigurimit. GJKKO-ja e Shkallés sé Paré nuk ka arsyetuar pér argumentet e mbrojties pér
papérdorshmériné e transkripteve té bisedave té komunikimeve té marra nga autoritetet e huaja, ndérsa
né arsyetimin e vendimit t€ GJKKO-sé sé Apelit duket haptazi njéanshméria e vlerésimit té provave,
me qéllim justifikimin e mbajtjes né paraburgim, né ményré arbitrare, té€ kérkuesit. Ajo gjykaté ka lejuar
edhe shtrembérimin e pérmbajtjes sé akteve té fashikullit té gjykimit (deformimin e pérmbajtjes sé
letérporosisé sé datés 17.3.2023) apo zbatimin apriori dhe né ményré té njéanshme té parimeve té njé
instrumenti t€ bashképunimit ndérkombétar té paaplikueshém né rastin né gjykim, si¢ éshté Konventa
Evropiane “Pér bashképunimin ndérkombétar né fushén penale”, e cila gjen zbatim ndérmjet vendeve
té Bashkimit Evropian (BE).

21.1.1.2 Pér sa i pérket pérmbajtjes sé dispozitave té ligjit nr. 95/2016, nenet 4, pika 1, shkronjat
“a” dhe “b” dhe pika 4, si edhe 42, pika 0, té tij i detyrojné gjyqtarét e gjykatave t€ posagme qé té
pranojné se g€ nga momenti i emérimit do t€ jené nén vézhgimin e njé oficeri hetues té eméruar nga
drejtori i BKH-sé, mbikéqytje e cila mbulon té gjitha komunikimet elektronike dhe komunikimet e
tiera té tyre e té familjaréve. Mbikéqyrja éshté e pakufizuar, kryhet pa ndonjé arsye specifike apo
dyshim té arsyeshém dhe nuk miratohet @ priori ose kontrollohet a posteriori nga ndonjé gjykaté lidhur
me proporcionalitetin e ndérhyrjes. Kéto dispozita i kané dhéné “pushtet” kontrollues BKH-sé,
pérderisa oficerét e késaj strukture kané té drejta t€ pakufizuara qé t€ mbajné nén vézhgim edhe
korrespondencat edhe llogarité bankare. Thjesht ngritja e késaj strukture vézhguese sipas nenit 42 té
ligjit nr. 95/2016, éshté fakt i mjaftueshém pér cenimin e parimeve té pavarésisé dhe paanshmérisé sé
gjyqtaréve té posagém. Pér rrjedhojé, kéto dispozita cenojné edhe parimin e ndarjes dhe balancimit t¢
pushteteve dhe t€ pavarésisé s¢ pushtetit gjyqésor, té garantuara nga nenet 4, 7 dhe 145 té Kushtetutés, pasi i
privojné gjyqtarét e GJKIKO-ve té Shkallés sé Paré dhe té Apelit nga e drejta e fshehtésisé sé
korrespondencés dhe e drejta pér jeté private, duke cenuar jo vetém garancité e nenit 36 té Kushtetutés
dhe nenit 8 t¢ KEDN]J-sé, por ato, de facto, pérbéjné presion té vazhdueshém mbi vullnetin e kétyre
gjyqtaréve. Formulimi i neneve 6 dhe 42 € ligjit nr. 95/2016 nuk éshté né pérputhje me Kushtetutén,



edhe pse qéllimi 1 ligjvénésit €shté nxitur nga déshira pér té luftuar korrupsionin mes anétaréve té
strukturés sé re qé éshté krijuar.

21.1.2 Provat jané mbledhur né ményré té paligishme:

21.1.2.7 Transkriptet jané pérgiime, si té tilla ato jané # papérdorshme dhe 1é pavlefshme, pasi jané siguruar
nga autoritetet franceze dhe shqiptare pa verifikuar pérputhshmériné e legjislacionit shqiptar me até
té vendit t€ origjinés. Pérdorimi i tyre duhej verifikuar sipas neneve 221-226 t€¢ KPP-sé né lidhje me
nenin 151/3 té kétij kodi. Rezultatet e pérgjimeve jané t€ dhéna té mbledhura né ményré té paligishme
né raport me pércaktimet e neneve 226 e 511 t€ KPP-sé dhe né shkelje té garancive té neneve 2, 5,
122, 27, pika 2, shkronja “c” dhe 32 té Kushtetutés. Po késhtu, ato ndérhyjné né liriné dhe fshehtésiné
e korrespondencés, e cila lejohet vetém sipas kushteve té pércaktuara né nenet 221-226 té¢ KPP-sé.
Transkriptet e nxjerra nga pérgjimet jané té€ pavlefshme edhe pasi né fashikullin gjyqésor nuk éshté
paraqitur certifikata e vértetésisé sé deshifrimit t€¢ mesazheve té koduara dhe as nuk jané pérfshiré
vendimet e gjykatés franceze qé legjitimonin pérgjimin, mangési qé pérbéjné shkak pér pavlefshmériné
e aktit dhe papérdorshmériné e tij si prové. Pérgjimet jané autorizuar pér llogari té njé procesi penal,
ku kérkuesi nuk ka gené i dyshuar. Po késhtu, transkriptet jané t€ papérdorshme edhe sepse jané né
kundérshtim me nenin 100-8 té Kodit té Procedurés Penale francez, qé parashikon se gjyqtari hetues
e njofton kété pérgjim tek autoriteti kompetent i shtetit pérkatés dhe mungesa e njoftimit pérbén
shkak pér pavlefshméri té€ procedurés.

21.1.2.2 Pérgjimi i realizuar nga antoritetet franceze ishte i padrejtnar, ndaj pérbén pérgjim masiv, i cili nuk
pérfshihet né ato raste qé lejon neni 221, pika 3, i KPP-sé, pra éshté 1 ndaluar, si dhe éshté realizuar
me mjete teknike qé nuk parashikohen nga ligji procedural shqiptar. Transkriptet e dérguara me CD
nuk jané prova me dokument ose prova digjitale t€ gjendura dhe té sekuestruara né serverét e
platformés Sky ECC, sikurse kané arsyetuar gjykatat. Né kushtet kur kéto transkripte jané rezultate té
pérgjimeve té kryera né kohé reale, pérdorimi i tyre si prové edhe né lidhje me justifikimin e dyshimit
té arsyeshém pér pjesémarrje né vepra penale kushtézohet nga dispozitat procedurale té té dyja
vendeve. Sipas legjislacionit francez t€ interpretuar nga Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut
(GJEDN]), ato nuk mund té pérdoren kundér kérkuesit, i cili nuk ka pasur mundési ta kundérshtonte
kété proceduré pérpara gjykatés franceze.

21.1.2.3 Pérgjimi i realiznar nga autoritetet franceze cenon sovranitetin shtetéror & Republikés sé¢ Shqipérisé, pasi
né kohén e kryerjes sé pérgjimeve né aplikacionin Sky ECC, pérdoruesi i kodit pin té atribuar kérkuesit
rezulton se ka gené né territorin e Republikés sé Shqipérisé dhe autoritetet shqiptare as nuk jané
njoftuar, as nuk kané dhéné leje pér kryerjen e tyre nga autoritetet gjyqésore franceze. Autoritetet
shqiptare kané ardhur né dijeni né muajin janar 2023, kur Europol-i ka dérguar informacion me shkrim
pér BKH-né, fakt ky qé nuk mund té anashkalohej nga gjykatat. Gjyqtari francez ka autorizuar
vendosjen e sondés pérgjuese né fluksin e té gjitha bisedave ndérmjet abonentéve té Sky ECC, duke
e shtriré pérgjimin edhe pértej territorit francez, ndonése kjo ndalohej edhe nga neni 100-8 i Kodit té
Procedurés Penale francez.

21.1.2.4 Autoritetet gjygésore shqiptare nuk kané pasur antorizim nga autoritetet francege pér pérdorimin e
transkripteve né procesin penal 1¢ kérkuesit. Autoritetet franceze kané vendosur kufizime pér autoritetet
shqiptare pér pérdorimin e transkripteve té dérguara pérmes letérporosisé, bazuar né interpretimin e
vendimit té Késhillit Kushtetues Francez té datés 8.4.2022 dhe deklarimit né letérporosiné e datés
17.3.2023.

21.1.3 Jané shkelur parimet e Konventés sé Késhillit 1 Evropés “Pér ndibmé 1€ ndérsjellé né fushén penale” dhe dy
protokolleve shtesé #¢ saj. Gjykatat nuk kané mbajtur parasysh faktin se instrumentet ndérkombétare té
aplikuara nga pala shqgiptare dhe ajo franceze, né kuadér té bashképunimit ndérkombétar, jané té
ndryshme. Letérporosia e dérguar nga pala shqiptare éshté bazuar né Konventén e Késhillit té Evropés
“Pér ndihmé té ndérsjellé juridike né fushén penale”, ndérkohé qé pala franceze e ka ekzekutuar letérporosiné
né bazé t€ Konventés sé Organizatés sé Kombeve té Bashkuara té vitit 1988, kundér trafikut té paligjshém té
drogave narkotike dhe té léndéve psikotrope. Ndaj, kéto té€ dhéna nuk mund té€ pérdoren pér hetimin
dhe gjykimin e veprave penale t€ ndryshme nga ato qé kané té béjné me trafikimin e 1éndéve narkotike.
As GJKKO-ja e Apelit, as Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté nuk i kané dhéné pérgjigje kétij pretendimi
me natyré kushtetuese t€ ngritur nga kérkuesi. GJKIKO-ja e Apelit ka zbatuar né ményré té



shtrembéruar parimet e Traktatit t€ BE-sé¢ dhe Konventés “Pér ndihmé té ndérsjellé né fushén penale”,
ndérsa Kolegji Penal, jo vetém nuk e ka korrigjuar kété qéndrim, por nuk ka marré né konsideraté as
pércaktimet e Direktivés 2014/41/BE, daté 3.4.2014 té Parlamentit Evropian dhe Késhillit “Pér
urdhrin e hetimit evropian né ¢éshtjet penale” (UHE).

21.1.4 Nuk ka dyshime 1é arsyeshme se kérkuesi ka kryer vepra penale, pasi nuk ekziston asnjé proveé
konkrete qé ta lidhé até drejtpérdrejt me veprat penale pér té cilat éshté akuzuar. Kérkuesi ka deklaruar
se nuk ka asnjé lidhje me pérdoruesin e kodit pin té atribuuar atij. Procedura e ndjekur nga BKH-ja
pér identifikimin e abonentit té€ kétij kodi pin éshté béré né bazé té njé procedure té dyshimté
identifikimi, sipas procesverbalit té datés 18.7.2023 té hartuar nga oficerét e BKH-sé né kundérshtim
me pércaktimet e nenit 295 t€ KPP-sé. Prokuroria e Posagme nuk ka ndérmarré masa hetimore shtesé,
duke u dhéné vleré té paracaktuar rezultateve té paligjshme té pérgjimeve té kryera né shtetin francez.
NEé té njéjtén ményré kané vepruar edhe gjykatat, té cilat kané pranuar a priori supozimet e prokurorisé,
duke mos i dhéné pérgjigje kétij pretendimi t€ ngritur né seancén gjyqésore té datés 29.7.2023.
Rezultatet e pérgjimeve té bisedave té kryera prej abonentit me kod pin té atribuar kérkuesit, jané té
papérdorshme, pasi jané autorizuar pér llogari té njé procesi penal, ku ai nuk ka qené i dyshuar si
pjesémarrés pér kryerjen e atyre veprave penale. Kufizimi 1 lirisé sé€ kérkuesit né kushtet e mungesés
€ ekgistencés s¢ dyshimit ¢ arsyeshém t€ bazuar né prova, sipas nenit 27, pika 2, shkronja “c”, té
Kushtetutés, cenon edhe parimin e ligishmérisé. Prokuroria nuk ka béré transparencé lidhur me aktet qé
shérbyen pér regjistrimin e procedimit penal nr. 41/2023, si dhe mbetet e pasqaruar ményra dhe kriteri
mbi té cilin pérzgjodhi miliona mesazhe té shkémbyera pér té pérzgjedhur gjashté kodet pin, ndér té
cilat edhe kodin qé i atribuohet apriori kérkuesit. Né ndryshim nga rasti i kérkuesit, né rastet e referuara
nga Prokuroria e Posagme, transkriptet e komunikimeve jo vetém nuk kané qené prova té€ vetme pér
té dyshuarit pér kryerjen e veprave penale, por kéto transkripte jané konfirmuar né kohé reale me anén
e veprimeve té tjera hetimore procedurale, qé kané sjellé¢ identifikim t€ sigurt té tyre, sikurse kané qené
vézhgimet, kontrollet, pérgjimet etj. Aktet procedurale qé jané paraqitur nga Prokuroria e Posagme né
njé€ volum té ri hetimor né seancén paraprake té zhvilluar né GJKKO-né e Shkallés sé Paré, jané marré
nga procedimi penal nr. 26/2024 pérmes njé procedure t€ parregullt, pasi ato nuk jané kérkuar dhe
nuk jané marré me letérporosi shtesé pér llogari té procedimeve penale nr. 41/2023 dhe nr. 9/2023,
por jané dérguar nga autoritetet franceze me ndérmjetésimin e Eurojust-it, né ekzekutim té
letérporosisé sé dérguar nga prokurori i ngarkuar me hetimin e procedimit penal nr. 26/2024. Aktet
e volumit té ri hetimor jané marré pérmes njé procesverbali té mbajtur né datén 26.5.2024, bazuar né
nenet 193 dhe 303 té KPP-sé, dispozita qé nuk mund té justifikojné marrjen e kétyre dokumenteve
nga dosja e procedimit penal nr. 26/2024.

21.2 E drejta pér shqyrtim 1 shpejté 1¢ ankimit ose pér procedim né giendje 1¢ liré kundrejt garancisé pasurore, e
garantuar nga neni 28, pika 3, i Kushtetutés dhe neni 5 paragrafét 3 dhe 4, 1 KEDN]J-sé né aspektet e
méposhtme:

21.2.1 Eshté mobuar e drejta pér t'u ankuar pérpara njé antoriteti 1 pavarur gjyqésor, pasi gjyqtarét e GJKKO-
s¢ s¢ Apelit qé kané shqyrtuar ankimin, duke qené, pér shkak té funksionit, nén pérgjimin e njé hetuesi
pjesé e strukturés hetimore qé éshté pala tjetér né kété proceduré, nuk mund té pretendohet té jené té
pavarur.

21.2.2 Eshté shkelur e drejta pér 1 pasur kobén e nevojshme pér té realiznar mbrojtien dhe ankimin efektiv, pasi
mbrojtésit e kérkuesit nuk jané lejuar té€ njihen me aktet dhe provat mbi té cilat éshté vendosur masa
e arrestit. Mungesa e aktit “Informacion” té¢ Europol-it ka penguar njohjen me pérmbajtjen e tij dhe
me ményrén e regjistrimit t€ procedimit penal nr. 41/2023. Ky akt éshté shmangur térésisht nga debati
gjyqésor dhe gjykatat, duke u pajtuar me vlerésimin e organit t€ akuzés pér mbajtjen sekret té
pérmbajtjes sé€ tij, nuk i kané dhéné mundési kérkuesit té njihet me té. Edhe vendimet gjygésore té
autorizimit t€ pérgjimeve dhe lejimit té zgjatjes sé afateve t€ tyre nuk jané dorézuar nga Prokuroria e
Posagme as né Gjykatén e Larté deri né datén 22.12.2023, kur éshté shqyrtuar rekursi 1 kérkuesit.
GJKKO-ja e Shkallés sé¢ Paré ka shkelur té€ drejtén e mbrojtésve ligjoré pér t'u njohur me materialet
e ¢éshtjes, duke penguar pérgatitjen e njé mbrojtjeje efektive né seancén gjyqésore pér marrjen né
pyetje té té€ arrestuarit. Ata jo vetém qé nuk jané njoftuar né kohé pér seancén pér marrje né pyetje,
por as nuk jané lejuar gjaté seancés qé té njiheshin né ményré efektive me pérmbajtjen e akteve té



dosjes hetimore, duke u pranuar kérkesa e Prokurorisé sé Posagme pér ruajtjen e sekretit hetimor.
Njohja me aktet e dosjes ka gené vetém vizuale dhe gjykata ka kérkuar nga mbrojtésit ligjoré
nénshkrimin e njé deklarate pérgjegjésie, si dhe ka urdhéruar dorézimin né sekretari t€ mjeteve té
shkrimit, me géllim qé t€ mos mbanin asnjé shénim. GJKKO-ja e Apelit, jo vetém nuk ka pranuar
kérkesén e mbrojtésve pér njohjen e ploté té akteve dhe provave, por ka kufizuar kohén pér té studiuar
pérmbajtjen voluminoze té fashikullit gjyqésor. Ndonése kérkesa e mbrojtésve ligjoré éshté dorézuar
né datén 23.8.2023, mundésia pér t'u njohur me fashikullin e gjykimit nga GJKKO-ja e Apelit éshté
dhéné vetém disa oré pérpara zhvillimit té€ seancés gjyqésore, pérmes vendimit té€ datés 28.8.2023 pér
pranimin e pjesshém té kérkesés. Prokuroria e Posagme ka refuzuar t'i pérgjigjej kérkesés me shkrim
té datés 29.8.2023 té mbrojtésve ligjoré pér njohjen me aktet e dosjes hetimore dhe provat mbi té cilat
u justifikua “dyshimi i arsyeshém” pér vendosjen e masés sé sigurimit personal pér kérkuesin, duke
cenuar té drejtén pér ankim efektiv né Gjykatén e Larté. Kjo e fundit, ndonése ka pranuar pjesérisht
kérkesén e datés 1.12.2023, duke lejuar mbrojtésit ligjoré té njiheshin dhe té studionin vetém
pérmbajtjen e akteve procedurale té ¢éshtjes, nuk ka pranuar qé té merreshin kopje t€ njésuara me
origjinalin té akteve procedurale t€ autoritetit gjyqésor té huaj.

21.2.3 Eshté shkelur e drejta pér t'n liruar kundrejt garancisé pasurore, pasi gjykatat e juridiksionit té
zakonshém nuk kané respektuar té drejtén e kérkuesit pér t'u proceduar né liri, kundrejt garancisé
pasurore. Né pérputhje me jurisprudencén e GJEDN]J-sé gjykatat duhet té pranonin kérkesén pér masén
alternative t€ sigurimit personal “Garancia pasurore” sipas nenit 236 t€ KPP-sé dhe duhet t'i kérkonin
Prokurorisé sé Posagme té plotésonte dosjen hetimore me akte té tjera qé€ lidheshin me rezultatet e
pérgjimeve té autoriteteve gjyqésore franceze, ndérkohé qé kérkuesi duhej té procedohej né liri. Né
vendimet e gjykatave nuk éshté shqyrtuar dhe nuk éshté véné né diskutim kérkimi pér ndryshimin dhe
zévendésimin e masés s€ sigurimit “Arresti né burg”.

21.3 E drejta e mbrojtjes dbe parimi i kontradiktoritetit, t€ garantuara nga nenet 28, pika 2, 33, pika 1, dhe
42 té Kushtetutés, si dhe nenet 5, paragrafi 3 dhe 6 t¢ KEDN]-sé, past:

21.3.1 Kérkuesit i éshté mobuar e drejta pér té debatuar dbe kundeérshtnar provat né bazé té té cilave GJKKO-
ja e Shkallés sé Paré ka pranuar kérkesén e Prokurorisé sé Posagme pér caktimin e masés sé€ sigurimit.
Gjykimi éshté zhvilluar né mungesé té debatit gjyqésor lidhur me provat dhe aktet, té cilat nuk u
paraqitén né seancén gjyqésore pér shkak té urdhrit pér ruajtjen e sekretit hetimor té datés 21.7.2023
té Prokurorisé sé¢ Posagme. Né fashikullin hetimor mungojné edhe procesverbalet e certifikimit té
vértetésisé sé¢ deshifrimit t€ komunikimeve té enkriptuara, procesverbalet e kéqyrjes, kontrollit dhe
sekuestros provuese pér serverét e platformés Sky ECC. Né volumin e ri hetimor té Prokurorisé sé
Posagme nuk gjenden as letérporosia e datés 14.2.2024, as letérporosia e ekzekutuar nga autoriteti
gjyqésor francez, si dhe kushtet pér pérdorimin e transkripteve dhe provave té tjera, duke mos pasur
kérkuesi akses né to. Edhe GJKKO-ja e Apelit nuk ka lejuar paraqitjen dhe verifikimin e provave dhe
akteve té fashikullit gjyqésor né seancén gjyqésore té datés 29.8.2023, si dhe debatin e paléve lidhur
me to. Edhe mospranimi nga Gjykata e Larté i kérkesés s¢ kérkuesit pér shqyrtimin e ¢éshtjes né seancé
gjyqésore me praniné e paléve, nuk ka lejuar zhvillimin e debatit mes tyre lidhur me aktet dhe provat.

21.3.2 Mbrojtésit nuk _jané njobur me aktet procedurale 1€ pérflimit 1 transkripteve, pasi gjykatat e faktit nuk
kané lejuar njohjen dhe marrjen e kopjeve té transkripteve dhe té akteve procedurale né bazé té té
cilave ishte lejuar pérgjimi. Vetém pas paraqitjes sé¢ kérkesés sé datés 15.5.2024, gjyqtarja e seancés
paraprake ka lejuar mbrojtésit ligjoré té kérkuesit g€ té njihen me dosjen hetimore dhe té marrin kopje
t€ njésuara me origjinalin té disa prej akteve dhe provave né té.

21.4 E drejta e 12 arrestuarit pér t u déginar nga gjykata, e garantuar nga neni 28, pika 2, i Kushtetutés dhe
neni 5, paragrafi 3, i KEDN]J-s€, pasi GJKKO-ja e Shkallés sé Paré nuk ka pérmbushur detyrimin e
parashikuar né nenin 248 té KPP-sé pér marrjen né pyetje té kérkuesit. Referuar procesverbalit té
seancés gjyqésore atij 1 éshté kérkuar té deklaronte vetém gjeneralitetet, ndérkohé qé dispozitat e
mésipérme garantojné té drejtén e t€ arrestuarit qé té dégjohet pér versionin e tij kundér kérkesés sé
organit t€ akuzés. Edhe Gjykata e Larté, duke vendosur mospranimin e kérkesés pér shqyrtimin e
¢éshtjes né seancé gjyqésore, ka cenuar té drejtén e kérkuesit pér t'u dégjuar.

21.5 Parimi i sigurisé juridike, pasi GJKIKO-ja e Shkallés sé Paré ka caktuar masén e sigurimit personal
bazuar edhe né disa akte procedurale, prova té marra né vendngjarje dhe hetime té zhvilluara mé paré,



por té€ pushuara prej kohésh nga gjykatat e faktit pér shkaqe té motivuara procedurale. Kéto akte jané
pérfshiré nga prokuroria né fashikullin hetimor té dorézuar né gjykaté. Edhe pse vendimet gjyqgésore
pér pushimin e ¢éshtjes ose t€ akuzés nuk jané té formés sé preré, marrja e akteve procedurale prej
fashikujve té tyre, né kushtet kur ato vendime jané ende né fuqi, éshté né kundérshtim me normat
procedurale. Pérdorimi i kétyre provave pér t€ justifikuar “dyshimin e arsyeshém” pér pjesémartjen e
kérkuesit né kryerjen e veprave penale pérbén shkelje t€ normave procedurale qé garantojné procesin
e rregullt ligjor dhe bashkimi i akteve procedurale t€ procedimeve té pushuara shkel parimet e
ligishmeérisé dhe € sigurisé juridike.

21.6 Standardi i arsyetimit ¢ vendimit gjyqésor, pasi vendimet gjyqésore jané té paarsyetuara, me
pérmbajtje jologjike dhe kontradiktore, me referime té shtrembéruara té pérmbajtjes reale té akteve
dhe provave qé gjenden né fashikullin e gjykimit, si dhe me mungesa flagrante né drejtim té detyrimit
pér té shqyrtuar dhe pér t'u dhéné pérgjigje pretendimeve té kérkuesit té ngritura né seancén gjyqésore
té datés 29.7.2023, si dhe parashtrimeve té paraqitura né seancén gjyqésore té datés 29.8.2023. Gjykatat
e faktit kané cenuar té drejtén e kérkuesit pér té njohur arsyet e paraburgimit té tij dhe vendimet e tyre
bazohen jo vetém né transkripte té pérgjimeve té paligijshme, por kané edhe mungesé té akteve qé
kané lejuar kryerjen e pérgjimeve né vendin e origjinés, né kundérshtim me nenet 32, pika 2 dhe 36 té
Kushtetutés. Gjykata e Larté jo vetém nuk i ka korrigjuar kéto shkelje, por ka pranuar a priori arsyetimin
e GJKKO-sé sé¢ Apelit, duke mos pérmbushur funksionin e saj si gjykaté ligji lidhur me detyrimin pér
t'u dhéné pérgjigje jo vetém shkaqeve té rekursit me natyré kushtetuese, por edhe pretendimeve pér
shkelje né zbatimin e ligjit material e procedural penal. Kolegji Penal nuk u ka dhéné pérgjigje
argumenteve shtesé t€ aktit “Memorie me shkrim” té datés 11.12.2023, qé jané bazuar né té€ dhénat e
evidentuara né datén 4.12.2023 nga studimi 1 dosjes hetimore dhe fshikullit gjyqésor.

22. Subjekti i interesuar, Prokuroria e Posagme, ka prapésuar si vijon:

22.1 Pretendimet pér cenimin e s¢ drejtés pér liri dbe siguri, 1€ garantuar nga neni 27 i Kushtetutés dhe neni
5, paragrafi 1, i KEDN]J-sé, jané t€ pabazuara, pasi:

22.1.1 Pretendinmi pér cenimin e parimeve té pavarésisé dhe paanshmérisé nga gjykatat éshté i pabazuar, pasi
gjyqtarét e GJKKO-ve té Shkallés sé Paré dhe té Apelit emérohen nga njé organ kushtetues i pavarur,
Késhilli i Larté Gjyqésor (KLLGJ), i cili siguron pavarésing, pérgjegjshmériné dhe mbarévajtjen e
pushtetit gjygésor. Nga ana tjetér, prokuroria éshté organ i pavarur qé garanton mbarévajtjen,
kontrollin e veprimeve té saj dhe respekton pavarésiné e brendshme té prokuroréve pér hetimin dhe
ndjekjen penale sipas ligjit. Prokuroria e Posagme dhe BKH-ja jané té pavarura nga Prokurori i
Pérgjithshém. Ligji nr. 95/2016 parashikon mjete mbikéqyrése, si njé masé parandaluese kundér
korrupsionit né gjykatat e posagme, por pa cenuar pavarésiné e subjekteve té ligjit. Prokuroria e
Posagme ushtron ndjekjen penale vetém pérpara gjykatave té€ posacme, té cilat, né ményré té pavarur,
kontrollojné veprimet procedurale té kétij organi qé né fazat e hetimit paraprak dhe dhénien e
miratimit t€ mjeteve hetimore t€ mbledhjes sé provave. Pér sa i pérket pérmbajtjes sé neneve 4, pika
1, shkronjat “a” dhe “b” dhe pika 4, si edhe 42, pika 6, té ligjit nr. 95/2016, krijimi i Prokurorisé sé
Posa¢gme dhe BKH-sé ishte njé ndér themelet e reformés né drejtési, té cilat, pér réndésiné e tyre, jané
parashikuar né nenin 135, pika 4, té¢ Kushtetutés. Parashikimet ligjore té kundérshtuara jané delegim 1
késaj dispozite kushtetuese, ndaj kushtetutshméria e tyre nuk mund t€ shqyrtohet nga Gjykata, pasi
shfuqizimi i dispozitave té ligjit nr. 95/2016 do t€ sillte rrézim té veté normés kushtetuese. Ndryshimet
kushtetuese té vitit 2016 jané vlerésuar edhe nga Komisioni i Venecias, 1 cili ka konfirmuar se
respektojné patimet kushtetuese. Ligji nr. 95/2016 ka kaluar edhe filtrin kushtetues gjaté hartimit té
tij nga Komisioni i Posa¢cém Parlamentar pér Reformén né Drejtési, duke 1 dhéné atij legjitimitetin
patlamentar bazuar né Kushtetuté. Garancité procedurale qé ofron ligji nr. 95/2016 jané parashikuar
edhe né dispozitat vijuese té tij, konkretisht nenet 42, 48, 51 dhe 52. Po késhtu, pérgjimi i
komunikimeve né platformén e koduar Sky ECC éshté béré né kuadér té njé procedimi penal né
Francé dhe autoriteteve té drejtésisé té atij shteti u jané kérkuar, pérmes letérporosisé, té¢ dhénat e
mbledhura né kuadér té atij procedimi penal, duke pérfshiré edhe ekstraktimin e komunikimeve té
realizuara pérmes platformés Sky ECC. Marrja e té dhénave té ekstraktuara nga kéto platforma té
koduara komunikimi né kuadér té njé procedimi té zhvilluar né njé shtet tjetér mund té€ béhet sipas
nenit 225 t€ KPP-s¢, si dhe duke respektuar dispozitat qé lidhen me dérgimin e letérporosive pér jashté



shtetit. Kérkesa mund té béhet nga prokurori shqgiptar, pa gené e nevojshme marrja e autorizimit
paraprak té gjyqtarit.

22.1.2 Pretendimi se provat jané mbledbur né ményré t paligishme Eshté 1 pabazuar:

22.1.2.1 Pretendimi se transkriptet jané pérgjime, ndaj pérdorimi i tyre duhej verifikuar sipas rregullave
té KPP-sé, éshté i pabazuar, pasi:

22.1.2.1.1 Provat e formuara dhe té marra nga autoriteti gjyqésor francez jané kérkuar dhe marré
nga Prokuroria e Posagme né zbatim té dispozitave té KPP-sé, ligjit nr. 10193, daté 3.12.2009 “Pér
marrédhéniet juridiksionale me autoritetet e huaja né ¢éshtjet penale”, t€ ndryshuar (lgi nr.
10193/2009) dhe Konventés sé Késhillit t¢ Evropés. Edhe procedura e ndjekur nga autoritetet
franceze né kérkimin dhe transmetimin e provave éshté né pérputhje me dispozitat e KPP-sé dhe té
akteve t€ mésipérme. Aktet e autoriteteve franceze t€ drejtésisé prezumohen se jané kryer né pérputhje
me legjislacionin vendas té atij shteti, ndérkohé qé i takon personit nén hetim té déshmojé se gjaté
pérgjimit té kryer nga autoritetet franceze jané shkelur dispozitat procedurale té atij shteti.

22.1.2.1.2 Lidhur me transmetimin e pérmbajtjes sé komunikimeve té shkémbyera népérmjet
mijeteve t€ koduara, té marra dhe té deshifruara nga autoriteti 1 huaj né njé procedim penal gé éshté
duke u zhvilluar pérpara tij, 1 kérkuar népérmjet UHE-sé, Gjykata e Kasacionit e Italisé, né vendimin
njésues nr. 23755, daté 29.2.2024, ka mbajtur géndrimin se ky transmetim hyn nén regjimin juridik qé
ka té béjé me shkémbimin e provave ndérmjet procedimeve penale, sipas nenit 238 té Kodit té
Procedurés Penale italian qé rregullon “Marrjen e procesverbaleve t¢ provave t¢ procedimeve # tiera”, si dhe té
nenit 270 té kétij Kodi qé rregullon “Pérdorimin e (transkriptimeve té pérgiimeve) né procedime #¢ tjera”. Ndérsa
né vendimin tjetér njésues nr. 237506, daté 29.2.2024, né lidhje me marrjen e rezultateve té pérgjimeve
té urdhéruara nga njé autoritet gjyqésor 1 huaj, né njé procedim penal qé éshté duke u zhvilluar pérpara
tij dhe té kryera né njé platformé té koduar, Gjykata e Kasacionit e Italisé¢ ka mbajtur qéndrimin se i
nénshtrohet disiplinés sé pércaktuar né nenin 270 t€ Kodit té Procedurés Penale italian. Referuar késaj
jurisprudence, té dhénat e komunikimeve té koduara t€ marra né kuadér té njé procedimi penal t€ huaj
nga njé autoritet gjyqésor i huaj konsiderohen pérgjime dhe, si té tilla, duhet té respektojné nenet
221-226 t¢ KPP-sé. Pra, qé kéto té dhéna té€ jené té pérdorshme né territorin e Republikés sé
Shqipérisé, nése ekstraktimi i bisedave éshté béré ndaj shtetasve qé né kohén e komunikimit
ndodheshin né kété territor, kérkohet, sé pati, qé ky ckstraktim/pérgjim t€ béhet pér vepra té
parashikuara né nenin 221, paragrafi 1, t¢ KPP-sé, si dhe né kushtet e nenit 226 t¢ KPP-sé. Kjo nuk
pérjashton respektimin e dispozitave procedurale penale qé lidhen me disiplinén e pérgjimit sipas
legjislacionit t€ vendit ku éshté urdhéruar ky ekstraktim/pérgjim bisedash, i cili duhet té jeté i
autorizuar nga organi kompetent né shtetin ku ai éshté urdhéruar né kuadér té€ procedimit té atij shteti.
Né rastin e t€ dhénave té pérftuara nga platforma Sky ECC, té cilat jané dekriptuar né Francé,
autorizimi pér martjen e té dhénave t€ dekriptimit éshté dhéné nga gjyqtari hetues, sipas nenit 100 té
Kodit té Procedurés Penale francez.

22.1.2.1.3 Provat e pérftuara nga pérgjimi dhe kapja e t€ dhénave té kriptuara nga aplikacioni Sky
ECC jané krijuar jashté territorit t€ Shqipérisé dhe jané siguruar né bazé té bashképunimit
ndérkombétar, duke ndjekur té gjitha procedurat e kérkuara pér t’'u pranuar si prova né gjykatat
shqiptare sipas ligjit nr. 10193/2009 dhe dispozitave t€ KPP-sé. Hetimi i kryer né Francé ka pasur pér
objekt veté platformén Sky ECC, duke e trajtuar até si njé grup/organizaté kriminale, ndaj edhe
pérgjimi éshté drejtuar drejt serveréve t€ késaj shoqgérie me vendndodhje né Francé. Né praktikén e
transmetuar nga shteti francez rezulton qarté se si ka filluar procedimi penal, cili ka qené objekti 1
hetimit, si dhe fakti se kané qené oficerét e Policisé Gjyqésore ata qé kané dokumentuar nga piképamja
procedurale realizimin e pérgjimit etj. Kopja e kétij dokumentacioni i éshté véné né dispozicion
mbrojtésve ligjoré té kérkuesit gjaté fazés sé shqyrtimit gjyqésor pérpara gjyqtarit té seancés paraprake.

22.1.2.1.4 Pretendimi pér cenimin e /ris¢ dhe fshebtésiné e korrespondencés, té garantuar nga neni 306 i
Kushtetutés, éshté i pabazuar, pasi gjykatat nuk kané konstatuar pamundésiné e kérkuesit dhe té
mbrojtésve té tij pér t'u njohur me aktet e ¢é€shtjes dhe pér té€ paraqgitur pretendime ne drejtim té sé
drejtés pér jeté private, aspekt i sé cilés éshté edhe komunikimi telefonik ose me mijete té tjera
elektronike. Nenet 221-226 té¢ KPP-sé dhe nenet 100-100-8 té Kodit té Procedurés Penale francez
pérmbushin kriteret e cilésisé sé ligjit, né€ kuptim té qartésisé, aksesueshmérisé dhe parashikueshmérisé,



me qéllim qé té shérbejné si bazé pér kufizimin e késaj té drejte sipas nenit 8, paragrafi 2, t¢ KEDN]-
s€, né kuadér té “kufizimit me ligj” té saj.

22.1.2.2 Pretendimi se pérgjimi i realiznar nga antoritetet francee ka qené i padrejtuar, pasi €shté realizuar
me njé mjet teknik qé ndérhyn né té gjithé fluksin e bisedave me natyrén e pérgjimit masiv, i cili éshté
1 ndaluar nga legjislacioni shqiptar, éshté i pabazuar. Pérgjimi éshté urdhéruar nga njé gjyqtar francez,
né pérputhje me legjislacionin francez dhe referuar neneve 221-226 té¢ KPP-sé€ rezulton se pérgjimi 1
urdhéruar nga gjykatat franceze éshté né pérputhje edhe me dispozitat procedurale penale qé
rregullojné pérdorimin e pérgjimeve si mjet kérkimi prove. Referuar nenit 221 té¢ KPP-sé, veprat
penale pér té cilat éshté akuzuar kérkuesi, nisur nga marzhi i dénimit, parashikojné pérdorimin e
pérgjimit si mjet kérkimi t€ provés. Lejimi i kétij lloj pérgjimi kryhet vetém né bazé dhe né zbatim té
vendimit té€ gjykatés, qé né rastin né shqyrtim éshté vendimi i gjyqtarit hetues francez, si autoriteti
kompetent. Po késhtu, nuk ndodhemi pérpara asnjé prej kushteve ndaluese té pérdorimit té pérgjimit
té parashikuar nga neni 226 1 KPP-sé. Nga ana e kérkuesit nuk citohet asnjé dispozité e KPP-sé qé
ndalon lejimin e pérgjimit masiv, sikurse pretendohet.

22.1.2.3 Pretendimi se pérgiimi i realizuar nga autoritetet gjygésore franceze cenon sovranitetin shtetéror t¢
Republikés sé Shqipérisé Eshté 1 pabazuar, pasi referuar akteve té ardhura me letérporosi nga autoritetet
gjyqésore franceze evidentohet qarté se pérgjimi nuk éshté shtriré né territorin shqiptar dhe nga ana
e autoriteteve shqiptare nuk ka pasur asnjé pretendim pér cenimin e kétij sovraniteti. Provat e
administruara nga autoritetet franceze nuk jané té krijuara né territorin shqiptar, por t€ marra dhe té
krijuara nga njé€ autoritet gjyqésor i huaj né funksion té hetimeve qé ai po kryente né ményré té pavarur
nga procedimi penal i regjistruar nga Prokuroria e Posagme. Autoritetet franceze té drejtésisé kané
autorizuar kapjen ose pérgjimin e serveréve qé gjenden né territorin e atij shteti dhe nuk e kané shtriré
juridiksionin né territorin shqiptar. Edhe pse Shqipéria nuk éshté vend anétar i BE-sé dhe nuk zbatohet
UHE-ja, nése do té aplikoheshin pér analogji té njéjtat standarde, mosrespektimi 1 detyrimit té njoftimit
nuk sjell automatikisht papérdorshmériné e té dhénave té marra, pasi kjo mund té ngrihet vetém kur
pérgjimi éshté béré pér njé vepér penale pér té cilén nuk lejohet né shtetin ku ndodhet personi i
pérgjuar.

22.1.2.4 Pretendimi se autoritetet gjyqésore franceze nuk u kané dhéné mandat autoriteteve
gjyqésore shqiptare qé té pérdorin transkriptet e dérguara me letérporosi pér hetimin dhe gjykimin e
veprave penale pér t€ cilat akuzohet kérkuesi, éshté i pabazuar dhe 1 éshté nénshtruar edhe shqyrtimit
gjyqésor. Né dokumentacionin e dérguar prej tyre autoritetet e drejtésisé franceze nuk kané shprehur
dhe as nuk kané 1éné té kuptohet se ndalohet pérdorimi i kétyre akteve pér veprat penale qé hetohej
kérkuesi. Komunikimi me autoritetet gjyqésore té huaja éshté 1 normuar nga konventat
ndérkombétare, né t€ cilat vendi yné dhe Franca jané palé, té cilat pércaktojné se kur shtetet dérguese
t¢ informacionit kufizojné shtetet kérkuese né pérdorimin e provave té mbledhura dhe té
transmetuara. Referuar dokumentacionit té ekzekutimit té letérporosisé nuk rezulton t€ keté kufizime
té autoriteteve franceze pér pérdorimin e té dhénave té dérguara né procesin penal qé po zhvillohet
né Shqipéri ndaj kérkuesit.

22.1.3 Pretendimi se nuk ka dyshim té arsyeshém se kérkuesi ka kryer veprat penale 12 cilat i jané atribuar éshté
1 pabazuar, pasi gjaté hetimit éshté provuar ekzistenca e dyshimit té arsyeshém se kérkuesi ka kryer
veprat penale t€ atribuara. Edhe vendimet gjyqésore kané arsyetuar rreth provave qé krijojné dyshimin
e arsyeshém dhe transkriptet e komunikimeve té marra nga autoritetet franceze nuk jané e vetmja
prové ku éshté mbéshtetur vendimmartja e gjykatave. Provat e tjera shkresore, shkencore dhe ato me
déshmitaré pérputhen mé sé miri me té dhénat e pérftuara nga komunikimet né Sky ECC ndérmjet
kérkuesit dhe bashképunétoréve té tjeré né krim. Dyshimi 1 arsyeshém pér caktimin e njé mase sigurimi
éshté forcuar gjaté fazés sé métejshme t€ hetimit, ku rezulton se kérkuesi éshté marré i pandehur dhe
¢éshtja éshté dérguar pér gjykim né GJKKO-né e Shkallés sé¢ Paré pérpara gjyqtarit té fazés sé hetimit
paraprak. Nga akti i njoftimit t€ akuzés dhe kérkesa pér dérgimin e ¢éshtjes pér gjykim rezulton se
krahas transkripteve té€ komunikimeve né platformén Sky ECC jané administruar edhe shumé prova
té tjera ¢ provojné kryerjen e veprave penale. I pabazuar éshté edhe pretendimi i kérkuesit se ai nuk
ka lidhje me pérdoruesin e kodit pin pérkatés, pasi identifikimi i tij éshté béré né pérputhje me
parashikimet e nenit 303 té¢ KPP-sé. Edhe veprimet e tjera té kryera gjaté fazés sé¢ hetimit paraprak



konfirmojné se pérdoruesi i atij kodi pin éshté kérkuesi. Ky pretendim éshté shqyrtuar edhe nga
gjykatat dhe éshté rrézuar si i pabazuar.

22.2 Lidbur me pretendimet pér cenimin e sé drejtés pér shqyrtim sa mié 1€ shpejté té ankimit ose pér procedin 1¢ liré
kundér garancisé pasurore, ¢ garantuar nga neni 28, pika 3, i Kushtetutés dhe neni 5, paragrafét 3 dhe 4, i KEDNJ-
sé:

22.2.1 Pretendimi se i éshté cenuar e drejta pér 1€ pasur kobén e nevojshme pér 1 realizuar mbrojtien dhe ankimin
efektiv éshté i pabaznar. Nga aktet e fshikullit gjyqésor rezulton se né momentin e ekzekutimit t€ masés
“Arresti né burg”, kérkuesit i éshté véné né dispozicion kopje e vendimit gjyqésor pér caktimin e saj.
Kjo masé éshté ekzekutuar mé 27.7.2023 dhe sipas nenit 248 t&¢ KPP-sé éshté proceduar me marrjen
e kérkuesit né pyetje dhe verifikimin e kushteve té ekzekutimit t€ masés sé sigurimit brenda 3 ditéve.
Nga dita e ekzekutimit té masés s€ sigurimit deri né seancén gjyqésore té datés 29.7.2023, kérkuesi dhe
mbrojtésit e tij nuk kané paraqitur asnjé kérkesé pér t'u njohur me aktet dhe provat. Né seancén
gjyqésore té datés 29.7.2023, pas legjitimimit té tyre si mbrojtés té tij, avokatét e kérkuesit kané kérkuar
kohé qé té njiheshin dhe té merrnin aktet dhe provat qé gjendeshin né fashikullin e caktimit t€ masés
s¢ sigurimit. Pérfagésuesit e Prokurorisé sé Posa¢me, né kété seancé, kané shprehur dakordésiné e tyre
qé mbrojtésit té€ njiheshin me aktet, por jo t€ merrnin kopje té tyre né kété fazé té hetimit, pér shkak
té urdhrit pér ruajtjen e sekretit hetimor té datés 21.7.2023. Edhe GJKKO-ja e Apelit, me vendimin
e datés 28.8.2023, ka pranuar kérkesén e mbrojtésve pér t'u njohur me aktet e provat e fashikullit pér
caktimin e masés s¢ sigurimit, duke u dhéné kohé té arsyeshme pér kété qéllim, fakt i pranuar gjaté
gjykimit né apel nga njé prej mbrojtésve té kérkuesit.

22.2.2 Pretendimi pér cenimin e s¢ drejtés pér t'u lirnar kundret garancisé pasurore Eshté i pabazuar, pasi
gjykatat kané arsyetuar se pérse ndaj kérkuesit duhej té caktohej masa e sigurimit e parashikuar nga
neni 238 1 KPP-sé, né lidhje me pérshtatshmériné dhe proporcionalitetin e késaj mase, duke mbajtur
parasysh kriteret e parashikuara nga neni 229 1 KPP-sé.

22.3 Pretendimi se i éshté cenuar e drejta e mbrojties dbe parimi i kontradiktoritetit, né kuptim t€ nenit 28, pika
2, t€ Kushtetutés dhe nenit 5, paragrafi 2, t¢ KEDN]J-sé, éshté 1 pabazuar.

22.3.1 Pretendimi se éshté mobuar e drejta pér 1¢ debatnar dhe kundérshtnar provat Eshté i pabazuar. Né
seancén gjyqésore té datés 29.7.2023, me objekt marrjen né pyetje dhe verifikimin e kushteve té masés
s€ sigurimit, kérkuesi, népérmjet mbrojtésve ligjoré, ka parashtruar argumente pér kundérshtimin e
kérkesés sé Prokurorisé sé Posagme pér masén e sigurimit personal, ka paraqgitur kérkesat e tij pérpara
gjykatés, si dhe provat shkresore qé 1 ka ¢muar té nevojshme. Nga ana tjetér, edhe pérfagésuesit e
Prokurorisé sé¢ Posagme kané kundérshtuar pretendimet e kérkuesit. GJKIKO-ja e Apelit, pas debatit
gjyqésor, ka marré né shqyrtim dhe u ka dhéné pérgjigje pretendimeve té kérkuesit. Pér rrjedhojé, nuk
rezulton se gjykatat e faktit t€ kené véné kérkuesin né pozita té€ disfavorshme né krahasim me palén
tjetér, pér sa kohé qé 1 kané marré né shqyrtim pretendimet e tij, té parashtruara népérmjet mbrojtjes,
duke u dhéné atyre pérgjigje té arsyetuar.

22.3.2 Kérkuesi, né ményré abuzive, pretendon se nuk éshté njohur me aktet e provat qé kané
shérbyer pér caktimin e masés sé sigurimit, duke iu cenuar e drejta pér #'u njohur me pérmbajtien e akteve
kryesore procedurale qé mundésuan realizimin e pérgiimeve, ndérkohé qé duke iu referuar akteve té ankimit dhe
té rekursit rezulton qarté se kéto dy akte jané hartuar né ményré té detajuar, vetém pasi mbrojtésit
ligjoré té tij jané njohur me vendimet gjyqésore dhe provat mbi té cilat gjykatat jané mbéshtetur pér
dhénien e vendimeve. Gjaté fazés sé hetimeve paraprake dhe sidomos né momentin e pérfundimit té
tyre, kérkuesi éshté njohur me ¢do akt dhe prové té grumbulluar gjaté késaj faze. Kétu pérfshihen jo
vetém aktet e ardhura me letérporosi, por edhe provat shkresore, akte ekspertimi, deklarime té
personave qé kané dijeni gjaté fazés s€ hetimit paraprak etj. Gjithashtu, kérkuesi éshté marré né pyetje
me qéllim sqarimin e pozités sé tij dhe géndrimin né raport me akuzén. Né ¢éshtjen objekt shqyrtimi
ckzistojné té gjitha garancité e duhura, pasi autorizimi pér pérgjimin né Francé éshté dhéné nga njé
autoritet gjyqésor, sikurse éshté gjyqtari hetues. Si masé paraprake e garancisé, individi ka akses né
kéto té dhéna pasi ato béhen publike né procedimin e filluar kundér tij (pasi zbatohet masa e sigurimit
ndaj tij ose ushtrohet kontroll) dhe ligjshméria e pérgjimit mund té kundérshtohet pérpara autoriteteve
gjyqésore, sikurse né rastin konkret.



22.4 Pretendimi se i éshté cennar e drejta pér t'n dégiuar nga gjykata, né kuptim t€ nenit 28, pika 2, té
Kushtetutés dhe nenit 5, paragrafi 3, t¢ KEDN]J-sé éshté i pabazuar, pasi bazuar né procesverbalin e
seancés gjyqésore té datés 29.7.2023 evidentohet se GJKKO-ja e Shkallés sé Paré ia ka dhéné fjalén
kérkuesit dhe ai éshté shprehur lidhur me akuzén. Po késhtu, gjaté fazés sé€ hetimit paraprak, kérkuesi
éshté pyetur né cilésiné e personit ndaj té cilit zhvillohen hetime né datén 11.9.2023 dhe né cilésiné e
té pandehurit né datén 25.4.2024, duke iu dhéné mundésia qé té jepte shpjegime né lidhje me faktet
penale pér té cilat akuzohet.

22.5 Pretendimi pér cenimin e parimit 1 signrisé juridike éshté i paqarté, pasi nuk shogérohet me
prova dhe argumente, pér rrjedhojé duhet rrézuar.

22.6 Pretendimi pér cenimin e standardit 1¢ arsyetimit 1¢ vendimit gjygésor éshté i pabazuar, pas vendimet
gjyqésor pérmbushin kriteret e elaboruara né jurisprudencén kushtetuese. Né vendimin ¢ GJKKO-sé
sé Apelit jané pasqyruar palét ndérgjyqése, objekti i gjykimit, ankuesi dhe shkaqget e ankimit, arsyetimi
1 vendimit objekt ankimi (1 GJKIKO-sé s¢ Shkallés sé Par€) dhe faktet penale qé u atribuohen personave
nén hetim, pérfshiré kérkuesin. Ajo gjykaté 1 ka dhéné pérgjigje shteruese pretendimeve té kérkuesit,
si¢ jané ato pér papérdorshmériné e provave, pérshtatshmériné e masés sé sigurimit etj. Edhe vendimi
1 Kolegjit Penal né pjesén hyrése té tij pérmban palét ndérgjyqése, objektin e gjykimit, disponimet e
gjykatave mé té uléta dhe shkaqet e parashtruara né rekurs nga kérkuesi. Ajo gjykaté, né referim té
akteve dhe duke i ballafaquar ato me shkaqet e rekursit, me té drejté ka vlerésuar se pretendimet e
ngritura nuk jané té tilla g€ t€ mund t€ ndryshojné vendimmartjen e GJKKO-sé s¢ Apelit, duke e léné
né fuqi vendimin e asaj gjykate.

23. Subjekti i interesuar, Kuvendi, ka prapésuar se né lidhje me kérkimin pér shfuqizimin e neneve
4, pika 1, shkronjat “a” dhe “b” dhe pika 4, si edhe 42, pika 6, té ligjit nr. 95/2016, kérkuesi nuk
legjitimohet ratione personae, pasi nuk provon interesin e drejtpérdrejté dhe té ligjshém. Sipas kétij
subjekti, kéto dispozita kané t€ béjné me organizimin e institucioneve té luftés kundér korrupsionit
dhe krimit té€ organizuar dhe nuk rregullojné ¢éshtje qé lidhen me procedurén e vlerésimit dhe caktimit
té masave té sigurimit personal. Pér kété arsye, kérkuesi nuk provon cenimin e drejtpérdrejté dhe real
té t€ drejtave t€ tij nga pérmbajtja e dispozitave té€ kundérshtuara.

24. Subjekti i interesuar, Késhilli i Ministrave, ka prapésuar né lidhje me kérkimin pér
shfugizimin e neneve 4, pika 1, shkronjat “a” dhe “b” dhe pika 4, si edhe 42, pika 6, té ligjit nr. 95/2016
se:

24.1 Kérkuesi nuk ka arritur té vértetojé lidhjen direkte qé kané dispozitat e kundérshtuara me
céshjen e tj, pasi ligji nr. 95/2016 ka pér géllim organizimin dhe funksionimin e institucioneve t€
luftés kundér korrupsionit dhe krimit t€ organizuar dhe nuk zbatohet ndaj individéve té pérfshiré né
hetime ose procedura gjyqésore, duke mos qené kérkuesi subjekt i drejtpérdrejté i kétyre dispozitave,
pér sa kohé ato nuk kané té béjné me masén e sigurimit personal t€ vendosur ndaj tij.

24.2 Pretendimet e kérkuesit pér pérmbajtjen e dispozitave t€ kundérshtuara té ligjit nr. 95/2016
jané té pabazuara edhe né themel, pasi ato jané reflektim i drejtpérdrejté i nenit 135, pika 4, té
Kushtetutés, qé éshté vlerésuar nga Komisionii Venecias né opinionin nr. 824/2015. Ligji nr. 95/2016
éshté miratuar duke pasur parasysh standardet ndérkombeétare, g€ kérkojné njé balancé té duhur midis
nevojés pér luftén kundér korrupsionit dhe ruajtjes sé té drejtave dhe lirive té individéve, si dhe bazuar
né ndryshimet kushtetuese té vitit 2016, né kuadér té reformés né drejtési. Parashikimet e dispozitave
té kundérshtuara lidhen me mbikéqyrjen e gjyqtaréve nga BKH-ja dhe kané pér géllim parandalimin
e korrupsionit dhe mbrojtjen e integritetit té gjyqtaréve dhe sistemit té drejtésis€. Kjo masé
mbikéqyrése konsiderohet si njé mjet pér té siguruar qé gjyqtarét dhe anétarét e familjeve té tyre té
mos jené té ekspozuar ndaj ndikimeve t€ jashtme ose korrupsionit. Po késhtu, kjo mbikéqytje éshté e
justifikueshme, duke u mbéshtetur né nevojén pér garantimin e integritetit té njé organi gjyqésor qé
merret me ¢€shtje delikate dhe me interes kombétar. Dispozitat e kundérshtuara parashikojné té gjithé
garancité procedurale pér té garantuar pavarésiné dhe paanshmériné e gjyqtaréve, pasi mbikéqyrja
éshté e kontrolluar dhe e kufizuar nga autoritetet ¢ kompetencés, duke pérfshiré kontrollin e
pérshtatshém té masave té ndérhyrjes dhe kufizimit té té drejtave té individéve.

24.3 Kérkuesi nuk ka paraqgitur ndonjé rrethané qé vé né dyshim paanshmériné e gjyqtaréve né
aspektin objektiv dhe subjektiv. Pretendimet e tij lidhen me procesin gjyqésor té kundérshtuar, té cilat



duhet té shqyrtohen né kontekstin e procesit té rregullt dhe t€ ankimohen pérmes mjeteve t€ ankimit
gjyqésor dhe jo pérmes kérkesés pér shfuqizimin e dispozitave t€ ligjit nr. 95/2016.

III
Procesi né gjykimin kushtetues

25. Né parashtrimet e datés 17.9.2024 kérkuesi ka kérkuar edhe marrjen e njé opinioni nga
GJEDN]J-ja lidhur me kérkimin pér shfuqizimin e dispozitave ligjore, me argumentin se pérgjigja e
asaj gjykate do té ndihmonte pér sqarimin e ¢éshtjes né kété drejtim. Né lidhje me kété kérkesé
Mbledhja e Gjyqtaréve vendosi shqyrtimin e saj nga Gjykata né seancé plenare.

26. Né datén 3.10.2024 kérkuesi ka paraqitur kérkesé pér pérshpejtimin e gjykimit té ¢éshtjes, me
argumentin se ai ndodhej né paraburgim prej datés 27.7.2023, kur éshté ekzekutuar vendimi nr.
94/2023 i GJKKO-sé sé¢ Shkallés s¢ Paré, i 1éné né fuqi me vendimin nr. 38/2023 t&¢ GJKKO-sé sé
Apelit. Né datén 7.10.2024 Mbledhja e Gjyqtaréve vendosi pranimin e kérkesés, pasi gjykimi i shpejté
1 ¢éshtjes ishte 1 nevojshém né kushtet kur kérkuesi ndodhej né paraburgim pér shkak té zbatimit té
masés sé siguris€ personale “Arresti né burg”.

27. Né parashtrimet e datés 30.9.2024 kérkuesi ka paraqgitur edhe kérkesé pér t€ mos u marré né
konsideraté, né cilésiné e provés, aktet e cituara né pikat 6, 8, 9 dhe 10 té “Listés s¢ dokumenteve”
bashkélidhur prapésimeve t€ datés 16.9.2024 té Prokurorisé sé Posagme, me argumentet se kéto prova
nuk i pérkasin objektit té kétij ankimi kushtetues individual, i cili bazohet né ankimin lidhur me
procedurat e ndjekura dhe pér vendimet e dhéna nga gjykatat e juridiksionit té zakonshém deri né
datén 22.12.2023. Sipas kérkuesit, kéto akte té paragitura nga organi i akuzés kané té béjné me fazén
pérmbyllése té hetimeve paraprake dhe ato duhet té pérjashtohen nga shqyrtimi kushtetues.

28. Gijykata konstatoi se aktet e cituara né pikat 6, 8, 9 dhe 10 té “Listés s¢ dokumenteve”
bashkélidhur prapésimeve té datés 16.9.2024 té Prokurorisé sé Posagme jané: “Vendimi i njoftimit té
akuzés sé t€ pandehurit Péllumb Gjoka”, “Procesverbal deklarimi si person ndaj té cilit zhvillohen
hetime 1 shtetasit Péllumb Gjoka dhe procesverbal i pyetjes sé tij si i pandehur”, “Njoftim pér
pérfundimin e hetimeve té té pandehurit Péllumb Gjoka”, “Procesverbal pér deklarimin si person
ndaj té cilit zhvillohen hetime i shtetasit Xh.L.”.

29. Po késhtu, né aktin “Memorie dhe kérkesé” té datés 19.11.2024, kérkuesi ka paraqitur pérpara
Gjykatés kérkesén me objekt: 1) plotésimin e dosjes sé formuar né Gjykatén Kushtetuese edhe me
disa vendime dhe akte t¢ GJEDN]J-s¢, Késhillit Kushtetues Francez dhe parlamentit shqiptar; 2)
vlerésimin e jurisprudencés s¢ GJEDN]J-sé né vendimin e datés 24.9.2024, pér sa 1 pérket analizés sé
dispozitave procedurale té legjislacionit francez pér lejimin e kapjes sé t€ dhénave té platformés sé
koduar “Enchrochat”, si dhe pér paligjshmériné e tyre lidhur me identifikimin e personave dhe
papérdorshmériné e pérmbajtjes sé komunikimeve né proceset penale; 3) mbajtjen né konsideraté té
faktit g€ ligivénési shqiptar refuzoi t€ pérfshinte né pérmbajtjen e KPP-sé nenin 226/a “Mattja e té
dhénave té komunikimeve” sipas projektligjit qé u dorézua né Kuvend né datén 28.12.2016.

30. Gjykata konstatoi se aktet e dérguara nga kérkuesi bashkélidhur aktit “Memorie dhe kérkesé”
té datés 19.11.2024 jané: (i) vendimi nr. 2022-987 QPC i datés 8.4.2022 1 Késhillit Kushtetues Francez
(né versionet shqip dhe fréngjisht); (ii) dosja e dokumenteve dhe komentari i vendimit nr. 2022-987
QPC i datés 8.4.2022 i Késhillit Kushtetues Francez (né versionet shqip dhe fréngjisht); (iii) vendimi
pér ¢céshtjen A.L. kundér Francés dhe E.J. kundér Francés, aplikimet nt. 44715/20 dhe nr. 47930/21,
daté 24.9.2024 t&¢ GJEDN]J-sé (né versionet shqip dhe fréngjisht); (iv) projektligji “Pér disa shtesa dhe
ndryshime né ligjin nr. 7905, daté 21.3.1995 “Kodi i Procedurés Penale i Republikés sé Shqipérisé”, té
ndryshuar” dhe relacioni bashkélidhur tij, té protokolluar né Kuvend me nr. 3960 prot., daté
28.12.2016; (v) ligji nr. 35/2017 “Pér disa shtesa dhe ndryshime né ligjin nr. 7905, daté 21.3.1995
“Kodi i Procedurés Penale i Republikés sé Shqipérisé”, té ndryshuar”.

31. Né seancén plenare té datés 19.12.2024 Gjykata mori né shqyrtim dy kérkesat e mésipérme té
kérkuesit dhe duke mbajtur né konsideraté natyrén e pretendimeve té ngritura, si dhe natyrén e gjykimit
kushtetues, vendosi t€ mos marré parasysh kérkesén e tij pér mosadministrimin e akteve shkresore té
paraqitura nga subjekti i interesuar, Prokuroria e Posagme, si edhe qé té administrojé té gjitha provat



e paraqitura nga palét né kété gjykim. Pér sa i pérket kérkesés pér marrjen e njé€ opinioni nga GJEDN]J-
ja (shib paragrafin 25 t¢ vendimif), Gjykata vendosi rrézimin e saj, duke vlerésuar se kéto opinione, pér
nga natyra e tyre, kané natyré késhillimore (amicus curiae) dhe se né ¢do rast Gjykata arrin né
pérfundimin e saj né lidhje me ¢éshtjen mbi bazén e vlerésimit té pavarur té té gjitha fakteve dhe
parashtrimeve e pretendimeve té paléve pjesémarrése né gjykimin kushtetues.

32. Po né seancé plenare Gjykata mori né shqyrtim edhe kérkesén e datés 2.12.2024 té paraqitur
nga kérkuesi pér bashkimin e ¢éshtjes né shqyrtim me até qé i pérket ankimit kushtetues nr. 24 (P)
2024 té Regjistrit Themeltar, daté 26.11.2024, me objekt kundérshtimin e vendimeve gjyqésore té
dhéna né procesin gjyqésor pér revokimin e masés sé sigurimit personal “Arresti né burg” ose
zévendésimin e késaj mase sigurimi me njé masé tjetér mé t€ buté. Né lidhje me kété kérkesé, Gjykata,
bazuar né pérmbajtjen e nenit 19, pika 2, t€ Rregullores pér Procedurat Gjyqgésore té Gjykatés
Kushtetuese vendosi té€ mos e pranojé até, pér sa kohé qé kéto ¢éshtje, edhe pse me kérkues té njéjté,
ndodhen né faza té ndryshme té shqyrtimit té tyre.

IV
Vlerésimi i Gjykatés Kushtetuese

A. Pér legitimimin e kérkuesit

33. Céshtja e legjitimimit (locus standi) éshté njé ndér aspektet kryesore qé lidhet me nisjen e njé
procesi kushtetues. Sipas neneve 131, pika 1, shkronja “f” dhe 134, pikat 1, shkronja “i” dhe 2, té
Kushtetutés, si dhe nenit 71 té ligjit nr. 8577,/2000, ¢do individ, person fizik ose juridik, subjekt i sé
drejtés private dhe publike, mund té véré né lévizje Gjykatén pér gjykimin pérfundimtar té ankesave
kundér ¢do akti té pushtetit publik ose vendimi gjygésor qé cenon té drejtat dhe lirité themelore té
garantuara né Kushtetuté. Ankimi kushtetues individual, né ¢do rast, duhet té plotésojé kriteret
kumulative t€ nenit 71/a té ligjit nr. 8577/2000, ¢ lidhen me afatin e paraqitjes sé kérkesés, pasojat
negative té€ pésuara né ményré té drejtpérdrejté e reale, shterimin e mjeteve juridike, si dhe mundésiné
pér rivendosjen e sé drejtés sé shkelur.

34. Gjykata véren se kérkuesi ka kérkuar né objektin e kérkesés si shfuqizimin e dispozitave té ligjit
nr. 95/2016, ashtu edhe t€ vendimeve gjyqésore qé kané caktuar ndaj tij masén e sigurimit personal
“Arresti né burg”.

35. Pér sa 1 pérket kérkimit pér shfuqizimin si té papajtueshme me Kushtetutén té neneve 6, pikat
1, shkronja “a” dhe “b” dhe 4, si dhe 42, pika 2, té ligjit nr. 95/2016, kérkuesi ka parashtruar se kéto
dispozita cenojné té drejtén pér proces té rregullt ligjor né aspektin e sé drejtés pér t'u gjykuar nga njé
gjykaté e pavarur dhe e paanshme, pér shkak t€ mbikéqyrjes sé vazhdueshme té komunikimeve
elektronike té gjyqtaréve dhe familjaréve té tyre nga BKH-ja. Gjykata véren se kushtetutshméria e
dispozitave té ligjit nr. 95/2016, qé pércaktojné kontrollin e ploté e periodik té t€ dhénave qé
pérfshihen né konceptin e té€ dhénave private, i éshté nénshtruar mé paré kontrollit kushtetues né
drejtim té garancive qé ofrojné parimet e pavarésisé dhe paanshmérisé sé gjykatés, té sanksionuara né
nenin 42 té Kushtetutés. Gjykata ka vlerésuar se regjimi i kontrollit periodik té komunikimeve té
gjyqtaréve té gjykatave té posagme autorizohet nga neni 135, pika 4, i Kushtetutés dhe se ligji nr.
95/2016 pérmban garanci té mjaftueshme pér té€ siguruar pavarésiné e gjyqtaréve né ményrén se si
realizohet kontrolli, pasi rezultatet e kontrollit eventual jané objekt vlerésimi nga gjykata né rastet e
procedimit penal dhe nga KILGJ-ja né rastet e procedimeve disiplinore. Po sipas Gjykatés, kuadri ligjor
né fuqi, qé rregullon statusin e magjistratit dhe té drejtat qé burojné prej tij, pérmban njé térési
garancish ligjore dhe procedurale shtesé, té cilat sigurojné pavarésiné e gjyqtaréve té posacém né
ushtrim té funksionit té tyre, ku pérfshihet sistemi i emérimit, pagés, karrierés, shkarkimi dhe trajtimi
1 posagém 1 tyre (shih vendimin nr. 81, daté 21.11.2024 t¢ Gpykatés Kushtetuese). Gjykata, pasi vuri né
diskutim pretendimet e kérkuesit né lidhje me kété pjesé té objektit té kérkesés, konstatoi se ato jané,
né thelb, té njéjta me ato t€ shqyrtuara mé paré prej saj, ndaj ¢gmoi se ndodhet pérpara gjésé sé gjykuar,
pér rrjedhojé nuk vijoi mé tej me vlerésimin né themel té kétyre pretendimeve.

36. Pér sa i pérket kérkimit pér shfuqizimin e vendimeve gjyqésore, né jurisprudencén kushtetuese
éshté theksuar se, né kuptim té neneve 131, pika 1, shkronja “f” dhe 134, pikat 1, shkronja “1”” dhe 2,



té Kushtetutés, edhe né rastin e ankimeve kushtetuese individuale qé kané té€ béjné me masat e
sigurimit personal, kérkuesi duhet té€ provojé legjitimitetin e tij si né aspektin procedural, ashtu edhe
né até substancial. Kjo do té thoté se individi mund té béjé kérkesé né Gjykaté vetém pér ¢éshtje qé
lidhen me interesat e tij, si dhe té provojé se né ¢faré ményre ai éshté cenuar né té drejtat e tij
kushtetuese, pra se éshté viktimé e njé shkeljeje dhe pasojat nga akti i kundérshtuar jané té
drejtpérdrejta dhe reale pér t& (shib vendimet nr. 17, daté 13.3.2024; nr. 44, daté 26.9.2023 t¢ Gjykatés
Kushtetuese).

37. Gjykata ¢mon se kérkuesi legjitimohet ratione personae, né kuptim té neneve 131, pika 1, shkronja
“f” dhe 134, pika 1, shkronja “1”, t&€ Kushtetutés, pasi jo vetém qé ka qené palé né procesin gjyqésor
té kundérshtuar, por edhe ka provuar se pasojat e pretenduara né liriné personale kané ardhur nga
vendimet gjyqésore objekt kérkese qé kané caktuar masén e sigurimit personal “Arresti né burg” ndaj
tij.

38. Pér sa i pérket kriterit t& shrerimit 1¢ myjeteve juridike efektive, Gjykata ¢mon se vendimet objekt
kérkese konsiderohen pérfundimtare pér géllimet e nenit 131, pika 1, shkronja “f”, t&¢ Kushtetutés,
bazuar né jurisprudencén e saj q€ i ka konsideruar té tilla vendimet pér vendosjen e masave té sigurimit
personal, pér sa kohé prekin liriné personale té individit dhe né situatén qé jané béré objekt i ankimit
té veganté dhe jané shqyrtuar nga gjykatat mé t€ larta, t€ cilat jané shprehur né lidhje me té drejtén e
pretenduar si té cenuar (shih vendimet nr. 81, daté 21.11.2024, nr. 19, daté 21.3.2024; nr. 17, daté 13.3.2024
¢ Gjykatés Kushtetuese).

39. Kriteri pér shterimin e mjeteve nénkupton jo vetém qé individi t'u jeté drejtuar té gjitha
instancave t€ zakonshme, por edhe qé té€ gjitha pretendimet qé ngre né kété Gjykaté t’i keté paraqitur
mé paré né kéto instanca, té paktén né substancé, duke respektuar kérkesat formale dhe afatet e
parashikuara né ligjin procedural (shih vendimet nr. 40, daté 14.5.2024; nr. 38, daté 12.7.2023; nr. 33, daté
1.11.2021 t¢ Gjykatés Kushtetuese). Né kété drejtim, Gjykata do té verifikojé, né drejtim té pretendimeve
té parashtruara né ankimin kushtetues individual, nése kérkuesi ka shteruar mjetet e zakonshme té
ankimit, pra nése i ka ngritur ato paraprakisht pérpara gjykatave té€ zakonshme.

40. Gjykata véren se kérkuesi ka pretenduar, ndér t€ tjera, edhe cenimin e sé drejtés pér proces 1¢ rregullt
ligior né aspektin e s€ drejtés pér t'u giykuar nga njé gjykaté e pavarur dhbe e paanshme, té garantuar nga neni 42
1 Kushtetutés, pasi gjyqtarét e GJKIKO-ve té Shkallés sé Paré dhe Apelit kané reflektuar njéanshméri
né gjykimin e ¢éshtjes, duke pranuar ¢do kérkesé t€ Prokurorisé sé Posagme pérpara dhe pas seancés
pér marrjen né pyetje té té arrestuarit, duke e paragjykuar até, duke cenuar edhe parimin e prezuminit té
pafajésisé dhe 7 drejten pér t'u ankuar pér ligishmeériné e paraburgimit pérpara njé antoriteti 1€ pavarur gjygésor. Sipas
kérkuesit, gjykatat e posagme jané treguar té njéanshme, pasi nuk kané trajtuar né€ baraspeshé kérkimet
e Prokurorisé sé Posagme, me argumentet kundérshtuese té€ mbrojtésve ligjoré té tij dhe se paraburgimi
1 tij éshté vendosur a priori, bazuar né akte dhe prova gé nuk jané shqyrtuar prej tyre, pasi nuk gjenden
né fashikullin e gjykimit. Po sipas kérkuesit, GJKKO-ja e Shkallés sé Paré nuk ka arsyetuar né lidhje
me argumentet e mbrojtjes pér papérdorshmériné e komunikimeve té kryera né aplikacionin Sky ECC
té marra nga autoritetet e huaja, ndérsa né arsyetimin e vendimit t€ GJKKO-sé sé Apelit duket haptazi
njéanshméria e vlerésimit té provave, me géllim justifikimin e mbajtjes sé tij né paraburgim, né ményré
arbitrare, duke lejuar edhe shtrembérimin e pérmbajtjes sé akteve té fashikullit té gjykimit ose zbatimin
a priori dhe né ményré t€ njéanshme té parimeve té njé instrumenti té bashképunimit ndérkombétar té
paaplikueshém né rastin né gjykim si¢ éshté Konventa Evropiane “Pér bashképunimin ndérkombétar
né fushén penale”, e cila gjen zbatim ndérmjet vendeve té BE-sé. Gjykata, bazuar né aktet bashkélidhur
kérkesés, véren se kéto argumente, né mbéshtetje té pretendimit pér cenimin e sé drejtés pér t'u gjykuar
nga njé gykaté e pavarnr dhe e paanshme, kérkuesi nuk 1 ka paraqgitur mé paré pérpara gjykatave té
zakonshme, por 1 ka parashtruar drejtpérdrejt né ankimin kushtetues. Po késhtu, Gjykata véren se
edhe pretendimin pér cenimin e parimzit 1¢ sigurisé juridie kérkuesi nuk e ka ngritur as né ankimin drejtuar
GJKKO-sé sé Apelit, as né rekursin drejtuar Gjykatés sé Larté, por e ka parashtruar né ményré té
pérgjithshme vetém né aktin “Memorie” té€ datés 11.12.2023 té paraqitur né Gjykatén e Larté. Pér
rrjedhojé, Gjykata ¢gmon se né lidhje me kéto pretendime kérkuesi nuk ka shteruar mjetet ligjore né
dispozicion.



41. Pér sa u pérket pretendimeve té tjera t€ parashtruara né ankimin kushtetues individual, Gjykata
konstaton se kérkuesi i ka ngritur mé paré pérpara gjykatave té zakonshme né formé dhe pérmbajtje,
duke pérmbushur kriterin e shterimit té mjeteve juridike efektive né dispozicion.

42. Kérkuesi legjitimohet edhe ratione temporis, né kuptim t€ pérmbajtjes sé nenit 71/a, pika 1,
shkronja “b”, t€ ligjit nr. 8577/2000, pasi vendimi mé i fundit né kohé i kundérshtuar, ai i Gjykatés sé
Larté, mban datén 22.12.2023, i cili i éshté komunikuar mbrojtésit ligjor té kérkuesit nga Gjykata e
Larté me email-in e datés 26.3.2024, ndérsa ankimi kushtetues individual éshté paraqitur né Gjykaté né
datén 7.5.2024, pra brenda afatit ligjor 4-mujor.

43. Pér sa 1 takon legjitimimit ratione materiae, Gjykata véren se kérkuesii ka parashtruar pretendimet
e tij né drejtim t& /irisé personale sipas nenit 27 té Kushtetutés dhe nenit 5, paragrafi 1, t¢ KEDN]J-sé né
kéto aspekte: (i) provat jané mbledbur né ményré 1€ paligishme, sepse komunikimet e kryera né aplikacionin
Sky ECC jané pérgjime ndaj pérdorimi i tyre duhej verifikuar sipas rregullave té KPP-sé; pérgjimi 1
realizuar nga autoritetet franceze €shté i padrejtuar, ndaj pérbén pérgjim masiv, q¢ ndalohet nga ligji;
pérgjimi i realizuar nga autoritetet franceze cenon sovranitetin shtetéror té€ Republikés sé Shqipérisé;
autoritetet shqgiptare nuk kané pasur autorizim nga autoritetet franceze pér pérdorimin e
komunikimeve té kryera né aplikacionin Sky ECC né procesin penal; (ii) jané shkelur parimet e Konventés
sé Keshillit t¢ Evropés “Pér ndibmié té ndeérsjellé né fushén penale” dhbe dy protokolleve shtesé 1 say; (iii) nuk ka dyshime
#¢ arsyeshme se kérkuesi ka kryer vepra penale; (iv) éshté cenuar e drejta pér shqyrtim 1¢ shpejté té ankimit ose pér
procedim né giendje 1¢ liré kundrejt garancisé pasurore, e garantuar nga neni 28, pika 3, 1 Kushtetutés dhe neni
5, paragrafét 3 dhe 4, i KEDN]J-sé, pér shkak se nuk i éshté garantuar e drejta pér t'u ankuar pérpara
njé autoriteti t€ pavarur gjyqésor, pér t€ pasur kohén e nevojshme pér té realizuar mbrojtjen dhe
ankimin efektiv dhe pér t'u liruar kundrejt garancisé pasurore; (v) €shté cenuar e drefta e mbrojtes dhe
parini i kontradiktoritetit, 1 garantnara nga nenet 28, pika 2, 33, pika 1 dhe 42 té Kushtetutés, si dhe nenet
5, paragrafi 3 dhe 6 t&¢ KEDN]-sé, sepse i éshté mohuar e drejta pér té debatuar dhe kundérshtuar
provat dhe mbrojtésit nuk jané njohur me aktet procedurale té€ pérftimit té€ komunikimeve té kryera
né aplikacionin Sky ECC; (vi) éshté cenuar e drefta pér t'u déginar nga gjykata, e garantuar nga neni 28,
pika 2, i Kushtetutés dhe neni 5, paragrafi 3, i KEDN]J-sé; (i) éshté cenuar standardi i arsyetimit té
vendimit gjygésor.

44. Pér sa 1 pérket /lrisé dhe fshebtésisé sé korrespondencés sipas nenit 36 t€ Kushtetutés, Gijykata
konstaton se kérkuesi nuk ka pretenduar cenimin e saj si njé e drejté e mévetshme, né drejtim té
respektimit té kritereve t€ kufizimit sipas nenit 17 té Kushtetutés, por e ka parashtruar si argument té
paligishmérisé sé marrjes sé provés né kuadér té procedurés penale né formimin e dyshimit té
arsyeshém pér caktimin e masés personale shtrénguese ndaj tij. Pér rrjedhojé, pretendimi 1 kérkuesit
né kété drejtim do té trajtohet né suazén e dyshimit té arsyeshém pér kufizimin e lirisé personale. Po
késhtu, né t€ njéjtin aspekt Gjykata do vlerésojé edhe argumentet e kérkuesit gé lidhen me cenimin e
parimit té sovranitetit t& Republikés sé Shqipérisé, pér sa kohé qé jané parashtruar né drejtim té
pretendimit pér ligishmériné e marrjes s€ provave mbi té cilat éshté mbéshtetur akuza penale.

45. Pér sa 1 pérket pretendimit té kérkuesit se letérporosia e dérguar nga pala shqiptare éshté bazuar
né Konventén e Késhillit t¢ Evropés, ndérkohé qé pala franceze e ka ekzekutuar né bazé té¢ Konventés
sé¢ Organizatés s¢ Kombeve té Bashkuara té vitit 1988, Gjykata nuk konstaton qé njé e meté e tillé do
té ishte e afté qé t€ vinte né diskutim, né aspektin kushtetues respektimin e detyrimeve ndérkombétare
nga ana e autoriteteve shqiptare ashtu edhe marrédhénien e bashképunimit mes autoriteteve shqiptare
dhe atyre franceze.

46. Gjykata véren, gjithashtu, se né parashtrimin e argumenteve té tij né mbéshtetje té pretendimit
pér cenimin e lirisé personale kérkuesi i éshté referuar edhe nenit 32, pika 2, té¢ Kushtetutés, qé
parashikon té drejtén pér té€ mos u deklaruar fajtor mbi bazén e té dhénave t€ mbledhura né ményré
té paligjshme, ashtu edhe parimit t€ prezumimit té pafajésisé, q¢ kérkon qé kushdo té quhet i pafajshém
derisa ti provohet fajésia me vendim gjyqésor té€ formés sé preré. Gjykata thekson se Kushtetuta lejon
shprehimisht kufizimin e lirisé personale pér shkak té interesit publik qé lidhet me mbarévajtjen e
procedimit penal dhe dhénien e drejtésisé. Ekzistenca e dyshimit té arsyeshém jo vetém justifikon né
nivel kushtetues kufizimin e lirisé personale, por nuk rrezikon as parimin e prezumimit té pafajésisé
né kété fazé té procedimit penal. Pér mé tepér, dyshimi i arsyeshém éshté shkaku pér té cilin caktohet



masa e heqjes sé lirisé né njé proceduré gjyqésore qé garanton elemente thelbésore té€ procesit té
rregullt. Pér rrjedhojé, edhe analiza e Gjykatés né rastin konkret do té fokusohet né verifikimin e
dyshimit té arsyeshém né kufizimin e lirisé personale té kérkuesit.

47. Gjykata thekson se liria personale ka dy aspekte: até substancial, qé garantohet nga neni 27 1
Kushtetutés dhe até procedural, qé garantohet nga neni 28 i lidhur me nenin 42 té Kushtetutés. Né
rastet e kontrollit t€ vendimeve qé caktojné masat e sigurimit personal, ajo i trajton pretendimet e
parashtruara né ankimin kushtetues né drejtim t€ té drejtave substanciale, ndérsa pretendimet qé kané
té béjné me té drejtén pér proces té rregullt ligjor trajtohen si aspekte procedurale té sé drejtés
substanciale té pretenduar té cenuar. Né kété kuptim, Gjykata edhe né jurisprudencén e saj éshté
shprehur se ajo ndalet né aspekte t€é veganta té sé drejtés pér proces té rregullt ligjor, pér sa ato mund
t€ ndikojné drejtpérdrejt né té€ drejtén substanciale né vetvete (shzh vendimet nr. 81, daté 21.11.2024; nr.
29, daté 16.4.2024; nr. 18, daté 19.3.2024 t¢ Gyykatés Kushtetuese). Kjo sepse garancité qé ofron e drejta
pér proces té rregullt ligjor, e parashikuar né nenin 42 té€ Kushtetutés, gjejné zbatim edhe né proceset
gjyqésore qé vendosin pér kufizimin e lirisé personale sipas pércaktimeve té kuadrit ligjor né fuqi té
lidhura me garancité e parashikuara nga neni 28 i Kushtetutés dhe neni 51 KEDN]J-sé. Kushtet, kriteret
dhe procedurat pér caktimin, zbatimin, rivlerésimin, zévendésimin dhe kontrollin gjyqésor pér masat
e sigurimit, ve¢anérisht atyre té arrestit, jané drejtpérdrejt té€ lidhura me respektimin e té drejtave dhe
lirive themelore té njeriut dhe se kéto procedura duhet té sigurojné garancité e duhura (shih vendimet nr.
81, daté 21.11.2024; nr. 40, daté 14.5.2024; nr. 19, daté 4.4.2023).

48. Né kuptim té sa mé sipér, si dhe bazuar né natyrén dhe thelbin e pretendimeve té parashtruara
nga kérkuesi, Gjykata vleréson qé ti shqyrtojé pretendimet pér cenimin e sé drejtés substanciale té
lirisé personale, si vijon: (a) #é aspektin procedural pretendimet pér: (1) 72 drejtén e mbrojtjes 1€ lidhur me t¢
drejtén e njobjes me dokumentacionin e dosjes gjyqésore dhe 12 drejtén e ankimit efektiv; (i) 7 drejtén pér t'n déginar té
lidbur me parimin e barazisé sé arméve dhe kontradiktoritetit; (1i1) standardin e arsyetimit 1 vendimit gjyqésor; (b) né
aspektin substancial pretendimet pér: (1) dyshimin e arsyeshém té bazuar né prova; () 1€ drejtén pér t'u procedunar
né liri kundrejt garancisé pasurore.

B. Pér themelin e pretendimeve

B.1 Pér cenimin e lirisé personale

B.1.1 Pér cenimin e lirisé personale né aspektin procedural

49. Gjykata ¢mon ta analizojé fillimisht liriné personale né aspektin procedural, duke u ndaluar te
analiza e pretendimeve t€ kérkuesit pér cenimin e: a) sé drejtés s¢ mbrojtjes 1 lidhur me @ drejtén e ankimit
efektiv dhe té drejtin e aksesit né dokumentacionin e dosjes, si rrjedhojé e mos lejimit pér t€ marré kopje té
akteve té dosjes gjyqésore dhe mosdhénies sé kohés sé nevojshme nga gjykatat pér t'u njohur me
dokumentet dhe aktet e dosjes gjyqésore; b) s¢ drejtés pér t'u dégjnar té lidhur me parinzin e barazisé sé arméve
dhe kontradiktoritetit, si rrjedhojé e moszbatimit t€ nenit 248 té¢ KPP-sé né seancén e marrjes né pyetje
té kérkuesit né GJKKO-né e Shkallés sé Paré dhe té Apelit, mospranimit té kérkesés pér gjykimin e
¢éshtjes né seancé gjyqésore nga Gjykata e Larté, si dhe moszhvillimit té debatit gjyqésor lidhur me
aktet dhe provat e dosjes né seancat gjyqésore. Pér sa i pérket pretendimit té kérkuesit pér cenimin e
Standardit 1 arsyetimit ¢ vendimit gygésor, pér sa kohé qé ai ka té béjé me ményrén se si gjykatat e
zakonshme kané trajtuar dhe u kané dhéné pérgjigje pretendimeve té tij apo me mungesén e marrjes
s€ njé pérgjigjeje té arsyetuar né lidhje me pretendimet e parashtruara pérpara tyre, Gjykata vleréson
t€ mos e shqyrtojé si pretendim té mévetshém, por ta vlerésojé né kuadrin e trajtimit té secilit prej
pretendime té lartpérmendura, duke verifikuar edhe ményrén se si gjykatat e zakonshme kané arsyetuar
né lidhje me to.

B.1.1.1 Pér # drejtén e mbrojtjes 12 lidbur me t¢ drejtén e njohjes me dokumentacionin e dosjes gjygésore dhe 1¢ drejtén
¢ ankimit efektiv

50. Kérkuesi ka pretenduar se gjykatat e faktit nuk i kané dhéné kohé dhe lehtési té mjaftueshme
pér t€ kundérshtuar kérkesén e Prokurorisé sé Posagme pér caktimin e masés sé sigurimit personal
dhe pérfagésuesit e tij ligjoré nuk jané lejuar té njihen me aktet dhe provat mbi té cilat ai €shté privuar
nga liria. Sipas kérkuesit, GJKIKO-té e Shkallés sé Paré dhe té Apelit kané cenuar té drejtén e tij pér
njohjen dhe marrjen e kopjeve té transkripteve dhe té akteve procedurale né bazé té sé cilave éshté
lejuar pérgjimi dhe mbrojtésit e tij, jo vetém nuk u njoftuan né kohé pér seancén pér marrje né pyetje



té t€ arrestuarit, por as nuk u lejuan gjaté zhvillimit té késaj seance qé té njiheshin né ményré efektive
me pérmbajtjen e akteve t€ dosjes hetimore, duke u pranuar kérkesa e prokurorisé. Njohja me aktet e
dosjes, ka pretenduar kérkuesi, ka qené vetém vizuale dhe gjykata ka kérkuar nga mbrojtésit e tij
nénshkrimin e njé deklarate pérgjegjésie, si dhe ka urdhéruar dorézimin né sekretari té mjeteve té
shkrimit, g€ ata t€ mos mbanin asnjé shénim. Kérkuesi ka pretenduar se GJKKO-ja e Apelit, jo vetém
nuk pranoi kérkesén pér njohjen e ploté té akteve dhe provave, por kufizoi kohén e mbrojtésve pér té
studiuar pérmbajtjen voluminoze té fashikullit gjygésor. Sipas kérkuesit, ndonése kérkesa e mbrojtésve
u dorézua né datén 23.8.2023, mundésia pér t'u njohur me fashikullin e gjykimit iu dha vetém disa oré
para zhvillimit t€ seancés gjyqésore. Sipas kérkuesit, edhe Prokuroria e Posagme refuzoi t'i pérgjigje;
kérkesés me shkrim té datés 29.8.2023 té mbrojtésve ligjoré pér njohjen me aktet e dosjes hetimore
dhe provat, duke cenuar té drejtén pér té ushtruar ankim efektiv né Gjykatén e Larté. Kjo e fundit nuk
1 korrigjoi kéto shkelje dhe ndonése pranoi pjesérisht kérkesén, duke lejuar mbrojtésit ligjoré té
njiheshin dhe té studionin vetém pérmbajtjen e akteve procedurale té ¢éshtjes, nuk lejoi marrjen e
kopjeve té njésuara me origjinalin té akteve procedurale té autoritetit gjyqésor té huaj. Sipas kérkuesit,
vetém pas paraqitjes sé kérkesés sé datés 15.5.2024 nga mbrojtésit e tij ligjor€, gjyqtarja e seancés
paraprake 1 ka lejuar ata té njihen plotésisht me dosjen hetimore dhe té marrin kopje té njésuara me
origjinalin té disa prej akteve dhe provave té saj. Mungesa e aktit “Informacion” té Europol-it, sipas
kérkuesit, e ka penguar até pér t€ njohur pérmbajtjen e tij dhe ményrén e regjistrimit té procedimit
penal nr. 41/2023. Kérkuesi ka pretenduar se ky akt éshté shmangur térésisht nga debati gjyqésor dhe
gjykatat nuk 1 kané dhéné mundési té€ njihet me té, duke u pajtuar me vlerésimin e organit té akuzés
pér mbajtjen sekret t€ pérmbajtjes sé kétij akti. Po sipas kérkuesit, edhe vendimet gjyqésore té
autorizimit t€ pérgjimeve dhe lejimit té zgjatjes sé afateve t€ tyre nuk jané dorézuar nga Prokuroria e
Posa¢me as né Gjykatén e Larté deri né datén 22.12.2023, kur éshté shqyrtuar rekursi i tij.

51. Sipas subjektit té interesuar, Prokurorisé sé Posa¢me, ky pretendim éshté i pabazuar, pasi nga
aktet e fshikullit gjyqésor rezulton se né momentin e ekzekutimit t€ masés sé sigurimit kérkuesit i éshté
véné né dispozicion kopje e vendimit gjyqésor pér caktimin e saj. Sipas kétij subjekti, masa e sigurimit
éshté ekzekutuar né datén 27.7.2023 dhe sipas nenit 248 té¢ KPP-sé éshté proceduar me martjen né
pyetje té kérkuesit dhe verifikimin e kushteve té ekzekutimit t€ masés sé sigurimit brenda 3 ditéve.
Sipas tij, nga dita e ekzekutimit t€ masés sé sigurimit deri né seancén gjyqésore té datés 29.7.2023 nuk
éshté paraqitur asnjé kérkesé pér t'u njohur me aktet dhe provat. Né seancén gjyqésore té datés
29.7.2023 avokatét e kérkuesit kérkuan kohé qé t€ njiheshin dhe té merrnin akte dhe prova qé
gjendeshin né fashikullin e caktimit t€ masés sé sigurimit dhe pérfaqésuesit e Prokurorisé sé Posagme
shprehén dakordésiné e tyre qé mbrojtésit e kérkueist té€ njiheshin me aktet dhe provat, por jo té
merrnin kopje té tyre né kété fazé té hetimit, pasi ishte nxjerré urdhri pér ruajtjen e sekretit hetimor 1
datés 21.7.2023 i prokuroréve té ¢éshtjes. Subjekti 1 interesuar ka prapésuar se GJKKO-ja e Apelit,
me vendimin e datés 28.8.2023, ka pranuar kérkesén e mbrojtésve té kérkuesit pér t'u njohur me aktet
e provat e fashikullit, duke u dhéné kohé té arsyeshme pér kété qéllim, fakt ky i pranuar gjaté gjykimit
né apel nga njéri prej mbrojtésve. Kérkuesi, né ményré abuzive, ka pretenduar se nuk éshté njohur me
aktet e provat q¢€ kané shérbyer pér caktimin e masés sé sigurimit, ndérkohé qé duke iu referuar ankimit
dhe rekursit rezulton se ato jané hartuar né ményré té detajuar, vetém pasi mbrojtésit ligjoré té tij jané
njohur me vendimet gjyqésore dhe provat mbi té cilat jané mbéshtetur gjykatat e faktit. Sipas kétij
subjekti té interesuar, gjaté hetimeve paraprake dhe sidomos né momentin e pérfundimit té tyre,
kérkuesi éshté njohur me ¢do akt dhe prové té grumbulluar gjaté késaj faze, ku pérfshihen jo vetém
aktet e ardhura me letérporosi, por edhe provat shkresore, shkencore, akte ekspertimi, deklarime té
personave qé kané dijeni gjaté fazés sé hetimit paraprak etj. Subjekti i interesuar ka prapésuar se
kérkuesi éshté marré né pyetje me qéllim sqarimin e pozités sé tij dhe qéndrimin né raport me akuzén
dhe né kété ¢éshtje kané ekzistuar té gjithé garancité, pasi autorizimi pér pérgjimin né Francé éshté
dhéné nga njé autoritet gjyqésor, sikurse éshté gjyqtari hetues. Po sipas kétij subjekti, individi ka akses
né kéto té€ dhéna pasi ato béhen publike né procedimin e filluar kundér tij (pasi zbatohet masa e
sigurimit ose ushtrohet kontroll) dhe ligjshméria e pérgjimit mund té kundérshtohet pérpara
autoriteteve gjyqésore, sikundér né rastin konkret éshté béré objekt gjykimi pérpara té gjitha shkalléve
té gjyqésorit.



52. Gjykata véren se t€ drejtat dhe garancité e personit té cilit i higet liria jané parashikuar né nenet
28 dhe 31 té Kushtetutés, ku neni 28 garanton, mes té tjerash, t€ drejtat: pér t‘u njoftuar menjéheré
pér shkaqet e masés dhe akuzén; pér té komunikuar menjéheré me avokatin dhe pér tiu dhéné
mundésia pér realizimin e té drejtave; pér t'u dérguar brenda 48 oréve, né rastet e heqjes sé lirisé, sipas
nenit 27, paragrafi 2, nénparagrafi “c”, t€ Kushtetutés, pérpara gjyqtarit, i cili vendos paraburgimin
ose lirimin jo mé voné se 48 oré nga ¢asti i martjes sé dokumenteve pér shqyrtim; pér t‘u ankuar kundér
vendimit té gjyqtarit; pér tu gjykuar brenda njé afati té arsyeshém ose pér tu proceduar i liré
pérkundrejt njé garancie pasurore sipas ligjit; e trajtimit njerézor dhe té respektimit té dinjitetit. Pér sa
1 pérket nenit 31, ai garanton, mes té€ tjerash, t€ drejtén pér té pasur kohén dhe lehtésité e mjaftueshme
pér té pérgatitur mbrojtjen (shkronja “b”), ashtu edhe té drejtén pér t'u mbrojtur veté ose me ndihmén

e njé mbrojtési ligjor t€ zgjedhur prej tij, si dhe pér t€ komunikuar lirisht dhe privatisht me té (shkronja
“0).

53. Gjykata véren se té drejtat e parashikuara né nenin 31 té Kushtetutés jané né funksion té sé
drejtés s¢ mbrojtjes, si njé nga garancité themelore pér realizimin e sé drejtés pér njé proces té rregullt,
né pérputhje me nenin 42 té Kushtetutés, i cili, sikurse u theksua edhe mé sipér (shih me sipér paragrafin
47 ¢ vendimil) gjen zbatim edhe né proceset gjyqésore qé vendosin pér kufizimin e liris€ personale.
Ashtu si¢ éshté pohuar né jurisprudencén e Gjykatés, vecanérisht né procesin penal, barazia e arméve,
kontradiktoriteti dhe lidhur ngushté me kéto mbrojtja e té pandehurit, pérbéjné né vetvete elementet
mé té genésishme e thelbésore t€ procesit té rregullt ligjor (shih vendimet nr. 83, daté 30.12.2016; nr. 49,
daté 10.7.2015; nr. 19, daté 18.9.2008 té Gjykatés Kushtetuese). Pér sa 1 pérket sé drejtés sé ankimit, ajo
éshté vlerésuar si mundési e ¢do individi pér té pasur mjete té caktuara procedurale pér té€ kundérshtuar
vendimin e dhéné nga njé gjykaté mé e ulét né njé gjykaté mé té larté, duke i garantuar atij (individit)
té drejtén pér t'u pérballur me drejtésiné né té gjitha nivelet e saj. Né funksion té ushtrimit efektiv té
s€ drejtés sé ankimit ka réndési té realizohet si aspekti formal/procedural, ashtu edhe ai substancial
(shih vendimet nr. 2, daté 18.1.2017; nr. 24, daté 25.4.2016 & Gjykatés Kushtetuese).

54. Gjykata, duke pasur parasysh standardet e mésipérme dhe thelbin e pretendimeve té kérkuesit
té lidhura me té drejtén e njohjes me dokumentet e dosjes vleréson t‘i shqyrtojé pretendimet e tij né
drejtim té garantimit té: i) aksesit né aktet e dosjes; ii) kohés sé nevojshme pér pérgatitjen e mbrojtjes
efektive; iii) ankimit efektiv né gjykaté.

55. Lidbur me pretendimin pér aksesin né aktet e dogjes, Gjykata véren se sipas GJEDN]J-sé e drejta pér
té disponuar provat pérkatése nuk éshté njé e drejté absolute, pasi né njé procedim penal mund té keté
interesa konkurrues, si¢ jané: siguria kombétare ose nevoja pér té mbajtur sekret metoda té policisé
pér hetimin e krimit, té cilat duhet té prioritizohen kundrejt té drejtave té t€ akuzuarit (shib Jaspar kundér
Mbretérisé sé Bashkuar [DhM]nr. 27052/ 95, daté 16 shkurt 2000, § 52). Né disa raste mund t€ jeté e
nevojshme qé mbrojtjes t€ mos i vihen né dispozicion disa prova pér t€ ruajtur té drejtat themelore té
njé individi tjetér ose pér t& mbrojtur njé interes té réndésishém publik. Né vlerésimin e garancive
pérkatése procedurale, Gjykata duhet té keté parasysh réndésiné e materialit t€ pazbuluar dhe
pérdotimin e tij n€ gjykim (shih Yuksel Yalcinkaya kundeér Turgisé nr. 15699/ 20, daté 23 shtator 2023, § 71).

506. Gjykata e Kasacionit e Mbretérisé sé Belgjikés né njé gjykim qé lidhej me aplikacionin Sky ECC
ka pranuar se aksesi né dokumentacionin e dosjes hetimore lidhej me té drejtén e mbrojtjes dhe até té
ankimit efektiv. Kjo kérkon qé mbrojtja té keté akses né té gjitha elementet inkriminuese ashtu edhe
shfajésuese té dosjes. Megjithaté, kjo e drejté nuk éshté absolute dhe mund t'u nénshtrohet kufizimeve,
duke pérfshiré edhe fazén e shqyrtimit nga gjyqtari hetues, pasi té¢ dhénat e marra nga dosja mund té
jené ende pjesé e njé hetimi né vazhdim dhe né kushtet e mbrojtjes sé sekretit hetimor. Natyra sekrete
e hetimit né dosjen Sky ECC mund té shfrytézohet aktualisht pér t€ mos 1 béré ende té njohur kérkuesit
gjithé informacionin e disponueshém (shih vendimin e Gyykatés s¢ Kasacionit t¢ Mbretérisé s¢ Belgikeés,
P.O019N/ 322, daté 11 janar 2022).

57. Né nenin 105, pikat 1 dhe 2, t&€ KPP-sé parashikohet se gjaté procedimit dhe pas pérfundimit
té tij, cilido g€ ka interes mund t€ marré, me shpenzimet e veta, kopje, ekstrakte ose vértetime té akteve
té veganta apo té regjistrimeve audio ose audiovizive. Kérkesa shqyrtohet nga prokurori, pér aktet e
hetimit paraprak, ose nga gjykata qé ka dhéné vendimin pér ato t€ shqyrtimit gjyqésor. Sipas nenit 279,
pika 1, t€¢ KPP-sé, aktet hetimore jané sekrete derisa i pandehuri té€ mos keté marré dijeni pér to. Né



rast nevoje pér vazhdimin e hetimeve prokurori mund t€ urdhérojé ruajtjen e sekretit pér akte té
veganta deri né pérfundim té hetimeve. Sipas nenit 246, pika 1, t¢ KPP-sé oficeri ose agjenti i policisé
1 ngarkuar me zbatimin e vendimit té arrestit 1 dorézon personit ndaj té cilit éshté marré masa kopjen
e vendimit dhe e njeh menjéheré me letrén e té drejtave, sipas paragrafit 2 té nenit 34/b té tij. Policia
Gjygésore mban procesverbal pér veprimet e kryera dhe procesverbali i dérgohet gjykatés qé ka dhéné
vendimin dhe prokurorit.

58. Gjykata konstaton se me urdhrin e datés 21.7.2023 té prokuroréve té Prokurorisé sé¢ Posa¢gme
éshté urdhéruar ruajtja e sekretit hetimor pér disa nga aktet e administruara né kuadér té kétij procedimi
penal deri né pérfundim té€ hetimeve paraprake, pér shkak se njohja e personave nén hetim me kéto
akte do té zbulonte sekretin hetimor dhe identitetin e personave té tjeré té pérfshiré né aktivitete té
paligishme kriminale, si dhe nuk do té bénte t¢ mundur kryerjen e veprimeve té tjera hetimore. Pas
ekzekutimit né datén 27.7.2023 t€ masés s€ sigurimit personal “Arresti né burg” té caktuar pér
kérkuesin, bazuar né nenin 248 t€ KPP-sé, brenda afatit ligjor treditor, éshté proceduar me martjen e
tij né pyetje dhe verifikimin e kushteve té ekzekutimit té késaj mase. Nga kjo daté dhe deri né seancén
gjyqésore té datés 29.7.2023 pér marrjen né pyetje té kérkuesit, mbrojtésit ligjoré té tij nuk kané
paraqitur asnjé kérkesé pér t'u njohur me aktet e fashikullit hetimor.

59. Referuar procesverbalit té€ seancés gjyqésore té datés 29.7.2023 té€ zhvilluar né GJKKO-né e
Shkallés sé Paré pér marrjen né pyetje té kérkuesit dhe vleftésimin e masés sé sigurimit personal,
rezulton se ajo gjykaté u ka dhéné mundésiné mbrojtésve ligjoré té kérkuesit pér t'u njohur me aktet
e fashikullit gjyqésor, edhe pse nuk i ka lejuar té€ marrin kopje té tyre, pér shkak té zbatimit té urdhrit
pér ruajtjen e sekretit hetimor t€ datés 21.7.2023 té€ Prokurorisé sé Posa¢me, i cili kufizonte aksesin e
tyre né disa nga aktet e fashikullit hetimor, ku pérfshihen edhe procesverbale t¢ BKH-s¢ me
komunikimet e marra né aplikacionin Sky ECC qé pérfshijné edhe persona t€ tjeré nén hetim.

00. Pérpara zhvillimit té seancés pér shqyrtimin e ankimit ndaj masés sé sigurimit, me kérkesén e
datés 23.8.2023 pérfaqésuesit e kérkuesit kané kérkuar njohjen me aktet e dosjes dhe marrjen e kopjeve
té akteve t€ saj. GJKKO-ja e Apelit, me urdhrin e datés 28.8.2023, ka vendosur té pranojé kérkesén e
mbrojtésve ligjoré té kérkuesit pér njohjen e ploté té akteve té dosjes gjyqésore, si dhe ka rrézuar
kérkesén pér marrjen e kopjeve té njehsuara me origjinalin té akteve té kérkuara, me argumentin se
neni 105, pika 2, 1 KPP-sé ia njeh prokurorit t€ posacém té ¢éshtjes kompetencén pér té vendosur pér
marrjen e akteve t€ hetimit paraprak té procedimit (shih fagen 3 t¢ urdhrit t¢ datés 28.8.2023 t¢ GJKKO-sé
s¢ Apelii). Po késhtu, gjaté shqyrtimit té ankimit pér masén e sigurimit ndaj kérkuesit, GJKKO-ja e
Apelit ka marré né shqyrtim edhe pretendimin e kérkuesit pér cenimin e sé drejtés sé mbrojtjes efektive
né shkallé té paré dhe e ka gjetur té pabazuar até, duke argumentuar se nga mbrojtésit ligjoré té
kérkuesit éshté kérkuar njohja me aktet e dosjes mbi té cilat prokurorét e posagém mbéshtesnin
kérkesén pér masén e sigurimit vetém né seancén e marrjes né pyetje té personave té arrestuar, e cila
u éshté véné né dispozicion nga gjykata brenda parashikimit té nenit 248, pika 1, t&¢ KPP-sé, fakt qé
evidentohet né procesverbalin e seancés sé datés 29.7.2023, ku gjyqtari i hetimeve paraprake, pas
kérkesés s€ mbrojtésve té kérkuesit, ka urdhéruar ndérprerjen e seancés gjyqésore me qéllim dhénien
e kohés sé nevojshme pér t'u njohur me aktet e fashikullit gjygésor. Sipas GJKKO-sé sé Apelit, neni
105 1 KPP-sé 1 jep té drejtén kérkuesit qé t€ paraqgesé kérkesa né lidhje me aktet e hetimit paraprak
pérpara prokurorit, i cili ka kompetencén dhe autoritetin pér t€ vendosur lidhur me to. Ndérkohé qé
nuk rezultonte as nga aktet, por nuk pretendohej as nga mbrojtésit ligjoré té kérkuesit, qé té ishin
paraqitur kérkesa t€ tilla pérpara prokuroréve té posacém. N¢ vijim, GJKKO-ja e Apelit ka dalé né
pérfundimin se né kushtet kur mbrojtésit ligjoré té kérkuesit nuk kané paraqitur kérkesé pér kété qéllim
pérpara prokuroréve t€ posa¢ém pérpara zhvillimit té€ seancés pér marrje né pyetje, si dhe né kushtet
kur pas paraqitjes sé¢ kérkesés pér njohje me aktet pérpara gjyqtarit té seancés paraprake pérfaqésuesit
e kérkuesve jané njohur me to, ata nuk mund té ankohen se u ka munguar njohja me ato akte (shzb
Jfagen 12 £ vendimit nr. 38/ 2023 t¢ GJKKO-sé s¢ Apelit). Gjykata e Larté ka vlerésuar se GJKKO-ja e Apelit
ka arsyetuar mjaftueshém dhe né ményré shteruese pér té gjitha pretendimet qé mbrojtja e té hetuarve
ka ngritur né ankim (5hzh paragrafin 112 # vendimit nr. 00-2023-2238 (364), daté 22.12.2023 t¢ Kolegjit Penal
1 Gyykatés sé Larti).



01. Gjykata véren se, sipas procesverbalit té¢ Prokurorisé s¢ Posagme té datés 27.7.2023 “Pér
ckzekutimin e masés sé€ sigurisé pér shtetasin Péllumb Gjoka”; kérkuesi ka réné né dijeni té sé drejtés
pér t'u njohur me dokumentacionin e dosjes hetimore qé né momentin e njoftimit té vendimit pér
caktimin e késaj mase, moment nga i cili 1 kané lindur té gjitha té drejtat dhe garancité procedurale té
parashikuara nga neni 34/b 1 KPP-sé, gjé g€ provohet nga martja dijeni sipas letrés sé té drejtave t€ té
arrestuarit/ndaluarit, e nénshkruar prej tij. Bazuar né nenin 105 té KPP-s¢, mbrojtésit e kérkuesit kané
pasur té gjithé kohén e nevojshme pér té paraqgitur kérkesé pér t’u njohur me provat dhe dokumentet
né fashikullin hetimor né Prokuroriné e Posagme qé né fazén e hetimeve paraprake dhe té shfrytézonin
kohén né dispozicion. Né kété kuptim, ka qené zgjedhja e tyre qé té€ paraqisnin kérkesé pér njohjen
me aktet e dosjes né njé fazé t€ mévonshme, gjaté gjykimit pér vlerésimin e vazhdimit té masés sé
sigurimit personal dhe ankimit ndaj saj né gjykatat mé té larta.

02. Gjykata véren se pretendimet e kérkuesit né drejtim té aksesit né aktet e dosjes, té lidhur me
ushtrimin e sé drejtés sé mbrojtjes, jané fokusuar né kéto aspekte: i) njohja vizuale me ato akte; ii)
moslejimi i pérfagésuesve té tij pér mbajtjen e shénimeve; iii) mospajisja me kopje té njésuara me
origjinalet e akteve; iv) mosnjohja fare me aktin “Informacion”. Pér sa 1 pérket sé drejtés sé mbrojtjes
Gjykata, bazuar né standardet e mésipérme (shih paragrafét 47 dhe 53 té vendimit), thekson se ajo nuk
éshté absolute dhe se mund té kufizohet pér sa kohé qé né njé procedim penal mund té ndérhyjné
interesa konkurruese me té drejtat e té€ akuzuarit né procesin penal, ku pérfshihen, ndér té tjera, edhe
mbrojtja e sekretit t€ metodave t€ hetimit, mbrojtja e té drejtave themelore té individéve t€ tjeré apo
mbrojtja e njé interesi t€ réndésishém publik. Megjithaté, ky kufizim nuk mund té jeté 1 tillé qé té véré
né rrezik veté thelbin e késaj té drejte, ¢ka do té conte deri né mohimin e saj. Né kété kuptim, me géllim
garantimin e s€ drejtés s€ mbrojtjes, aksesi né dokumentacion nénkupton té gjitha aktet mbi té cilat
éshté bazuar dyshimi i arsyeshém qé ka justifikuar caktimin e masés sé sigurimit ndaj kérkuesit, qé
pérfshin si standard minimal njohjen me to dhe mbajtjen e shénimeve mbi pérmbajtjen e kétyre akteve,
edhe né ato raste pérjashtimore kur aksesi pérmes martjes sé kopjeve té kétyre akteve éshté kufizuar,
si¢ éshté rasti konkret, me urdhrin e prokuroréve té posagém, té nxjerré né bazé té ligjit procedural
penal, pér ruajtjen e sekretit t€ hetimit.

03. Kérkesat qé lejojné kufizimin e marrjes sé kopjeve té njésuara té akteve, nuk jané té tilla qé té
justifikojné edhe kufizimin e sé drejtés pér t'u njohur me ato akte dhe pér té mbajtur shénime mbi to,
pérndryshe e drejta e mbrojtjes do té ishte iluzore dhe formale.

04. Pér sa mé lart, Gjykata véren se, né rastin konkret, sjellja e gjykatave té zakonshme gé edhe pse
1 kané lejuar pérfaqésuesit e kérkuesit t€ njihen vetém vizualisht me aktet e dosjes, nuk 1 kané lejuar té
mbajné shénime né lidhje me to, pérbén cenim té aksesit n€ ato akte, né kéndvéshtrim té sé drejtés sé
mbrojtjes. Megjithaté, duke pasur parasysh se e drejta e mbrojtjes efektive éshté né funksion té sé
drejtés sé ankimit efektiv né gjykaté, Gjykata arrin né pérfundimin se kjo shkelje nuk ka cenuar veté
thelbin e sé drejtés sé kérkuesit pér t'u mbrojtur né kété fazé té procedurés, pér sa kohé qé kérkuesi ka
ushtruar, pérmes pérfagésuesve t€ tij, t€ drejtén e ankimit né gjykaté, ¢cka konsiderohet se pérbén njé
rekuperim té késaj shkeljeje né kété proceduré né térésiné e saj. Po ashtu, Gjykata arrin né pérfundimin
se edhe mospajisja e kérkuesit dhe mbrojtésve té tij me kopje té€ njésuara té akteve prej gjykatave qé
kané vendosur pér masén e sigurimit nuk ka cenuar té drejtén e njohjes me aktet né funksion té sé
drejtés sé mbrojtjes té lidhur me até pér té€ paraqitur ankim. Gjithashtu, Gjykata, duke pasur parasysh
garancité e zbatueshme né kété fazé té procedimit, e vleréson té pabazuar edhe pretendimin e kérkuesit
pér mosnjohjen me aktin “Informacion” té Europol-it, pér shkak se ai mungon né dosje ndaj 1 éshté
shmangur debatit gjyqésor. Né nxjerrjen e kétij pérfundimi, Gjykata mban parasysh se ky akt nuk iu
nénshtrua njohjes nga mbrojtésit e kérkuesit pasi ai (akti) pérmbante té dhéna edhe pér persona té
tjeré pér té cilét zhvilloheshin hetime. Megjithaté akti “Informacion” nuk rezulton té jeté pérdorur si
bazé pér formimin e dyshimit té arsyeshém ndaj kérkuesit né caktimin e masés sé sigurimit. Pér
rrjedhojé, Gjykata vleréson se pretendimi i kérkuesit né drejtim té mungesés sé aksesit né aktet e dosjes
éshté i pabazuar.

05. Pér sa i pérket pasjes sé kobés sé nevojshme pér pérgatitien e mbrojtjes efetive, Gjykata véren se afatet e
shpejta té vendimmarrjes né rastet e hegjes sé€ lirisé sé individit imponohen, né radhé té paré, nga neni
28 1 Kushtetutés dhe, né vijim, nga pérmbajtja e neneve 248, pika 3 dhe 249 té KPP-sé, si garanci



procedurale né favor té individit. Gjykata konstaton se masa e sigurimit “Arresti né burg”, e caktuar
ndaj kérkuesit me vendim té GJKKO-sé sé Shkallés sé Paré, éshté ekzekutuar né datén 27.7.2023 dhe
vlerésimi i ligjshmérisé sé saj éshté béré nga gjykata brenda 48 oréve, né datén 29.7.2023, né prani té
kérkuesit dhe mbrojtésve té tij. Sipas procesverbalit té seancés gjyqésore té marrjes né pyetje té
personit nén hetim té datés 29.7.2023, rezulton se gjaté zhvillimit té seancés gjyqésore né GJKKO-né
e Shkallés sé Paré mbrojtésit ligjoré té kérkuesit kané kérkuar kohé pér t'u njohur me materialet e
¢éshtjes, cka rezulton té jeté pranuar nga gjykata, e cila ka vendosur shtyrjen me 1 oré e 30 minuta té
seancés, ndérkohé qé edhe GJKIKO-ja e Apelit, me vendimin e datés 28.8.2023, ka pranuar kérkesén
e mbrojtésve té kérkuesit pér t’'u njohur me aktet e provat e fashikullit, duke u dhéné kohé té arsyeshme
pér kété géllim. GJKKO-ja e Apelit ka vlerésuar, gjithashtu, se edhe koha e ofruar nga GJKKO-ja e
Shkallés sé Paré pér géllime té realizimit t€ mbrojtjes ka gené e mjaftueshme sipas parashikimit té nenit
248, pika 1, t&¢ KPP-sé dhe njé fakt 1 tillé reflektohet qartésisht né procesverbalin e seancés gjyqésore
sé¢ datés 29.7.2023, kur, pas kérkesés sé mbrojtésve ligjoré té kérkuesit, gjyqtari i hetimeve paraprake
ka urdhéruar ndérprerjen e seancés, me qgéllim dhénien e kohés sé nevojshme, pér aq sa e lejonte
parashikimi i nenit 248, pika 1, t&¢ KPP-sé né kombinim me parashikimin e nenit 261, pika 2, t¢ KPP-
s€ (shib fagen 12 1¢ vendimit nr. 382023 té GJKKO-s¢ s¢ Apelit).

00. Gjykata, bazuar né sa mé sipér, si edhe né pérfundimet e saj né lidhje me pretendimin pér
cenimin e aksesit né aktet e dosjes, né drejtim t& kobés sé nevojshme pér pérgatitien e mbrojtjes vleréson se
pérfagésuesit e kérkuesit nuk rezulton té jené véné né pamundési pér té pérgatitur mbrojtjen e tij, pér
sa kohé qé jo vetém kérkuesi éshté véné né dijeni té té drejtave té tij q¢ né momentin e njoftimit té
vendimit t€ masés sé arrestit, por edhe gjykatat, bazuar né kérkesat e mbrojtésve té kérkuesit, kané
marré€ té gjitha masat pér té siguruar né kohén dhe formén e duhur njohjen e tyre me aktet e dosjes qé
1 pérkasin kérkuesit, pikérisht né funksion té respektimit té késaj garancie procedurale. Gjykata
rithekson géndrimin e saj se ményra se si mbrojtésit zgjedhin té realizojné mbrojtjen mbetet ¢éshtje e
strategjisé s€ mbrojtjes t€ ndértuar mes tyre e kérkuesit dhe i pérket ushtrimit apo jo té té drejtave dhe
garancive procedurale, bazuar né udhézimet dhe marrédhénien me té pérfaqésuarin, ¢ka né thelb
pércakton sjelljen e avokatit (shih vendimet nr. 45, daté 3.10.2023; nr. 34, daté 17.11.2022; nr. 35, daté
1.6.2015 t& Gpykatés Kushtetuese). Gjykata, bazuar né aktet bashkélidhur kérkesés dhe pérmbajtjen e
vendimeve gjyqésore, nuk konstaton qé mbrojtja e ofruar nga mbrojtésit e kérkuesit té€ keté gqené
joefektive, pér sa kohé qé ata rezulton té kené parashtruar pérpara gjykatave edhe pretendime qé kané
t€ béjné me pérmbajtjen e akteve té procedimit penal, pérfshiré edhe lidhjen e kérkuesit me kodin pin
té atribuar apo pérmbajtjen komunikimeve té kryera né aplikacionin Sky ECC. Pér rrjedhojé, Gjykata
e gjen t€ pabazuar pretendimin né drejtim té€ kohés sé pamjaftueshme pér njohjen me aktet e
procedimit penal.

07. Pér sa i pérket pretendimit pér 1€ drejtén e ankimit efektiv né gjykaté, bazuar né gjetjet dhe konsideratat
e mésipérme, Gijykata vleréson se mbrojtésit e kérkuesit nuk jané véné efektivisht né pamundési pér
té paraqitur ankim. Kérkuesi jo vetém qé e ka ushtruar té drejtén e ankimit né gjykatat mé té larta né
aspektin formal, duke paraqitur, pérmes pérfagésuesve té tij, ankim né GJKKO-né e Apelit dhe rekurs
né Gjykatén e Larté, por edhe né aspektin substancial té saj, duke u bazuar edhe né té dhénat e akteve
té procedimit penal me té cilat mbrojtésit ligjoré jané njohur pérgjaté kétij procesi, ka ngritur pérpara
atyre gjykatave, té gjitha pretendimet né drejtim té€ dyshimit té€ arsyeshém pér pérfshirjen e tij né
kryerjen e veprave penale g€ 1 atribuohen, duke marré edhe pérgjigje nga ato gjykata né lidhje me
shkaget e kétyre ankimeve.

08. Pér sa mé sipér, Gjykata vleréson se pretendimet e kérkuesit pér cenimin e sé drejtés sé
mbrojtjes t€ lidhur me té drejtén e aksesit né dosje dhe té drejtén e ankimit efektiv jané té pabazuara.

B.1.1.2 Pér # drejtén pér t'u déginar 1¢ lidbur me parimin e barazisé sé arméve dbe kontradiktoritetit

09. Sipas kérkuesit, GJKKO-ja e Shkallés s¢ Paré ka shkelur detyrimet e saj pér té verifikuar né
seancé gjyqésore, né prani té paléve, pérmbajtjen e provave né bazé té sé cilave ka pranuar kérkesén
e Prokurorisé sé Posagme pér caktimin e masés sé sigurimit “Arresti né burg”. Kérkuesi ka pretenduar
se gjykimi éshté zhvilluar né mungesé té debatit gjyqésor lidhur me provat dhe aktet qé nuk u paraqitén
né seancé gjyqésore pér shkak té urdhrit pér ruajtjen e sekretit hetimor dhe se vetém prokurori ka
pasur akses né provat e dérguara me letérporosiné e autoriteteve té drejtésisé franceze. Sipas tij, edhe



GJKKO-ja e Apelit ka pérkrahur qasjen e GJKIKO-sé sé Shkallés sé Paré duke mos lejuar paraqitjen
dhe verifikimin e provave dhe akteve té fashikullit gjyqésor né seancén gjyqésore té datés 29.8.2023,
si dhe debatin e paléve lidhur me to, ndérkohé qé edhe mospranimi i kérkesés nga Gjykata e Larté pér
shqyrtimin e ¢éshtjes né seancé gjyqésore me praniné e paléve nuk ka lejuar zhvillimin e debatit mes
paléve. Sipas kérkuesit, né fashikullin hetimor mungojné edhe procesverbalet e certifikimit té
vértetésis€ sé deshifrimit t€ komunikimeve té enkriptuara, procesverbalet e kéqyrjes, kontrollit dhe
sekuestros provuese pér serverét e platformés Sky ECC dhe né volumin e ri hetimor té Prokurorisé sé
Posagme nuk gjenden as letérporosia e datés 14.2.2024, as ajo e ekzekutuar nga autoriteti gjyqésor
francez, si dhe kushtet pér pérdorimin e transkripteve dhe té provave té tjera. Kérkuesi ka pretenduar
edhe cenimin e sé drejtés pér t'u dégjuar, pasi GJKKO-ja e Shkallés s¢ Paré nuk e ka pérmbushur
detyrimin e parashikuar né nenin 248 té¢ KPP-sé pér marrjen e tij né pyetje. Sipas tij, kjo shkelje
provohet pérmes procesverbalit t€ seancés gjyqésore, ku atij i éshté kérkuar t€ deklaronte vetém
gjeneralitetet, edhe pse e drejta e té arrestuarit qé té dégjohet pér versionin e tij kundér kérkesés sé
akuzés pérbén njé té drejté té garantuar nga neni 28, pika 2, i Kushtetutés dhe neni 5, pika 3,1 KEDN]J-
s€. Kjo e drejté, sipas kérkuesit, éshté cenuar edhe nga Gjykata e Larté, e cila nuk ka pranuar kérkesén
pér shqyrtimin e ¢éshtjes né seancé gjyqésore dhe pér ta dégjuar até.

70. Subjekti 1 interesuar ka prapésuar se pretendimet e kérkuesit jané té pabazuara. Né drejtim té
pretendimit pér té€ drejtén pér té€ debatuar dhe kundérshtuar provat, né seancén gjyqésore té datés
29.7.2023, me objekt marrjen né pyetje dhe verifikimin e kushteve té masés sé sigurimit, kérkuesi,
népérmjet mbrojtésve té tij, ka parashtruar argumente pér kundérshtimin e kérkesés sé Prokurorisé sé
Posagme dhe rrézimin e saj lidhur me masén e sigurimit personal, ka paraqitur kérkesat e tij para
gjykatés, si dhe provat shkresore qé i ka ¢muar té nevojshme dhe pretendimet e tij jané kundérshtuar
edhe nga pérfagésuesit e Prokurorisé sé¢ Posagme, duke iu nénshtruar debatit gjygésor. Sipas kétij
subjekti, GJKKO-ja e Apelit, pas debatit gjygésor, ka marré né shqyrtim dhe u ka dhéné pérgjigje
pretendimeve té kérkuesit. Subjekti 1 interesuar ka prapésuar se nuk rezulton qé gjykatat e faktit té
kené véné kérkuesin né pozita t€ disfavorshme né krahasim me palén tjetér, pér sa kohé qé i kané
marré né shqyrtim pretendimet e tij dhe u kané dhéné atyre pérgjigje té arsyetuar. Sipas subjektit té
interesuar, i pabazuar éshté edhe pretendimi pér cenimin e sé drejtés pér t'u dégjuar, pasi, né
kundérshtim me sa pretendohet, nga procesverbali i seancés gjyqésore té datés 29.7.2023 evidentohet
se GJKKO-ja e Shkallés sé Paré ia ka dhéné fjalén kérkuesit dhe ai éshté shprehur lidhur me akuzén.
Po késhtu, sipas kétij subjekti, gjaté fazés s¢ hetimeve paraprake kérkuesi éshté pyetur né cilésiné e
personit ndaj té cilit zhvillohen hetime né datén 11.9.2023 dhe né cilésiné e té pandehurit né datén
25.4.2024, duke iu dhéné mundésia té japé shpjegime né lidhje me faktet penale pér té cilat akuzohet.

71. Gjykata, duke pasur parasysh garancité dhe standardet e sé drejtés sé mbrojtjes qé gjejné zbatim
né kété fazé té procedimit, si pjesé e s€ drejtés pér njé proces t€ rregullt (shih paragrafét 47 dhe 53 té
vendimit) thekson se njé ndér géllimet e nenit 28, pika 2, té Kushtetutés éshté edhe garantimi 1 sé drejtés
s€ personit té cilit 1 éshté kufizuar liria personale pér t’u dégjuar nga gjykata né lidhje me pretendimet
e tij, si dhe pér t'u mbrojtur ndaj ¢do kufizimi té€ padrejté e arbitrar té késaj lirie. E drejta e personit qé
1 higet liria pér vlerésim gjyqésor té ligjshmérisé sé masés sé¢ ndalimit parashikohet, gjithashtu, né nenin
5, pika 4, t¢ KEDN]J-sé. N¢ jurisprudencén e saj GJEDN]J-ja ka theksuar se kjo e drejté, e cila pérbén
edhe habeas corpus-in e KEDN]J-sé, géndron né thelb té€ garancive gé ofron neni 5, pika 4, i KEDN]J-
s€. Njé person i arrestuar ose 1 ndaluar ka té drejtén e shqyrtimit gjyqésor té ligjshmérisé sé masés, nén
dritén jo vetém t€é kérkesave ligjore kombétare, por, gjithashtu, dhe t¢ KEDN]J-sé, parimeve té
pérgjithshme té shprehura né té dhe qéllimit té kufizimeve té lejuara nga paragrafi 1 i nenit 5. Shqyrtimi
duhet té shtrihet mbi ato kritere té cilat jané thelbésore pér vlerésimin e ligijshmérisé, sipas llojit té
masé€s sé caktuar, si dhe duhet té garantojé parimin e barazisé s¢ arméve dhe kontradiktoritetit, duke
1 dhéné té ndaluarit mundési efektive pér té€ kundérshtuar dyshimet ose akuzat ndaj tij (shzh vendimin nr.
83, daté 5.12.2024 té Gyykatés Kushtetuese). Po késhtu, GJEDN]J-ja ka vlerésuar se mundésia qé njé 1
ndaluar té dégjohet personalisht ose népérmjet njé pérfagésuesi éshté njé nga garancité themelore té
procesit (shih Kampanis kundér Gregisé, 1995, § 47), proces 1 cili duhet té jeté kontradiktor dhe té
garantojé “baraziné e arméve” ndérmjet paléve (shzh Reinprecht kundér Austrisé, 2005, § 31; A. dhe té terét
kundér Mbretérisé sé Bashkuar [DhM], 2009, § 204).



72. Bazuar né parashikimet e neneve 28 dhe 42 té Kushtetutés, ndonése neni 244 i KPP-sé ka
parashikuar se masa e sigurimit vendoset nga gjykata mbi bazén e kérkesés sé arsyetuar té prokurorit
dhe vendimi merret né dhomén e késhillimit, neni 248 1 KPP-sé parashikon marrjen né pyetje nga
gjykata, té personit pér té cilin ka vendosur arrestin né burg ose né shtépi, jo mé voné se tri dité nga
zbatimi i asaj mase.

73. Né kuadér té parashikimeve kushtetuese e ligjore dhe jurisprudencés sé mésipérme kushtetuese,
Gjykata do t€ analizojé né vijim pretendimet e kérkuesit pér cenimin e sé drejtés pér t'u dégjuar dhe
pér t'u marré né pyetje, duke u ndaluar fillimisht né analizén nése éshté respektuar parashikimi i nenit
28, pika 2, té Kushtetutés lidhur me té drejtén pér t’u dégjuar pérpara gjyqtarit. Po késhtu, Gjykata, né
aspektin e sé drejtés pér tu dégjuar té lidhur me parimin e barazisé sé arméve, do té analizojé nése
kérkuesit, duke pasur parasysh kété fazé té procedurés, 1 jané krijuar kushtet pér té€ béré deklarime dhe
pér t€ kundérshtuar dyshimet e arsyeshme t€ atribuara nga prokurori, si dhe nése pretendimet e tij
kané marré pérgjigje nga gjykatat e zakonshme.

74. Gjykata vleréson té theksojé, fillimisht, se edhe pse procedurat gjygésore qé lidhen me masat e
sigurimit, vecanérisht ato té arrestit, duhet t€ sigurojné garancité e duhura pér individin, pér sa u pérket
garancive té sé drejtés pér proces té rregullt, té parashikuar nga neni 42 i Kushtetutés, ato nuk jané
absolute dhe nuk zbatohen né té njéjtén ményré si né procesin gjyqésor té themelit té€ ¢éshtjes. Kjo
sepse kufijté e pércaktuar nga Kushtetuta dhe KEDN]J-ja né parashikimin e garancive t€ posagme né
rastin e kufizimit té€ liris€, g€ imponojné afate té€ shpejta dhe mé t€ shkurtra kohore pér shqyrtimin e
kérkesés pér caktimin e kétyre masave té sigurimit, pasjellin edhe kufizimin e disa prej garancive qé
imponon neni 42 i Kushtetutés, vecanérisht né drejtim té barazisé sé arméve dhe kontradiktoritetit,
parim i cili nuk zbatohet né té njéjtén masé dhe ményré si né gjykimin e themelit pér sa 1 pérket debatit
gjyqésor mbi provat. Né kété fazé t€ procedimit, né lidhje me kété aspekt té procedurave, debati mbi
provat né raport me faktin penal éshté 1 ndryshém nga procesi i themelit, pasi qéllimi i tij éshté né
drejtim té verifikimit brenda afateve te shpejta té ekzistencés sé dyshimit té arsyeshém qé lejon
caktimin e njé mase kufizuese té lirisé.

75. Gjykata véren se vendimi nr. 94/2023 i GJKKO-sé sé¢ Shkallés sé Paré pér kérkesén e
prokurorisé pér caktimin e masés “Arresti né burg” éshté marré né dhomén e késhillimit, né mungesé
té kérkuesit dhe pérfagésuesit t€ tij dhe éshté ekzekutuar té nesérmen né datén 27.7.2023. Né datén
28.7.2023, Prokuroria e Posagme ka paraqitur kérkesé pér marrjen né pyetje té kérkuesit dhe GJKKO-
ja e Shkallés sé Paré ka vendosur vazhdimin e zbatimit té masés s¢ sigurimit personal “Arresti né burg”
edhe pér kérkuesin, me arsyetimin se pas zhvillimit té seancés sé marrjes né pyetje té té arrestuarve né
pérputhje me nenin 248 t€ KPP-sé, ajo ka vlerésuar se nuk kané ndryshuar nevojat e sigurimit. Né
ankimet ndaj vendimeve nr. 94/2023 e nr. 97/2023 t¢ GJKKO-sé sé¢ Shkallés s¢ Paré dhe né rekurs
kérkuesi ka pretenduar cenimin e sé drejtés pér t'u dégjuar gjaté seancés gjyqésore pér marrjen né
pyetje, sipas parashikimit t€ nenit 248 t& KPP-sé, si dhe cenimin e parimit té barazisé sé arméve dhe
kontradiktoritetit.

76. GJKKO-ja e Apelit ka vlerésuar se GJKKO-ja e Shkallés sé¢ Paré e ka zbatuar parimin e
kontradiktoritetit dhe garancive t€ mbrojtjes (shib faget 15-16 1t vendimit nr. 38/2023 té GJKKO-sé s¢
Apelit). Edhe Kolegji Penal i Gjykatés sé¢ Larté ka vlerésuar se gjykatat e faktit kané respektuar nenin
248 té KPP-sé sipas qéllimit té tij dhe jo formalisht, duke u garantuar personave nén hetim té drejtén
pér t'u dégjuar dhe pér té paraqgitur arsyet e tyre, duke garantuar kontradiktoritetin pér aq sa mundéson
kjo fazé e procedimit penal. Sipas Kolegjit Penal, gjaté marrjes né pyetje té personave nén hetim
gjykatat e faktit kané verifikuar kushtet e parashikuara né nenin 228 dhe kriteret e pércaktuara né nenet
229 dhe 230 té KPP-sé. Né pérfundim té kétij verifikimi, né prezencé t€ paléve dhe duke i dégjuar ato,
gjykata ka dalé né pérfundimin se masa e sigurimit e caktuar fillimisht pa u dégjuar té hetuarit, duhet
té vijojé té zbatohet duke 1 dhéné pérgjigje t€ argumentuar edhe pretendimeve té paragitura nga ana
e tyre (shih paragrafin 115 1t vendimit nr. 00-2023-2238 (364), daté 22.12.2023 t¢ Gjykatés sé Larté).

77. Bazuar né procesverbalin e seancés gjyqésore té datés 29.7.2023 té zhvilluar né GJKKO-né e
Shkallés sé¢ Paré pér marrjen né pyetje té€ personave nén hetim, ashtu edhe pérmbajtjen e vendimit té
asaj, rezulton se ajo seancé éshté zhvilluar me pjesémartjen e kérkuesit dhe pérfagésuesve té tij. Né
kété seancé rezulton se, pas kérkesés sé pérfaqésuesit, éshté dégjuar edhe kérkuesi, 1 cili ka deklaruar



se nuk ka asnjé lidhje me ¢éshtjen pér té cilén akuzohet. N€ vijim, gjykata ka dégjuar pérfaqésuesit e
kérkuesit dhe nuk rezulton qé as ata dhe as veté kérkuesi té kené kérkuar qé ai té pyetet apo té flasé
mé tej, personalisht, pérpara asaj gjykate. Pér sa 1 pérket seancés té zhvilluar né GJKKO-né e Apelit
té datés 29.8.2023, pér shqyrtimin e ankimit té kérkuesit, referuar procesverbalit té asaj seance, rezulton
se ajo éshté zhvilluar né mungesé té kérkuesit, i cili ka zgjedhur t€ mos paraqitet dhe éshté pérfaqésuar
nga avokatét e zgjedhur, qé kané parashtruar pretendimet e tyre pérpara asaj gjykate. Pér rrjedhojé,
Gjykata vleréson se kérkuesit, népérmjet mbrojtésve té tij, i éshté krijuar mundésia pér té folur pérpara
gjykatés dhe pér té deklaruar, pra pér t'u dégjuar brenda objektit té atij gjykimi né lidhje me ekzistencén
e kushteve dhe kritereve pér caktimin e masés sé€ sigurimit “Arresti né burg” ndaj tij.

78. Gjykata, duke pasur parasysh fazén né t€ cilén ndodhen procedurat, ¢gmon se kérkuesit i éshté
garantuar e drejta pér t€ kundérshtuar pretendimet e organit t€ akuzés pér sa 1 pérket ekzistencés sé
dyshimit té arsyeshém pér pjesémarrjen e tij né kryerjen e veprave penale qé kané justifikuar kufizimin
e lirisé personale. Po késhtu, Gjykata véren se kérkuesi nuk ka kérkuar prova té reja, por pretendimi
pér mosparagitjen nga prokuroria té certifikatés s¢ vértetésisé sé€ deshifrimit té mesazheve té koduara
éshté ngritur prej tij né kuadér té kundérshtimit té veté akteve té paragitura nga organi i akuzés, cka
tregon se ai ka pasur té drejté t‘1 kundérshtojé ato gjaté procesit gjyqésor dhe ka marré pérgjigje nga
gjykatat né lidhje me to.

79. Pér sa i pérket pretendimit t€ kérkuesit se Kolegji Penal i Gjykatés sé Larté duhej ta kalonte
¢éshtjen pér gjykim né seancé publike, né ményré qé té garantohej e drejta e tij pér t'u dégjuar dhe
parimi i kontradiktoritetit né gjykim, Gjykata rithekson géndrimin e mbajtur né jurisprudencén e saj
se vlerésimi nése ¢éshtja duhet té shqyrtohet né dhomén e késhillimit ose né seancé publike u pérket
veté kolegjeve t€ Gjykatés s¢ Larté (shib vendimet nr. 38, daté 22.2.2023; nr. 21, daté 20.3.2017; nr. 8, daté
26.2.2015 té Gjykatés Kushtetuese).

80. Pér rrjedhojé, Gjykata ¢mon se pretendimi i kérkuesit pér cenimin e s¢ drejtés pér t'u déginar dbe
parimin e barazisé sé arméve dhe kontradiktoritetit Eshté i pabazuar.

81. Pér sa mé sipér, Gjykata ¢mon se pretendimi i kérkuesit pér cenimin e lirisé personale né
aspektin procedural éshté i pabazuar.

B.2 Pér cenimin e lirisé personale né aspektin substancial

B.2.1 Pér dyshimin e arsyeshém té bazuar né prova.

82. Kérkuesi ka pretenduar se masa e sigurimit éshté caktuar né mungesé té dyshimit té arsyeshém
dhe bazuar né prova t€ marra nga autoritetet e drejtésisé franceze né kuadér té njé procedimi penal né
Lilé t& Francés, né kundérshtim me legjislacionin shqiptar, ndérkohé qé pérdorimi i tyre né procesin
penal né Shqipéri duhet té verifikohej sipas neneve 221-226 né lidhje me nenin 151, pika 3, t&¢ KPP-
s€. Sipas kérkuesit, rezultatet e pérgjimeve t€ bisedave té kryera prej abonentit me kod pin té atribuuar
atij, jané t€ papérdorshme, pasi pérgjimet jané autorizuar pér llogari t€ procesit penal né Francé, pér
hetimin e veprave penale ku ai nuk ka gené as i dyshuar, as person i identifikuar nga organet
ligjzbatuese té atij shteti. Sipas kérkuesit, atij 1 éshté atribuar « priori fakti se ishte pérdorues i kodit pin
pérkatés né aplikacionin Sky ECC dhe se nuk ekziston asnjé prové konkrete qé ta lidhé personalisht
dhe drejtpérdrejt me veprat penale pér té cilat éshté akuzuar. Kérkuesi pretendon se né dosjen
gjyqésore nuk ka asnjé prové té ligijshme, t€ marré né rrugé procedurale, qé té vértetojé se ai ka
pérdorur aplikacionin e inkriptuar me ose pa kodin e referuar né dosje nga autoritetet franceze. Po
sipas kérkuesit, autoritetet shqiptare nuk kané kryer asnjé masé hetimore shtesé pér té konfirmuar
ckzistencén e dyshimit té arsyeshém ndaj tij, duke u dhéné né kété ményré vleré té paracaktuar
rezultateve té paligjshme té pérgjimeve té kryera né Francé. Sipas tij, gjykatat nuk kané mbajtur
parasysh faktin se instrumentet ndérkombétare té aplikuara nga pala shqiptare dhe ajo franceze né
kuadér té bashképunimit ndérkombétar jané té ndryshme dhe autoritetet franceze té drejtésisé kané
vendosur kufizime pér sa 1 pérket pérdorimit té transkripteve té dérguara pérmes letérporosisé sé tyre.

83. Kérkuesi ka pretenduar se provat jané té papérdorshme, pasi pérgjimi i realizuar nga autoritetet
franceze ka qené “i padrejtuar”, me natyré t€ “pérgjimit masiv’, q¢ ndalohet nga legjislacioni shqiptar.
Sipas kérkuesit, transkriptet e komunikimeve t€ dérguara me CD nga autoritetet e drejtésisé franceze
nuk jané prova me dokument apo prova digjitale té gjendura dhe té sekuestruara né serverét e
platformés Sky ECC, sikurse kané arsyetuar gjykatat, por jané rezultate té pérgjimeve dhe kéto



transkripte jané té papérdorshme, pasi jané né kundérshtim flagrant edhe me nenin 100-8 té Kodit té
Procedurés Penale francez, si dhe procedurén e kérkuar nga nenet 706-95-20 té té njéjtit kod. Sipas tij,
pavlefshméria e transkripteve té pérgjimeve lidhet edhe me faktin se né fashikullin gjyqésor nuk éshté
paraqitur certifikata e vértetésisé sé deshifrimit té mesazheve té koduara, mungon akti “Informacion
1 Buropol”, si dhe akte té tjera. Kérkuesi pretendon, gjithashtu, se vendimet e gjykatés franceze qé
legjitimonin pérgjimin nuk ishin pérfshiré né fashikullin e caktimit t€ masés sé sigurimit dhe ai nuk ka
pasur mundésiné objektive pér t€ kundérshtuar procedurén e pérgjimit pérpara gjykatés sé vendit té
origjinés. Po sipas kérkuesit, aktet thelbésore procedurale qé u paraqitén nga Prokuroria e Posagme
pérmes shkresés sé datés 11.5.2024, né njé volum té ri hetimor né seancén paraprake té zhvilluar né
GJKKO-né e Shkallés sé Paté, jané marré nga dosja e procedimit penal nt. 26/2024 t&€ Prokurorisé sé
Posag¢me, pérmes njé proceduré té parregullt, pasi organi i akuzés nuk i ka kérkuar dhe nuk i ka marré
aktet né fjalé me letérporosi shtesé pér llogari t€ procedimeve penale nt. 41/2023 dhe nr. 9/2023.

84. Subjekti 1 interesuar, Prokuroria e Posagme, ka prapésuar se provat e administruara nga
autoritetet franceze nuk jané té krijuara né territorin shqiptar, por nga njé autoritet gjygésor i huaj né
funksion té hetimeve qé ai po kryente né ményré té pavarur, té cilat kané pasur pér objekt veté
platformén Sky ECC, ndaj edhe pérgjimi éshté drejtuar drejt serveréve té saj me vendndodhje né
Francé. Ato prova jané kérkuar dhe marré nga autoritetet shqiptare né zbatim té dispozitave té KPP-
s€, ligjit nr. 10193/2009, si dhe Konventés Evropiane “Pér ndihmé té ndérsjellé juridike né ¢éshtjet
penale” dhe protokolleve shtesé té saj, pérmes letérporosisé dhe bashképunimi gjygésor né fushén
penale mbéshtetet né prezumimin e respektimit té legjislacionit nga shtetet pérkatése, ndaj aktet e
autoriteteve franceze té drejtésisé prezumohen se jané kryer né pérputhje me legjislacionin vendas té
atij shteti, derisa té provohet e kundérta. Po sipas Prokurorisé sé¢ Posagme, procedura e ndjekur nga
autoritetet franceze éshté né pérputhje me dispozitat e KPP-sé dhe aktet e mésipérme, ndérkohé qé
gjykatat kané analizuar provat té cilat krijojné dyshimin e arsyeshém, vlerén provuese té secilés pre;j
tyre, si dhe pérputhjen ndérmjet tyre. Sipas saj, pretendimi se pérgjimi ka qené i padrejtuar dhe éshté
realizuar me njé mjet teknik qé ndérhyn né té gjithé fluksin e bisedave me natyrén e pérgjimit masiv,
1 cili éshté i ndaluar nga legjislacioni shqiptar, éshté i pabazuar, ndérkohé qé pérgjimi i lejuar nga
autoritetet franceze éshté urdhéruar nga njé gjyqtar francez, né pérputhje me legjislacionin francez
dhe bazuar né nenet 221-226 té¢ KPP-sé éshté né pérputhje edhe me dispozitat procedurale penale qé
rregullojné pérdorimin e pérgjimeve si mjet kérkimi prove.

85. Subjekti 1 interesuar ka prapésuar se pérgjimi i komunikimeve elektronike parashikohet né nenin
221 t€ KPP-sé dhe veprat penale pér té cilat éshté akuzuar kérkuesi, nisur nga marzhi i dénimit,
parashikojné pérdorimin e pérgjimit si mjet kérkimi té€ provés. Po sipas subjektit té interesuar, referuar
dokumentacionit t€ ekzekutimit té letérporosisé, nuk rezulton qé autoritetet franceze té jené shprehur
apo t€ kené 1éné t€ kuptohet pér kufizime apo ndalime pér pérdorimin e té dhénave té dérguara.
Subjekti i interesuar ka prapésuar se hetimi ka provuar ekzistencén e dyshimit té arsyeshém se kérkuesi
ka kryer veprat penale té atribuara dhe vendimet gjyqésore kané arsyetuar rreth provave qé krijojné
kété dyshim té arsyeshém, ndérsa transkriptet e komunikimeve nuk jané e vetmja prové ku jané
mbéshtetur ato, ndérkohé qé provat e tjera shkresore, shkencore dhe ato me déshmitaré pérputhen
mé sé miri me t€ dhénat e pérftuara nga komunikimet né Sky ECC ndérmjet kérkuesit dhe
bashképunétoréve té tjeré né krim. Sipas Prokurorisé sé Posagme, dyshimi i arsyeshém pér caktimin
e njé mase sigurimi €shté forcuar gjaté fazés sé¢ métejshme té hetimit dhe sipas aktit té njoftimit té
akuzés dhe kérkesés pér dérgimin e ¢éshtjes pér gjykim krahas transkripteve t€é komunikimeve né
platformén Sky ECC jané administruar edhe prova té tjera qé provojné kryerjen e veprave penale.
Sipas subjektit té interesuar, veprimet e tjera té kryera gjaté fazés sé hetimit paraprak konfirmojné se
kérkuesi éshté pérdoruesi i kodit pin té atribuar atij.

80. Gjykata véren se né kuptim té nenit 27, pika 2, t¢ Kushtetutés “.../Zria e personit nuk mund t¢
kufizobet pérvese... kur ka dyshime t¢ arsyeshme se ka kryer njé vepér penale...”. QEllimi kryesor 1 késaj
dispozite kushtetuese éshté té parandalojé heqgjen arbitrare ose té pajustifikuar té lirisé, pasi e drejta
pér lirin€ personale éshté e njé réndésie jetike pér njé “shoqéri demokratike”. Po késhtu, Gjykata ka
theksuar se “dyshimet e arsyeshme” pér kryerjen e veprés penale, qé justifikojné kufizimin e lirisé
personale té individit, nénkuptojné ekzistencén e fakteve ose informacioneve qé arrijné té bindin edhe



njé vézhgues té jashtém se personi i dyshuar mund té keté kryer veprén penale, té cilat nuk éshté e
nevojshme té jené né té njéjtin nivel si ato pér t€ cilat nevojitet ngritja e akuzés ose justifikimi i dénimit
penal, qé i pérkasin njé shkalle t&¢ mévonshme té procesit t€ hetimit penal. Dyshimi konsiderohet i
arsyeshém pér kufizimin e lirisé personale nése bazohet né fakte dhe informacione, té cilat krijojné
bindjen se ekziston njé lidhje objektive midis personit té€ dyshuar dhe veprés penale pér té cilén
akuzohet (shih vendimet nr. 19, daté 21.3.2024; nr. 19, daté 4.4.2023 t¢ Gjykatés Kushtetuese).

87. Né zbatim té delegimit té nenit 27 té¢ Kushtetutés, rastet dhe procedurat e kufizimit té lirisé
personale pér shkak té veprave penale jané parashikuar né KPP. Njé prej tyre éshté ai i caktimit té
masé€s sé sigurimit, q¢€ kérkon ekzistencén e disa kushteve té pérgjithshme dhe té vecanta (meni 2268), si
dhe pérmbushjen e disa kritereve (menz 229). Né pérputhje me nenin 27, pika 2, shkronja “c”, té
Kushtetutés, kusht i domosdoshém (szne qua non) pér caktimin e masés sé sigurimit éshté ekzistenca e
dyshimit té arsyeshém té bazuar né prova se individi ka kryer njé vepér penale (neni 228, pika 1).

88. Sipas nenit 5, pika 1, shkronja “c”, t&¢ KEDN]-sé “Askwujt nuk mund t'i higet liria, me pérjashtim té
rasteve... kur arrestobet... pér t'u ¢uar pérpara antoritetit gyqésor kompetent pas dyshinit 1 arsyeshém se ka kryer njé
vepér penale..”. Sipas GJEDN]J-s€, nése njé person ndalohet sipas késaj dispozite té¢ Konventés,
“gjykata” duhet té jeté e autorizuar té shqyrtojé nése ka ose jo prova té mjaftueshme pér té krijuar njé
dyshim té arsyeshém se individi ka kryer njé vepér penale, pasi ekzistenca e njé dyshimi té tillé éshté
thelbésore nése burgimi duhet té jeté “i ligishém” sipas Konventés (shib Dimo Dimov dhe # tierét kundeér
Bullgarisé, 2020, § 70). Nése gjykata nuk jep arsyet e duhura ose jep vendime stereotipe té pérséritura
qé nuk japin pérgjigje pér argumentet e kérkuesit, kjo mund té passjellé njé shkelje qé cenon garancité
e nenit 5, paragrafi 4, (shibh G.B. dhe t¢ tjerét kunder Turgisé, 2019, § 176). N€ ushtrimin e funksionit té saj
GJEDN]J-ja duhet té sigurojé qé argumentet e gjykatave kombétare pro dhe kundérlirimit nuk duhet té
jené “té pérgjithshme dhe abstrakte”, por té pérmbajné referenca pér fakte specifike dhe rrethanat
personale qé justifikojné masén e sigurimit (shib Hysa kundér Shqipérise, §§ 66, 68, daté 21 shkurt 2023).

89. Po sipas GJEDN]J-sé, qé gjykata té jeté e bindur pér ekzistencén e dyshimit té arsyeshém,
elementet g€ 1 paragiten duhet t€ jené specifike, né kuptimin qé duhet té tregojné veprimin ose
mosveprimin g€ dyshohet se ka kryer individi, duke i evidentuar ato, si dhe duke shpjeguar lidhjen qé
ekziston ndérmjet fakteve dhe veprés sé dyshuar. Pérdorimi i njé prove elektronike qé vérteton se njé
individ pérdor mesazhe té koduara té krijuara posacérisht dhe éshté pérdorur ekskluzivisht nga njé
organizaté kriminale pér géllime t€ komunikimit t€ brendshém té saj mund té pérbéjé njé instrument
shumé té réndésishém né luftén kundér krimit t€ organizuar. Rrjedhimisht, njé prové e tillé mund té
cojé me té drejté, fillimisht, te ndalimi i njé€ individi pér aq sa mund té provohet dukshém se ky individ
i pérket njé organizate t€ tillé (shih Angun kundér Turgisé nr. 19699/ 18, daté 20 korrik 2021, §§§ 153, 155
dhe 167). Vetém kur pérdorimi i njé mjeti t€ koduar komunikimi mbéshtetet nga elemente té tjera qé
lidhen me pérdorimin e tij, si¢ éshté pérmbajtja e mesazheve té shkémbyera ose konteksti né té cilin
ato jané shkémbyer, ose nga lloje t€ tjera elemente té lidhura, atéheré mund té kemi té€ béjmé me prova
té mjaftueshme objektivisht bindése pér ekzistencén e dyshimit té arsyeshém (shib Angun kundér Turqisé
nr. 19699/ 18, daté 20 korrik 2021, § 173).

90. Gjykata thekson se né kété fazé té procedimit penal gjykatat bazohen né ato té dhéna,
informacione apo fakte objekt prove mbi té cilat organi qé procedon mbéshtet kérkesén pér caktimin
e masés s€ sigurimit dhe t€ cilat, po né konsideraté té késaj faze, duhet té krijojné dyshimin e arsyeshém
se personi nén hetim mund té keté kryer veprén penale. Né kété kuptim, dyshimi i arsyeshém nuk
éshté imagjinar edhe pse bazuar né kéto t€ dhéna, informacione apo fakte objekt prove nuk mund té
pohohet me bindje té palékundur vlefshméria e akuzés. Pér rrjedhojé, Gjykata vleréson se té dhénat,
informacionet apo faktet objekt prove né kété fazé té procedimit penal nuk kérkohet qé té jené né té
njéjtin nivel provueshmérie me ato mbi t€ cilat bazohet vendimi 1 themelit qé ka té béjé me (pa)fajésiné
e té pandehurit dhe gjaté té cilit do té formésohen edhe provat qé kané té béjné me t€ provuarit e
akuzés penale.

91. Né kété drejtim, Gjykata vleréson té theksojé dallimin qé ekziston midis konceptit té provave
té cilat shérbejné pér vértetimin e fajésisé pértej ¢do dyshimi té arsyeshém dhe atyre té€ dhénave,
informacioneve apo fakteve, objekt prove, té cilat shérbejné pér krijimin e dyshimit t€ arsyeshém se
personi nén hetim mund té keté kryer veprén penale. Gjykata thekson se provat formésohen né



procesin penal té themelit né pérputhje me parimin e kontradiktoritetit dhe barazisé sé arméve dhe
garancité e tjera té njé procesi té€ drejté, qé qéndrojné né themel té procesit gjyqésor penal. Né kété
prizém, Gjykata do té vlerésojé nése t€¢ dhénat, informacionet apo faktet q¢ ishin né dispozicion té
organeve proceduese né kohén kur ndaj kérkuesit u vendos masa e sigurimit personal ishin ose jo té
tilla g€, né térésiné e tyre, formojné dyshimin e arsyeshém pér té justifikuar né rastin konkret kufizimin
e lirisé sé tij me masén “Arresti né burg”. Gjykata thekson, gjithashtu, se garancité e nenit 27, pika 2,
t€ Kushtetutés duhet t€ gézohen t€ plota nga subjekti i procedimit penal pikérisht né kohén e caktimit
s¢ masave té sigurimit personal. Cdo géndrim i ndryshém do té conte né heqgjen arbitrare ose té
pajustifikuar té lirisé personale.

92. Né kété kuptim, Gjykata do té vlerésojé nése né rastin konkret: (i) éshté respektuar kriteri
kushtetues i dyshimit té arsyeshém si kusht siwe gua non pér justifikimin e kufizimit té lirisé personale
té kérkuesit; if) nése ky dyshim éshté formuar vetém mbi komunikimet e kryera né aplikacionin Sky
ECC apo edhe mbi té dhéna, informacione apo fakte té tjera objekt prove.

93. Gjykata konstaton se autoritetet gjyqésore franceze prej datés 24.6.2019, né kuadér té njé hetimi
penal francez, urdhéruan njé masé pérgjimi né serverét e Sky ECC né OVH né Roubaix, Francé, ku
u interceptuan té€ dhéna té enkriptuara dhe metadata qé fillimisht nuk ishin té lexueshme, por
mundésuan njé analizé teknike qé lejoi té krijohej njé panoramé e réndésisé sé kodeve pin té caktuara
(pérdoruesit e aplikacionit Sky ECC) dhe réndésisé sé marrédhénieve qé mbaheshin me kode pin té
tjera té caktuara. Gijithashtu, enkriptimi dhe konfigurimi i sistemit iu nénshtruan njé hetimi teknik qé
me kalimin e kohés mundésoi dekriptimin. Dekriptimi substancial u vendos dhe u krye vetém prej
datés 15.2.2021, kur pérfundimisht u mor konfirmimi i treguesve té réndé té fajésisé, q¢ komunikimi
dhe shérbimi i aplikacionit Sky ECC, pér aq sa mund té zbulohej pérmbajtésisht, ishte i natyrés
kriminale a charge dhe a décharge né favor té organizatave kriminale ose bashkimeve kriminale. N¢é kété
kontekst, rezulton se pérgjimet né kohé reale né aplikacionin Sky ECC kané filluar né muajin shkurt
2021, ndérsa prej datés 24.6.2019 ka pasur prova té ftohta, té vjetra, té nxjerra nga serverat para se té
fillonin kéto pérgjime.

94. Komunikimet e kryera né aplikacionin Sky ECC u jané pércjellé autoriteteve shqiptare nga
autoritetet gjyqésore franceze pérmes letérporosisé né bazé té€ parashikimeve té KPP-sé dhe té
Konventés s¢ Késhillit t&¢ Evropés “Pér bashképunimin ndérkombétar né fushén penale”. Autoritetet
gjyqésore franceze kané vepruar né ekzekutim té letérporosisé sé dérguar nga autoritetet e drejtésisé
shqiptare, pér transmetimin e t€ dhénave nga pérgjime té marra prej Gjykatés sé Parisit, né pérputhje
me nenin 3 t€ Konventés sé Késhillit t&¢ Evropés, né bazé té sé cilit parashikohet parimi 1 pérgjithshém
1 prezumimit té ligjshmérisé sé marrjes se tyre nga autoritetet gjyqésore t€ njé shteti anétar té
Konventés pér ndihmé juridike né fushén penale. Gjykata véren se né bazé té nenit 26, pika 1, té
Konventés “Pér krimin né fushén e kibernetikés”, té ratifikuar me ligjin nr. 8888, daté 25.4.2002,
parashikohet edhe dhénia e informacionit spontan dhe, sipas saj, brenda kufijve té ligjit té brendshém
dhe pa kérkesé paraprake, njé palé mund t'i ofrojé njé pale tjetér informacionin e marré né kuadrin e
hetimeve t€ veta kur konsideron se dhénia e njé informacionti té tillé mund t€ ndihmojé palén marrése
né fillimin ose kryerjen e hetimeve ose gjykimeve né lidhje me veprat penale té pércaktuara né kété
Konventé ose mund té ¢ojé né bérjen e njé kérkese pér bashképunim nga kjo palé. Pér rrjedhojé,
Gjykata véren se komunikimet e kryera né aplikacionin Sky ECC jané pércjellé nga autoritetet franceze
né kuadér té bashképunimit té ndérsjellé mes autoriteteve té t€ dyja vendeve, pra né pérputhje me
parimin e besimit reciprok né marrédhéniet mes autoriteteve gjyqésore té huaja.

95. Po késhtu, Gjykata véren se né drejtim té krijimit t€ dyshimit té arsyeshém, si standardi qé
kérkohet té pérmbushet né kété moment dhe fazé té procedimit penal, ai nuk rezulton té jeté bazuar
vetém né komunikimet e kryera né aplikacionin Sky ECC t€ marra pérmes letérporosisé, por edhe mbi
t€ dhéna t€ tjera té pérftuara gjaté veprimtarisé hetimore apo t€ marra nga procedime té tjera penale,
té cilat, né térésiné e tyre, nuk duket se kané qené té pamjaftueshme pér té krijuar dyshimin e
arsyeshém, si kushti sine gua non pér kufizimin e lirisé personale té kérkuesit. Si¢ kané arsyetuar edhe
gjykatat e zakonshme né kété drejtim, dyshimi i arsyeshém nuk éshté bazuar vetém né komunikimet
e kryera né aplikacionin Sky ECC, por edhe né provat e tjera materiale, provat dokument apo ato té



zbuluara pérmes veprimeve té€ papérséritshme nga organi procedues, té cilat jané analizuar nga ato
gjykata.

96. Gjykata, pa paragjykuar (pa)fajésiné e kérkuesit pér kryerjen e veprave penale pér té cilat éshté
caktuar masa e sigurimit “Arresti né burg”, ashtu edhe vendimmarrjen né pérfundim té procesit penal
ndaj tij, vleréson té theksojé se né gjykimin né themel, né té cilin merren dhe formésohen provat,
kérkuesi ka mundésiné dhe té drejtén qé té kundérshtojé, né drejtim té ligjshmérisé dhe pérdorshmérisé
s¢ tyre, edhe komunikimet e kryera né aplikacionin Sky ECC té marra pérmes letérporosisé nga
autoritetet franceze, si né kéndvéshtrim té ményrés dhe formés sé marrjes sé tyre, ashtu edhe
pajtueshmérisé sé tyre me parashikimet e dispozitave té€ KPP-sé, referuar si aspekteve qé kané té béjné
me pérgjimin masiv apo té€ padrejtuar, ashtu edhe lidhjes sé kérkuesit me abonentin e kodit pin qé i
éshté atribuar atij. Jané gjykatat e juridiksionit té zakonshém qé kané kompetencén té vlerésojné, gjaté
procesit té€ formésimit té€ provave né procesin penal, edhe ato pretendime qé kané té béjné me aspekte
té (pa)vlefshmérisé dhe (pa)pérdoshmérisé sé provave, né pérputhje me parimet dhe garancité e sé
drejtés pér proces té drejté ashtu edhe me parimet e sanksionuara né nenin 32, pika 2, té¢ Kushtetutés,
q¢é ndalon deklarimin fajtor mbi bazén e té dhénave té¢ mbledhura né ményré té paligijshme, si dhe
nenin 30 té Kushtetutés pér prezumimin e pafajésisé.

97. Pér sa mé sipér, Gjykata vleréson se pretendimet e kérkuesit né kété drejtim jané té pabazuara.

B.2.2 Pér #¢ drejtén pér t'n proceduar né liri kundrejt garancisé pasurore

98. Kérkuesi ka pretenduar se gjykatat e juridiksionit té zakonshém nuk kané respektuar té drejtén
e tij pér t'u proceduar né liri, kundrejt garancisé pasurore. Sipas kérkuesit, gjykatat, né pérputhje me
jurisprudencén e GJEDN]-sé, duhet té€ pranonin kérkesén pér masén alternative té sigurimit personal
“Garancia pasurore”, sipas nenit 236 té€ KPP-sé dhe t'i kérkonin Prokurorisé sé Posa¢me té plotésonte
dosjen hetimore me akte té tjera qé lidheshin me rezultatet e pérgjimeve té autoriteteve gjyqésore
franceze, ndérkohé qé kérkuesi duhet té procedohej né liri. Po sipas tij, né vendimet e tyre gjykatat e
zakonshme nuk kané shqyrtuar dhe as kané véné né diskutim kérkimin pér ndryshimin dhe
zévendésimin e masés s€ sigurimit “Arresti né burg”.

99. Subjekti 1 interesuar, Prokuroria e Posa¢me, ka prapésuar se pretendimi pér cenimin e sé€ drejtés
pér t'u liruar kundrejt garancisé pasurore éshté 1 pabazuar, pasi gjykatat kané arsyetuar se pérse ndaj
kérkuesit duhej té caktohej masa e sigurimit e parashikuar nga neni 238 i KPP-sé. GJKKO-ja e Shkallés
s¢ Paré ka arsyetuar lidhur me pérshtatshmériné e késaj mase né funksion té caktimit té saj né ményré
proporcionale dhe t€ pérshtatshme, duke mbajtur parasysh kriteret e parashikuara nga neni 229 1 KPP-
s€, gasje kjo e mbéshtetur nga GJKKO-ja e Apelit dhe Gjykata e Larté.

100. Gjykata véren se, sipas nenit 28, pika 3, fjalia e dyté, té¢ Kushtetutés, i paraburgosuri ka té drejté
té gjykohet brenda njé afati t€ arsyeshém ose té procedohet i lir€ pérkundrejt /¢ garancie pasurore sipas
ligjit. Kéto garanci gjenden edhe né paragrafin 3 té nenit 5 t¢ KEDN]J-sé, sipas té cilit ¢do person i
arrestuar ose i paraburgosur né rrethanat e parashikuara né paragrafin 1, shkronja “c”, té kétij neni
duhet té cohet menjéheré pérpara njé gjyqtari ose njé zyrtari tjetér té€ autorizuar me ligj pér t€ ushtruar
funksione gjyqésore dhe ka té drejté té gjykohet brenda njé afati té€ arsyeshém ose té lirohet né pritje
t€ gjykimit, lirim qé mund té kushtézohet me dhénien e garancive pér t'u paragitur né procesin
gjyqésor.

101. Sipas GJEDN]J-sé, pjesa e dyté e paragrafit 3 t€ nenit 5 t¢ KEDN]J-sé nuk u jep autoriteteve
gjyqésore njé zgjedhje midis ose dérgimit té personit té akuzuar né gjyq brenda njé kohe té arsyeshme
ose lirimit t€ pérkohshém né pritje t€ gjykimit. Deri né dénimin e tij personi i akuzuar duhet té
prezumohet i pafajshém dhe qéllimi i késaj dispozite éshté, né thelb, qé ai té kérkojé lirimin e
pérkohshém atéheré kur vijimi i paraburgimit pushon sé geni 1 arsyeshém. Céshtja nése njé periudhé
kohore e kaluar né paraburgim éshté e arsyeshme nuk mund té vlerésohet né ményré abstrakte, por
né bazé té fakteve té secilit rast dhe vegorive té tij specifike. Prandaj, vazhdimi i paraburgimit mund té
justifikohet né njé rast té caktuar vetém nése ka tregues specifiké té njé kérkese té vérteté té interesit
publik, e cila, pavarésisht nga prezumimi i pafajésisé, tejkalon rregullin e respektimit té lirisé individuale
té pércaktuar né nenin 5 t€¢ KEDN]J-sé (shib Guidén e nenit 5 ¢ KEDN]-s¢ “E drejta pér liri dbe siguri”, §§f
205, 200).



102. Vijimi i ekzistencés sé dyshimit té arsyeshém éshté njé kusht sine gua non pér vlefshmériné e
vazhdimit t€ paraburgimit. Kur autoritetet gjyqésore shqyrtojné pér heré té€ paré, “menjéheré” pas
arrestimit, nése personi i dyshuar do t€ géndrojé né paraburgim, ky dyshim nuk mjafton mé dhe
autoritetet duhet té japin arsye té tjera relevante dhe té mjaftueshme pér té justifikuar paraburgimin
(shib Merabishvili kundér Gjeorgiisé [DhM], 2017, § 222; Buzadji kunder Republikés sé Moldavisé [DhM], 2016,
§ 102). Iu takon autoriteteve té pércaktojné géndrueshmériné e shkageve qé justifikojné vazhdimin e
paraburgimit (shzh Merabishvili kunder Gjeorgiisé [DhM], 2017, § 234) dhe barra e provés nuk duhet té
kthehet duke i kérkuar personit té ndaluar qé té€ provojé ekzistencén e arsyeve qé garantojné lirimin e
tij (shih Bykov kundér Rusisé [GCJ, 2009, § 64). Pér rrjedhojé, vetém duke dhéné njé vendim té arsyetuar
mund té keté njé kontroll publik té administrimit té drejtésisé (shib Tase kundér Rumanisé, 2008, § 47).

103. Pér sa mé sipér, Gjykata véren se né kuptim té nenit 28, pika 3, té¢ Kushtetutés dhe nenit 5,
paragrafi 3, t¢ KEDN]J-sé e drejta e personit ndaj té cilit éshté caktuar njé masé sigurimi me hegje lirie
pér té kérkuar lirimin e tij kundrejt garancisé pasurore pérbén njé té drejté kushtetuese dhe, nga ana
tjetér, njé detyrim pér autoritetet gjyqésore qé ta shqyrtojné até, duke vlerésuar nése masa e hegjes sé
lirisé e ka humbur géllimin e saj pasi nuk justifikohet mé me arsye té interesit publik. Né kété kuptim,
1 paraburgosuri ka té drejté qé té kérkojé procedimin e tij né liri dhe zévendésimin e masés sé sigurimit
té arrestit né burg, né zbatim té nenit 236 t€¢ KPP-s¢€, dhe gjykatat jané té€ detyruara t€ marrin né
konsideraté nése ka ende arsye qé justifikojné masén kufizuese té lirisé dhe nése nevojat e sigurimit
mund té garantohen me garanci t€ tjera ose masa alternative, duke vlerésuar né c¢do rast
proporcionalitetin e masés sé caktuar né drejtim t€ pérshtatshmérisé sé saj. Pér rrjedhojé, Gjykata do
té vlerésojé nése gjykatat e zakonshme kané vlerésuar né rastin konkret ekzistencén e kritereve qé
justifikojné vijimin e masés sé sigurimit “Arresti n€ burg” té caktuar ndaj kérkuesit.

104. N¢ lidhje me pretendimin e kérkuesit pér caktimin ndaj tij t€ masés shtrénguese “Garancia
pasurore”, t€ parashikuar nga neni 236 i KPP-sé, Gjykata véren se pér sa u pérket kritereve té
pérgjithshme pér caktimin e masave té sigurimit personal, sipas nenit 229 té KPP-sé, gjykata mban
parasysh pérshtatshmériné e secilés masé me shkallén e nevojave té signrimit q¢ duhen marré né rastin konkret
(pika 1) dhe ato duhet té jené né raport me réndésiné e faktit dhe me sanksionin qé parashikohet pér
veprén penale konkrete. Né kété rast, mbahen parasysh vazhdimésia, pérséritja, si dhe rrethanat
lehtésuese e rénduese té parashikuara nga KP-ja (pzka 2). Gjykata véren se sipas nenit 238 t€ KPP-sé
pérmes masés shtrénguese “Arresti né burg” gjykata urdhéron géndrimin e personit né mjé institut
paraburgimi. Pér sa 1 pérket garancisé pasurore, si njé lloj tjetér 1 masave shtrénguese, neni 236 1 KPP-
s€, pikat 1 dhe 2 t€ tij, parashikon se kur ésht€ caktuar masa e sigurimit arrest né burg ose arrest né shtépi, pér shkak
t€ ekzistencés s¢ rrezikut t€ ikjes, gjykata mund t€ vendosé zévendésimin e saj, duke urdhéruar lirimin e personit, nése
éshté ofruar garanci pasurore nga ai veté ose njé person tetér pér moslargimin e tij deri né pérfundimin e gjykimit. Gjykata
pranon garanciné pasurore né t€ njéjtat kushte si né paragrafin e mésipérm edhe kur ndaj personit duhet t€ caktohet masa
e sigurimit arrest né burg ose arrest né shtépi, pér shkak té ekzistencés sé rrezikut € ikjes, duke lejuar géndrimin e tij né
gendje t& liré.

105. Gjykata konstaton se GJKKO-ja e Shkallés sé Paré e ka gjetur t€ mbéshtetur né ligj dhe né
prova kérkesén e paraqitur nga Prokuroria e Posagme pér caktimin e masés sé sigurimit personal
“Arresti né burg”, pasi ka vlerésuar se ¢do masé tjetér sigurimi éshté e papérshtatshme né raport me
kushtet dhe kriteret e nevojat e sigurimit. Né caktimin e masés sé sigurimit “Arresti né burg”, ajo
gjykaté ka mbajtur parasysh rrezikshmériné e theksuar shoqgérore té veprave penale qé dyshohet se ka
kryer personi nén hetim, marrédhéniet juridike qé jané prekur nga kéto vepra penale, pasojat qé ka
sjellé veprimtaria e paligijshme jo vetém né aspektin personal té viktimave konkrete té€ veprave penale,
por edhe te besueshméria qé duhet té krijojné institucionet né komunitet, si dhe nevoja pér té
parandaluar ngjatje t€ tjera t€ ténda (shib fagen 123 1¢ vendimit nr. 94/ 2023 té GJKKO-sé sé Shkallés sé¢ Pare).
Edhe né seancén e rivlerésimit t€ masés sé sigurimit, e njéjta gjykaté ka vendosur vazhdimin e zbatimit
té masés sé sigurimit “Arresti né burg” pér kérkuesin, pasi ka vlerésuar se pér shkak té natyrés sé
veprave penale ku éshté pérfshiré dhe rrezikshmérisé sé tyre shoqérore, ményrés sé si ka vepruar né
kuadér té veprimtarisé kriminale, ka rrezik eminent qé té kryejé vepra té tjera penale (shzh fagen 113 té
vendimit nr. 97/2023 t& GJKKO-s¢ s¢ Shkallés sé Paré).



106. GJKKO-ja e Apelit e ka vlerésuar té drejté konkluzionin e GJKKO-sé sé Shkallés sé Paré,
duke vlerésuar se gjyqtari 1 hetimeve paraprake ka caktuar masén e sigurimit “Arresti né burg” pér
kérkuesin, sepse njé masé e tillé éshté masa proporcionale mé e pérshtatshme me shkallén e nevojave
té sigurimit, né kéndvéshtrim té réndésisé sé faktit penal, sanksionit dhe rrethanave rénduese qé
ekzistojné sé bashku me dyshimin pér kryerjen e veprave penale té atribuara. Nuk verifikohet se
ckzistojné rrethana lehtésuese nga ato té parashikuara né nenin 48 té KP-sé, né lehtésim té rrethanave
té presupozuara té kryerjes sé€ veprave penale. Po sipas GJKKO-sé sé Apelit, masa e sigurimit “Arresti
né shtépi” e kérkuar nga kérkuesi éshté e papérshtatshme pér té ndaluar té hetuarin qé t€ ndérpresé
kontaktet me subjektet e tjera, me té cilat dyshohet se vecanérisht ka bashképunuar, pér shkak té
ményrave se si ka proceduar pér kryerjen e veprave penale né kuadér té krimit té organizuar té atribuar.
Po késhtu, ajo gjykaté e ka ¢muar si té papérshtatshme edhe masén e sigurimit “Garancia pasurore”,
duke theksuar se duhet té pérjashtohet pérshtatshméria e ¢do mase tjetér iz melius, pasi kérkuesi nuk
éshté i prirur té respektojé né ményré spontane urdhrat e autoriteteve gjyqésore dhe atyre policore
(shib faget 107 dhe 108 1 vendimit nr. 382023 té GJKKO-s¢ s¢ Apelit).

107. Vendimi i GJKKO-sé sé¢ Apelit éshté vlerésuar i drejté né vijim nga Gjykata e Larté né drejtim
té parimit té proporcionalitetit. Sipas Gjykatés sé Larté, GJKKO-ja e Apelit ka vlerésuar drejt
proporcionalitetin e masés sé caktuar né raport me rrethanat e faktit, sanksionit té veprave penale si
dhe rrethanave lehtésuese dhe rénduese. Sipas saj, personat nén hetim dyshohet té kené konsumuar
vepra penale té rénda, né formén e njé bashképunimi té veganté, ¢ka tregon rrezikshmériné e larté té
veprés sé kryer ashtu edhe té autoréve té saj (shih paragrafin 114 té vendimit nr. 00-2023-2238 (364), daté
22.12.2023 & Kolegjit Penal té Gyykatés sé Larté).

108. Né analizé té vendimeve té mésipérme gjyqésore pér qgéllime té vlerésimit t€ parimit té
proporcionalitetit né caktimin e masés sé€ sigurimit personal ndaj kérkuesit, Gjykata ¢mon se masa e
sigurimit personal “Arresti né burg” éshté né raport té drejté me qéllimin legjitim té mbarévajtjes sé
procedimit penal dhe né pérshtatje me nevojat e sigurimit e réndésiné e faktit penal pér té cilin ai
dyshohet dhe sanksionin qé parashikohet nga ligji pér ato vepra penale. Ky pérfundim bazohet né
arsyetimin e vendimeve t€ gjykatés sé apelit dhe té Gjykatés sé¢ Larté, té cilat i kané dhéné pérgjigje
shteruese kérkuesit lidhur me nevojén, domosdoshmériné dhe ashpérsiné e masés sé sigurimit personal
“Arrest n€ burg” né kontekstin e rrethanave té ¢éshtjes konkrete dhe sipas rregullave specifike té KPP-
s€.

109. Kurse pér sa i pérket pretendimit pér cenimin e nenit 28, pika 3, té€ Kushtetutés Gjykata, duke
mbajtur né konsideraté se kjo dispozité rregullon kohézgjatjen e paraburgimit dhe kérkon qé masa e
heqjes sé lirisé té keté humbur géllimin e saj, pra t€ mos justifikohet mé me arsye té interesit publik,
vleréson se paraqitja e kérkesés pér t‘u proceduar 1 liré kundrejt garancisé pasurore kérkon kalimin e
njé periudhe kohe, pas sé cilés gjykata mund té verifikojé nése ekzistojné mé kushtet dhe nevojat e
sigurimit. Pér rrjedhojé, duke pasur parasysh rrethanat e ¢éshtjes konkrete dhe pretendimet e kérkuesit,
Gijykata vleréson se nuk ka pasur shkelje té nenit 28, pika 3, t& Kushtetutés'.

! Gjyqtaret Holta Zacaj dhe Sonila Bejtja, edhe pse i jané bashkuar qéndrimit se né rastin konkret nuk ka shkelje té nenit
28, pika 3, té Kushtetutés e kané konsideruar té pabazuar kété pretendim vetém mbi arsyet g€ lidhen me proporcionalitetin,
né drejtim t€ pérshtatshmérisé, té masés s¢ kufizimit té lirisé personale té caktuar ndaj kérkuesit. Né vlerésimin e tyre,
gjykatat kané marré né shqyrtim pretendimet e kérkuesit pér caktimin e njé mase mé té lehté dhe kané dhéné argumentet
se pérse asnjé masé tjetér shtrénguese, pértej asaj “Arresti né burg”, nuk ishte pérshtatshme né raport me nevojat e sigurimit
né rastin konkret. Kurse pér sa i pérket pérmbajtjes sé pikés 3 t€ nenit 28 t€ Kushtetutés, né vlerésimin e kétyre gjyqtareve
ajo nuk nénkupton kalimin e njé periudhe kohe pér t'i lindur e drejta personit nén hetim pér té kérkuar lirimin e tij. Kjo
dispozité kushtetuese ka parashikuar si garanci pér individin qé ose té gjykohet brenda njé afati té arsyeshém né rast se
ndaj tij caktohet masa shtrénguese “Arresti né€ burg” ose “Arresti né shtépi”, ose té procedohet i liré. Ashtu si¢ ka theksuar
edhe GJEDN]-ja, kur autoritetet gjyqésore shqyrtojné pér heré té paré, “menjéheré” pas arrestimit, nése personi i dyshuar
do té qéndrojé né paraburgim, ky dyshim nuk mjafton mé dhe autoritetet duhet té japin arsye té tjera relevante dhe té
mjaftueshme pér t€ justifikuar paraburgimin (shih Merabishvili kundér Gjeorgiisé [DhM], 2017, § 222; Buzadji kundeér Republikés
s¢ Moldavisé [DhM], 2016, § 102). N&é kété kuptim, elementi kohé e arsyeshme né kété dispozité lidhet vetém me rastin kur
gjykata nuk pranon procedimin e lit€ pér shkak té pérmbushjes sé nevojave té sigurimit por vendos paraburgimin e
personit. Kjo do té thoté se personi ndaj té cilit éshté caktuar masa shtrénguese “Arresti né shtépi” ose “Arresti né burg”
mund té kérkojé né ¢do kohé, qé né momentin e paraqitjes pérpara gjyqtarit pér vleftésimin e masés, lirimin e tij kundrejt
garancisé pasurore dhe éshté gjykata qé vleréson nése njé masé e tillé pérmbush nevojat e sigurimit né até procedim penal.



110. Pér rrjedhojé, Gjykata vleréson se pretendimi i kérkuesit né drejtim té nenit 28, pika 3, té
Kushtetutés éshté i pabazuar, ndérkohé qé né lidhje me pretendimin pér zbatimin e nenit 236 té¢ KPP-
s¢ ajo vleréson se masa e sigurimit “Arresti né burg” e caktuar ndaj kérkuesit nuk éshté
joproporcionale.

111. Pér sa mé lart, Gjykata ¢mon se pretendimi i kérkuesit pér cenimin e lirisé personale né
aspektin substancial éshté i pabazuar.

112. Né pérfundim, Gjykata ¢mon se pretendimet e kérkuesit né drejtim té lirisé personale, né
aspektin procedural dhe substancial té saj, jané té pabazuara, sipas arsyetimit t€ mésipérm té vendimit,
ndaj kérkesa rrézohet.

PER KETO ARSYE,

Gjykata Kushtetuese, né mbéshtetje té neneve 131, pika 1, shkronjat “a” dhe “f” dhe 134, pika 1,
shkronjat “1”, t€ Kushtetutés, si dhe neneve 72 e vijues té ligjit nr. 8577, daté 10.2.2000, “Pér
organizimin dhe funksionimin e Gjykatés Kushtetuese t€ Republikés sé Shqipérisé”, té ndryshuar,
njézéri,

VENDOSI:

1. Rrézimin e kérkesés.
Ky vendim éshté pérfundimtar dhe hyn né fuqi ditén e botimit né Fletoren Zyrtare.

Marré, mé 30.12.2024.
Shpallur, mé 12.2.2025.

Kryetare: Holta Zagaj
Anétaré: Fiona Papajorgji, Marsida Xhaferllari, Ilir Toska, Sandér Beci, Sonila Bejtja, Marjana
Semini, Genti Ibrahimi

Pérndryshe kjo dispozité kushtetuese do té humbte vlerén e saj, ashtu si edhe e drejta e sanksionuar né té, sikundér edhe
parashikimi i “Garancisé pasurore” si masé shtrénguese né nenin 236 t€ KPP-sé, ndérkohé qé procedimi i liré i personit
nén hetim, pas kalimit té njé afati kohor, mund té kérkohet edhe pér shkaqe té tjera, té ndryshme nga ato qé parashikon
neni 28, pika 3, i Kushtetutés.



